e | rara

wWwWWw.e-rara.ch

Shakspeare's dramatische Werke

Shakespeare, William

Berlin, 1853-1855

Zentralbibliothek Zirich

Persistent Link: https://doi.org/10.3931/e-rara-140675

Othello.

www.e-rara.ch
Die Plattform e-rara.ch macht die in Schweizer Bibliotheken vorhandenen Drucke online verfligbar. Das Spektrum reicht von
Blchern Uber Karten bis zu illustrierten Materialien - von den Anfangen des Buchdrucks bis ins 20. Jahrhundert.

e-rara.ch provides online access to rare books available in Swiss libraries. The holdings extend from books and maps to
illustrated material - from the beginnings of printing to the 20th century.

e-rara.ch met en ligne des reproductions numériques d’'imprimés conservés dans les bibliotheques de Suisse. L'éventail va des
livres aux documents iconographiques en passant par les cartes - des débuts de I'imprimerie jusqu’au 20e siecle.

e-rara.ch mette a disposizione in rete le edizioni antiche conservate nelle biblioteche svizzere. La collezione comprende libri,
carte geografiche e materiale illustrato che risalgono agli inizi della tipografia fino ad arrivare al XX secolo.

Nutzungsbedingungen Dieses Digitalisat kann kostenfrei heruntergeladen werden. Die Lizenzierungsart und die
Nutzungsbedingungen sind individuell zu jedem Dokument in den Titelinformationen angegeben. Fir weitere Informationen
siehe auch [Link]

Terms of Use This digital copy can be downloaded free of charge. The type of licensing and the terms of use are indicated in
the title information for each document individually. For further information please refer to the terms of use on [Link]

Conditions d'utilisation Ce document numérique peut étre téléchargé gratuitement. Son statut juridique et ses conditions
d'utilisation sont précisés dans sa notice détaillée. Pour de plus amples informations, voir [Link]

Condizioni di utilizzo Questo documento puo essere scaricato gratuitamente. Il tipo di licenza e le condizioni di utilizzo sono
indicate nella notizia bibliografica del singolo documento. Per ulteriori informazioni vedi anche [Link]

Visual \\library


https://doi.org/10.3931/e-rara-140675
https://www.e-rara.ch
https://www.e-rara.ch/wiki/termsOfUse?lang=de
https://www.e-rara.ch/wiki/termsOfUse?lang=en
https://www.e-rara.ch/wiki/termsOfUse?lang=fr
https://www.e-rara.ch/wiki/termsOfUse?lang=it

B IR R e i e




Berfoneu:

Hevzog vou Benebig.
Brabantio, Senator.
Dehrere Senatoren,
Gratiano,
Lobovico,
Othello, Feldhere: Mo,

Caffio, fein Leutenant

Jago, fein Fihndeid.

Rodrigo, ein funger Benetianer

Montano, Statthalter von Gypern

Ein Diener ded Othello.

Hevold,

Dedbemona, Brabantio's Todyter

Emilie, Jage's Frau.

Bianca, Gourtifane aus BVenedig.

Dfficieve, Gvelleute, Boten, Mufifanten, Dlatvofen, Gefolge u. §. w

} Werwandte ded Brabantip

©cene im erften Aufyug in Veneblg; Hernadh in Ehrern.



EGriter Anfjuqg.

Erjte Scenc.
Penedig. Cine Strafe.
(@ teeten anf Rodrigo und Fago)

| Rodrigo.
@ag mir nur nidhts, benn damit Frdnfi du mid —
Dafi Jago, du, der meine Bidxrfe fithrte,
A8 wixr’ fie bein — bdie Sadpe {hon gewufit.
Fago.
Jbr birt ja nidt! —
Hab’ id) mir je davon was trdumen laffen,
Berabjdent midh!
Rodrigo.
Du baft mir ftet8 gefagt, du Hajjeft ihu!
Jago.
Bevadhte mid), wenus nidht o ift.
Dret Midhtige aus diefer Stadt, perfinlidh
DBemiibt, su feinem Licutnant midh zu maden,
Hoficten thm — und auf Soldbatenwort,
S fenne meinen Prei8 — bdasd fommt miv Fu.
Dody er, verliebt in feinen Stoly und Diintel,
Weidyt ihnen aus, mit Sdhwulft, reit hergebolt,
Den er ftaffivt mit graufen Kriegdfentengen,
Und fur; und gut,
Shligts meinen Gdnnern ab: benn traun — fo fpridt ex —
1X. 9




Othello.

Grnannt jdon Hab' id meinen Officier.

lUnd wer ift diefer?

Seht mir! ein gar ausbiind’'ger Redenmeifter,

Gin Midael Caffio, ein Floventiner,

Gin Widpt, 3um jhmuden Weibe faft verfiindigt,

Der niemals eine Sdaav ind Feld gefithrt,

Nodh vbon der Heevesordnung mehr verfteht

As Jiingfevchen; nuv Bitcdhevtheovie,

BVon der in jeiner Toga tohl ein Rathshery

So weislidh fpridt, al8 ev — all’ feine Krieg8funjt

Gefchivdts, nidt Praris — ber mun wird erwdhlt;

lind i, von dem fein Ange Proben fab

Bu Rbodbus, Cypern, und anf anberm Bobden,

@hriftlicy und heidnifeh, formm’ wm Wind und Finth

Dued jolden Redentuedt, fold Cinmal Cins;

Der, wobl befomms ibm, mufy fein Lientnant feyn,

lind idh, Gott Gefjers! feiner Mobhridaft Fahudrid.
Rodrigo.

Bei Gott! fein Henfer witrd' id) Tieber feyn! —
Jago.

a bifjt nichts fitv; das ift ber Fluch bes Dienfies.

Bejsrdrung gebt eud nmad Empfehl’ und Guni,

Nidt nad ehmal'gem Rang, wo jeder Bweite

en Platy e Vovmannsd erbt. - Urtheilt nun felbit,

)

&

06 mid) wob!l ivgend Recht und Dankt verpflichtet
Ru fighen diefen Mohren.

Rodrigo.
So pient’ idh ihm and) nidt.
Jago.
9, feidb gauy rubig.
Qd bien” ihm, um mivd einyubringen; ¢, wiv finnen



Grfter Aufyug. Grfte Scene. 131

Nidt Ale Herrn feyw, nidht fann jeber Hevv
Getrene Diener Haben, Sebt ihr dod)
So mandyen pilicht'gen, fuiegebengten Sduit,

Der gany verlieht in jeine Sclavenfeffel,

usharrt, redht wie die Gjel jeines Herrn,
Ums e, nud wird im Altev fortgejagt. -
Peitjht miv foldy vedlid) Bolf! Dann gubt e§ Andre,
Die ausjtaffict mit Blid und Form bder Demuth,
@Gin $ery bewabhren, Dad nur fich bebenft;
®ie nur Sdeindienfte lefern ihren Obern,
Durd 1'" aebeif’n, und wann ihr Pelz aefiittert,

t Gebicter find. Die Buriden haben Wit,

llnt im1 v Sunft ju folgen ift nein Stolj.

entt, Freuun,

ift fo gewifs, a8 ibr Rodrigo Heifit,
ie i per Mobr, nicht midt’ id) Jago feyn.
ennt i) ihm Ddieme, Dien’ id) nur mic felbft;
er Himmel weify es! nidt aud Qieh’ und Pilicdt,
oint, nur jum Sdhein fiiv meinen eignen wed,
Senn wenn mein dufres Thun je o ffenbart
s Heryens angeborne Avt und RNeigung
Sn Haltung und Gebehroe, bann alg8bald
9Bl i mein Herg an meinem Yevmel tragen
NS Froff fiiv Krdh'm. Sy bin nidt, wasd id bin! —

Rodrigo.
Weldy reides Uhtd fallt pem Didmdiulgen 3u,
treidy gelingt! —
Jago.
Ruit auf ven Bater,

Hetst den ihm nady; pevgiftet feine Luft,
Sdhreitd duvdy die Ztabt, madt e BVettevrn wild,
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132 Othello.

Und ob er unter milbem Himmel wobnt,
Plagt ibn mit Fliegen; ift die Freud' ibm Freube,
Berfelst fie dennodh) ihm mit fo viel Pein,
Dafy fie etwasd erbleide.
Rodrigo.
Hier ift de8 Vaters Haud; id) ruf’ ibn laut,
Jago.
Dasd thut, mit gleidem Angftruf und Seheul,
A8 wenn bet Nadyt und Léffigleit ein Feuer
Cripibt wird in volfreiden Stibten.
Rodrigo.
Halloh, Brabantio! Signor Brabantio, ho! —
Jago.
Grivadt; halloh! Brabantio! Diebe! Diebe! —
Nebmt euer Haus in Adt, eu'r Kinb, en'v Geld!
He, Diebe! Diebe! —
(Brabantio oben am Fenfter)
Brabantio.
TWad ift die Urjad) biefed oilben Larms?
Was giebt e8 hier? —
Rodrigo.
Jft Ales, was eudy angehbrt, im Haufe ?
Jago.
Die Thitren 3u?
Srabantio.
Nuu, wavum jragt by bag? —
Jago.
Jbr feid beraubt, yum Teufel! Nebmt den Dantel!
Eu'r Hery getbrad), balb enrve Seel' ift biu.
Jelt, eben jetst, beywingt ein alter jdhwarger
Sdafbod en'r toeiffes Limmden — Auf! Heraus!




Grjter Aufzug. Grite Seene. 133

98edt bie jdhlaftruntnen Bitrger mit ber ®lode,
Sonft madyt der Teufel endy gum Grofipapa.
Auf, jog’ i, auf! —
Grabantio.
Was! feid ihr bei Berftaud?
Rodrigo.
Ghrwiird’ger Herr, fennt ibr mid) an der Stimme?
Brabantio.
S nicht! Wer bift dbu?
Rodrigo.
Rodrigo beify’ id.
Brabantio.
Mir um fo verhafter!
Befohlen hab’ id) biv, mein Haud ju meiden;
@ang unverhohlen hrteft du mid) fagen,
IRein Kind fer nidt fitv bidh — und num, wie rafend,
Bom Mabhle voll und threndem Getrant,
Su boslidh) trofy’gem Uebermuthe fommit du,
Mich in ber Rub’ 3u ftoren?
Rodrigo.
Herr, Hery, Herv!
Brabantio,
Dody, wiffen follft du Dief3:
Durd) meine Kraft und Stellung bab' id) Padt,
Dirs ju vergdllen.
Rodrigo.
Rubig, werther Herv!
Brabantio.
Was fpridft dbu mir von Raub? Diep ift Benedig,
Mein  Palaft feine Scheune.




Dthello

Rodrigo.
Sehr wiltd'ger Herr,
Jn arglos rveiner Abficht fomm’ idh ber.

Jago. Wetter, Herr, ihr feid Giner von benen, bie Gott
nidt dienen wollen, wenns ibhnen der Teufel befieblt. Weil wir
fommen, eudy einen Dienft ju thum, demtt ibr, wiv findb Raufbolde?
Jbr roollt einen Bavberhengft fiber enve Todpter Tommen lafjen;
ibr wollt Gnfel, bie enudy amwiehern, wollt Hennpferde ju Bettern,
und Belter ju Neffenn haben ? —

Brabaniio.
Wer bift du, freder Lajtrer?

Jago. I bin Ciner, Herr, der eud 3it melben fommt,
baff eure Todpter und ber Moby jest Dabei find, das Thier mit
et Riiden ju madpen.

Brabantio.
Du bift ein Sdurfe!
Jago.
3br feib — ein Senator,
Brabantio.
Du jollft dief biifien; idh Fenne pid), Robdrigo.
Hodrigo.
3 will fiix AlWes einftebn, dod idh bitt’ eidh,
Jt8 emer Wunfdh und mwoblbe vadt'ge Weisheit
(Wied faft mir fdeint), baf eure jddne Tochter
Jn biefer fpiten Stunde dumpfer RNacht
Wird ausdgelicfert — beffer nidht nod) fdledite
Bewadt, al8 durd) 'men feilen Gondbolier —
Den roben Riiffen eines iipp'gen Mohren? —
Wenn ihr bad wifit, und einverftanden feib, —
So thaten wir endy groben, fredien Sdhimpi.

o™

Vo) wifit ihrs nidht, dann fagt mir Sitt' und Anftand,
ARUL , g

'.—




Grfter Uufjug. Grite Scene. 135

by febeltet und mit Unvedht. Nimumer glanbt,
Daf allem Sinn fiiv HOflichEeit entfrentdet,

Seh fo jum Scpery mit enver LWiirbe fpielte.

Gu't Kind, wenn ihr ihm nidt Grlaubnify gabt —
S fags nody einmal — bat fich fbiwer wergangen,
So Sdonheit, Geift, Bermigen augjuliefern

Dem beimatblos unjteten. Abentbeuver

Ron hier und itbevall, Gleich iiberseugt eudy, Herr;
3t fie im Schlafgemad, ja nur g Hauje,

Cafit auf mid) fos dber JHepublif Gefetie,

Weil id eud) fo betrog.

Brabantio.

Sdlagt Feuer! bol
Gebt mir 'ne Kevye! — Wedt all’ meine Lentel —
Der Vorfall fieht nicdht ungleidh einem Traum:

Der Glaube dran drobt jdhon mid zu vermidten.
Lidht, fag’ idh, Lidt! — (geht ab)
Tago.

Qebt twobl! id mufi eud laffen,
©8 fdheint nidht gut, nod) beiljam meiner Stelle,
Stellt man al8 Reugen mich — unb bleib’ idy, fo gefdhiehts —
Dem Mohren vor — bdenn unjer Staat, id) weify e8,
Wenn ihn dief gleid efwad verdunfeln ird,

Kann ibn nidt fallen lafjen — bemit 8 forbect
So trijt’'ger Grund ihn fiir den Cyperlrieg,
Der jelst Hevorfteht, dafi um feiren Preid

Gin Andrer von der Fibigleit fich finde,

A3 Fithrer diefes Bugs; in welder Ritdfidt,
Obgleid) iy ihn wie Hollenqualen Baffe,

Weil midh bie gegenwirt'ge Lage jwingt,

S aufjichn muf der Liebe Flagy' und Beiden,




136 Dihells.

Sreili als Beiden nur. Daf ihr ibn fider finbet,
Fiibrt jene Sudjendben jum Sditgen bin:
Dort werd’ id) bei ibm feyn; und o lebt obhl!
(Sago geht ab)
(Brabantio tritt auf mit Dienern und Faceln)

Brabantio.
Bu wabr nuv ift dief Ungliid! Sie ift fort,
Und wa8 mir nadbleibt vom verbafiten Leben,
Jft nidhts al8 Bitterfeit, — Nun fag’, Robrigo,
BWo haft du fie gefehn? — O, thoridt Kind! —
Der Mobr, fagit bu? — Wer mbdhte Bater feyn? —
Wie weifit du, dafi fie's war? — O, unerhirt
Betrogft du mid)! Was fprad) fie? — Holt nod) Fadeln!
Ruft alle meine Bettern! Sind fie wobhl
Bermdhlt, was glaubft du? —

Rodrigo.
Nun, id glaube, ja.
Brabantio.
O Gott! Wie tam fie fort? O Blutsverrath! —
Biiter, binfort traut ewern Todhtern nie
Nad) duBerliddem Thun! Giebts feinen Bauber,
Der Jugend Unfduld und bed Midbdhenthums
Bu thoren? fLaj't ibr nie von folden Dingen,
Rodrigo ?
Rodrigo.
Ja, Signor, idh (a8 e8 wobl,
Brabantio.
Ruft meinen Bruber. — Wi’ fie euer dbod)!
nuf welde Art aud) immer! Habt ihbr Kundidaft,
Wo wir fie finden mdgen mit dem Mobhren ?




Grfter Yufjug. Erjte Scene, 137

Rodrigo.
S boff’ ibn auszufpih’'n, wenns eudy gejdllt,
IMit titdhtiger Bebedung miv ju folgemn.
Brabantio.
Woht, filhrt den Bug. Bor jedem Haufe ruf’ id;
Wenns gilt, Tann iy befehlen. Waffen Her!
Und bolt ein Paar Hauptlente von der Wade;
Boran, Rodrigo! eure Miih’ vergelt’ id. (fie gehen ab)

Bweite Scene.
Strafe.
(@s treten auf Othello, Jago und Gefoige)

Jago.
Sm RKriegeshandwert {dhing ich manden todt;
Dod) balt’ ids fiir Gewifjensjacy’ und Siinbe,
Mit Abficht morden; traun, mir fehlts an Bosheit,
Und oft ju meinem Schaden. Bwanzig Mal
Dadt’ idy, ihm mit nem Rippenftof ju Dienen!
Dihello.
'S ift beffer fo.
Jago.
Doy jdmatt’ er foldes Seug,
Und fprady jo fdndd’, und gegen euve Ehre
So lifterlid),
Dafi all’ mein Bisdhen Frommigleit midy faum
Sm Riigel hielt. Dod) fagt mir, werther Herr,
Seid ihr aud) vedyt vermdhit? Denn glaubt miv nur,
®ar jebr belieht ift ber Magnifico,
Undb Hat was durdjufeten frijt'ge Stimme,




1 38 Dthello,

Bollwidtig wie dber Fiirft. Cr tird eud) fheiden,
Aum minbften Hiuft ex Hemmung und Verdruf,
Wie nur dbas Redt, durdh feine Macht qefchdvit,
Jbm Spielvaum gieht.
Dihello.
Gr mag fein Wergftes thun;
Der Dienft, den idh geleiftet bem Senat,
Sdhreit feine Klage nieder. RKund foll mwerden
— BWas, wenn mir fund, dbaf Prahlen Ghre bringt,
Jd offenbaven will — bdaff id) entfprofi
Aus Toniglihem Stamm, und mein Geftivn
Darf ohne Sdeun fo ftolzes Glitd anfprecden
A3 Diefl, dbas idh evveidht. Denun wiffe, Jago,
Lieht’ id) bie holbe Desbemona nidpt,
Die wing’ id meinen jorglos freien Stand
Jn Band’ und Sdhranfen ein, nidht um bdie Schise
Der tiefen See. Dod fieh! Was bovt fiir Lidpter ?
(Caffio tommt mit Gefolge)
Jago.
Der gorn'ge Vater ift e8 mit den Freunden —
®eht dodh binein!
Othello.
3 nidt! man foll midh finben.
Pein Stand und Rang, und meine fefte Seele,
Laut foll'n fie fiiv mid jengen! Sind 8 jene?
Jagoe.
Beim Janus, neinl —
Othello.
Ded Herzogs Diener find e8 und mein Lieutnant, —
— et eudy die Nacht gedeiblich, meine Freunde!
LWas giebts ? —




Gufter Aufzug. Sweite Scene 139

Caffio.
Der Heryog griifit eud), Geneval,

Und fordbert, daff ihr jdhnell, blifsjchnell erjcheint
Sm Angenblie, .

Othello.

Was, meint ibr, iff im Wert? —

Caffio.
Giwas ausd Cyperr, wenn id) redt permutbhe;
'S ift ein Gefchft von Heifer @Gil: die Flotte
Rerjhidt’ ein Dutend Boten nad eittanbder,
FNodh diefen Abend, bie gedvingt fich folgten.
Biel Herrn vom Rath, gewedt, und jdhon verjammelt,
Sind jelst beim Herzog; eifvig judt man eud,
Und ba man eud) verfehlt in eurer Lohuung,
Hat der Senat drei Haufen audgejandt,
Guch ju erjpdbn.

@ihello.
'S ift gut, daf ibr mid fanbet.
Gin Wort nur laf i biev juriid im Hanje,
lnd folg’ eud) nad. (acht ab)
Caffto.
Fabnbrid, was fdafjt ev bier? —
Jago.

Run, eine Landgaleere mahm ev heut;
Gr madt fein Glitd, wenns gute Prije wird.

Caffio.
MWie meint ibr da8? —

Jago.

Gr ift vermdhlt,
Caffto.
IMit wem? —




140 Othello.

(Cthello fommt gurid)

Jago.
i nun, mit, — — fommt tbr, mein General? —
Othello.
Jd bin bereit,
Caffio.

Dier nabt ein andbrer Trupy, end) aufjufjuchen,
(Brabantio, Rodrigo und Vewaffnete treten auf)

Jago.
€8 ift Brabantio — fafit eudh, General! —
Cr finut auf Bifes!
Othello.
Holla! Stellt eudy hier! —
Rodrigo.
Signor, e8 ift der Mobry!
Brabantio.
Dieb! Schlagt ibn nieder! —
(von beiven Eeiten werden die Sdroecter aejogen)
Jago.
Robdrigo, ibr? Kommt, Herr! I bin fitr eud,
Qihello.
Die blanfen Sdwerter fort! Sie modten roften, —
Das Alter bHilft endh Beffer, guter Herr,
A8 euer Degen,
Srabantio.
O jdndber Dieb! Was ward aus meiner Todpter?
Du bhajt, verbammter Grevler, fie begaubert;
Denn Alles, was BVernunjt begt, will idy fragen
BWenn nidyt ein magifd Baud fie il aefangern,
06 eine Jungfrau, zart und jhsn und gliidlidh,

’




@Greter Aufug. Bweite Scene. 141

o abhold der Vermihlung, baf fie flob
Den reidhen Jitnglings-Adel unjrer Stadt —
Ob fie, ein allgemein Gefpitt yu twerben,
Hinslidhem Glid entflof’ an joldes 1Inbhold8
Bedhjdhwarze Bruft, die Grau'n, nidt Luft erregt?
Die Welt foll ridhten, 068 nidt jonnentlar,
Dafi du mit Hollentunit auf fie gemwirkt;
Mit Gift und Trant verlodt ihr jartes Alter,
Den Sinn ju jhwiden: — untevfudpen foll mans;
Denn glaubhaft ijts, hanbgreiflih dem ®ebanfen.
Drum nehm’ id) dich in Haft, und jeibe did)
A3 einen Bolfgbethrer, einen Baubrer,
Der unerlanbte, bife Kiinfte tveibt. —
Qegt Hand an ibu, und feft ev fidh jur BWiehr,
Rwingt ihn, und golts fein Yeben.
Othello.
Steht uritd,

S, die fitr mid) Pavtel nehmt, und ihr Ynbern! —
War Fedten meine Rolle, nun, bie wuft’ id
Aud) ohne Stihroort. — Wobin joll iy folgen,
Und eurer Klage ftehu?

Brabantio.

Sn Haft; bi8 Beit und Fovm
Sm Qauf bes graden Rechtsverhivs did) ruft
Bur Antwort,

Oihello.
Mie benn nun, wenn id gehordte? —

Wie Hime das dem Herzog wobhl erwiinjdt,
Def; Boten hier an meiner Seite ftebn,
Mich wegen dringenven Gefdhifts im Staat
Bor ibn ju fithren?




Oihello.

Geridhtsdiener.
So ifts, ehrwiird’ger Herr,

Der Hergog fist 3u Rath, und Euer Gnaden
Ward fider aud) Leftellt.

Brabantio.

Jm Rath der Herjog? —
Jet um bie Mitternadht ? — Filhrt ihn dabin;
Judt jdledt ift mein Gefud). Dev Herzog jelbit,
Und jeglider von meinen Amtdgenofien,
Muf fiiblen meine Krdnfung wie fein eigen:
Denn [Eft man folde Unthat fivaflod fdhalten,

Wird Heid' und Sflay’ bei und al8 Hevvider walten.

(fie geben ab)

( 2 o
dritte Scene,
Saal im hevzoglidhen Palaft
(Der .f}‘:l‘;ﬂ-g unb die Senatoren an einer Tafel fisend)

frerjoq.
i biefen Briefen fehlt Jufammenbang,
Der fie beglanbigt,

[s
iy

Erfier Senator
Ja woebl, fie weiden von einander ab;
Wiein Sdhreiben nennt mir Hunbert jehs Galeeven,
fjerjoq.
Und meine® Hunbert bierig.
Sweiter Senator.
Peins, zweibunbert,
Dodh, ftimmt die Jabl m:d; nidt genau jufammen —
1

)

enn MuthmaBung bevidhtet,

ﬂ\}'[a rnww-nn 1, o



Grfter Nufzug. Dritte Scene.
Der Inbalt abroeidit — dod) ertolihnen Alle
Der tivfjden Flotte, bie gen Cypern fegelt.
fjerjogq.
Gewif, exwdgen wird, fo fdeint e8 glanblich
S will midy nicht im Jrvthum fider {diten,
Bielmehr den Hauptavtifel halt idh wabry,
Und Furdt ergreift mid.
Matrofe. (dvaufen)
Hoh! balloh! balloh! —
(Gin Beamler tritt auf, dem cin Alafrofe folgt)
Beamter.
Votidhaft von den Galeeren!
Hrerjoq.
NRun? BWas giebts? —
Matrofe.
Der Tiivfen Kriegsbewegung geht auf Rhodbus;
So ward mir Anftrag, dem Senat zu melden,
Bom Siguov Angelo,
freryoq.
TWie diinft der Wedhfel ench? —
Erfler Senator.
So fanns nidt feym,
Nad) feinem Grund und Fug; ¢8 ift 'ne Wastke,
Den Blid unsd febl ju leiten. Denfen wir,
widtig Cppern fitv den Tiivlen fei,
nd wiederum geftehn wir felber ein,
af, wie’s bem Titrfen mehr verlohnt als Rbobus,
Gr aud) mit leicdhtermn Anufwand fidhs evobert,
Dieweil e8 nidht fo frieg8gevitftet fteht,
Und affer Webhr und Feftigleit entbehrt,
Mit der fidh Rhodus fehivmt: wer bief eriwdgt,

1
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i1i Othello.

Der wird ben Titrfen nidt fo thovidt adien,
Das Nidftgelegne bis julesit ju fpaven,
nd leichten Bortheil und Gewinn verjinmend,
Nuislod Gefabr jum Kampfe fih ju weden.
fjerjogq.
Ja, feid gewifs, er denft an Jthodus nidt,
Heamier.
Seht! Neue Botjdhajt! —
(Gin Bote teitt auf)
Hote.
Die Ottomanen, weife, gnid’ge Herrm,
Su gradem Lauf jur Jufel Rbodus feuernd,
VBereinten dort fich mit dber Nebenjlotie.
Ecfler Senator.
Nun ja, jo badt’ i mivs; — wie ftarl an Babl?
Botr.
An dreifig Segel; und jest wenden fie
Ritdlentend ibren Lauf, nnd obue Hebl
®ilt ibre Abfidht Cypern. Hery Wiontano,
Gu'r jebr getremer unbd bebevyter Diener,
Gntbeut, mit feiner Pilicht, ench diefe Nachricyt,
Und Hofjt, ibr fdenkt ipym Glauben.
ferjoq.
Nady Eypern baun gewif, —
Daveus Yucdheje, ift ex in Venedig? —
Erfler Senator,
Gr veifte nady Flovens.

e

Herjog.

Schreibt ibm von uns; fdmell, windjduell fomm’ er; eilt.
Erfler Senator.

Hier fommt Brabantio und der tapfre Diohr,
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(Brabantio, Othello, Jago, Rodrigo, und Berichtsdiencr
teeten auf)
Herjoq.
Tapfrer Othello, ihr miifit gleidy ins Feld
TWiver ben allgemeinen Feind, ben Tiirlen. — (3u Brabantic)
3d fab eudy nidht; willtommen, edbler Herr!
Uns feblt' eu'r Rath und Beiftand diefe Nadt.
Brabaniio.
Unb eurer mir, mein giit'ger §iirft, verzeibt mirl
Nidht Amtsberuf nody Nadyridht von Gejddften
Trieh mich vom Bett; nidht allgemeine Sorge
Grfitllt mid) jelst, denn mein befondrer Gram
Oleidh einer Springfluth, firdmt fo wild dabin,
Dafy er verjdhludt und einfdlingt jebe Sorge,
Nur feiner fidh beroufit.
fjerjoq.
RNun, wad gefdabh? —
Srabantio.
O Todter! Todhter!
Erfler Senafor.
Starb fie? —
Brabantio.
Sa, fiir mid.
Sie ift Gejhimpft, entfilhrt mir und verberbt
Durd) Hegentitnjte und Ounadjalbertrante;
Dennt baff Natur fo wiberfinnig irve,
Da fie nidt ftumpf, nodh blind, nod) bliben Sinns,
Gefdab nidht ohne Saunberfraft —
Herjog,
Wer ¢8 aud fei, der auf jo fdhnodem Wege,
So eure Todter um fich felbft betrog,
IX. 10 2,
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Undb eud) um fie, — bdbas blut'ge Bud) des Nedts,
36v follt 8 felbft in Herbfter Stremge beuten,
Rach eignem Siun, und wir’ e8 unjer Sobn,
Den euve Klage trifit,
Brabantio.
3d bauf’ in Demuth!
Hier diejer ifts, ber Dobr, den jest, Jo jdheints,
Gu'r bringended Gebot im Dienft des Staats
Hieher bevief,
e,
Das thut uns berzlidh) leid.
ferjoq. Gu Othello)
Was, euverfeits, vermbgt ihr ju evwiebern? —
Brabantio.
Nidt8, al8 daf diefy die Wabrheit,
Oihello.
Ehrwiird'ger, micdht'ger und erlaudter Rath,
Sebhr edle, wobhlerprobte, gute Herrn —
Daf id) dem alten Dann die Todter nabhm,
3t villig wabr; wabr, fie ift miv vermdblt.
Der Thatbeftand und Umijang meiner Shuld
Jeidt fo weit, weiter nidht. I bin vou ranhem Wort,
Und {dhledht begabt mit milber Friebensrebe.
Seit fiebenjibrge Kraft mein Avm gewann,
Big vor neun PDionden etwa, 1ibt ex ftets
PNur Kriegedthat im Felde wie im Lager;
Hnd wenig fernt’ id von dbem Lauf der Welt,
ALS wad jum Streit gehrt und Werf dber Sdhladt,
Drum wenig Schmud wobl leih’ idh meiner Sade,
Red' id) fiir mih. Deunod, mit eurer Sunft,
bl i [dlidht und ungefirbt den Hergang
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Bou meiner Liebe; wasd fiiv Trdnl’ und Kiinfte,
MWas fiir Vejdmdrung, weldes Jaubers Kraft
— Denn folder Mittel fteh’ ih angetlagt —
Die Jungfran miz gewanu,
Grabantio,
Cin Mavdyen, fdiidtern,
Bon Geift fo ftill und fanjt, daf jede Negung
Grrithend fdypvieg — bie follte, trofp atur
Nud Sugeud, Baterland und Stand, und Allem,
Dag lieben, was ibr Grauen jduf zn fehn? —
Gin franfes Urtbetl wdrs, eut unvoelifomnies,
Das wabnt, ¢8 irre jo Vollfommenbeit,
Gang der Natur entgegen: fdhwdven muf man,
Daf uur des Teufel8 Kunjt und Lift dief Aled
Bn thun vermodst. Noch etumal benn behaupt' id),
Dafi ex mit Trinfen, ihrem Blut verderllich,
Und Bauberfaft, geweiht ju foldhem Vanu,
Auf fie gewirtt.
fHrrijog
Behauptung, nidt Beweid:
Stebt eud) tein Maver Beugnify ju Gebot,
A8 jold unbaltbar Dieinen, feld) avmfel'ger
Sdheingrund ihn ju bejdhuldbigen vermag?
Erfler Senator.
Dod) fagt, Othello:
Habt ihr durd) Nebemweg’ und Fiinfjtli jwingend
Der Jungfran Sinn evobert und vergijtet?
Ober dburd) Antvag und erlaubied Werben,
Wie Hery an Hery fidh wenbet? —
Othelio.
dd) erfud’ eud,
10 *
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Bum Sdiiten fendet, rujt dad Fraulein ber,
Und vor bem Bater mag fie von mir geugem.
Und werd’ idh faljd evfunden durd ihr Wort:
Nidht nur Vevtvaun und Amt, dad ihr miv gabt,
Mgt ihr mir nehmen, ja e8 treff’ eu'r Sprud
Mein Leben felbit.

ferjoq.
Holt Desbemona her.
(Ginige vom Gefolge gehen hinaus)
Dthello.
Fabndrid, gebt mit, ihr wift ben Ort am beften. (Jago ab)
Und bi8 fie fommt, fo wabr, wie id dem Himnrel
Befenne meined Bluted filnd'ge Feble,
©o treulih meld’ idh enerm exnfien Obr,
Wie id) gewann dber jddnen Jungfrau Hery,
Und fie bad mueine.
ferjog.
Sypredit, Othello.
Othello.
Qbr Bater liebte mid), lud oft mid ein,
Grforfdte meines Lebend Lauf von Jabr
Bu Jabr: die Shladten, Stiirme, Sdidfaldedyel,
So id) beftand.
3d ging e8 dburd), vom Knabenalter fer,
Bis auf den Augenblid, oo er gefragt.
So fprad) id denn vou mandem barten Fall,
Bon [dredender Gefabr ju See und Land;
Wie i) ums Haar dem droh’ndben Tobd entranm.
Wie midy der fiolze Feind gefangen nabm,
Und midh ald8 Sflav verfauft; wie id erldft,
Und meiner MReijen wundevvolle Fahrt:




Grfter Nufjug. Dritte Scene, 149

PWobei von weiten Hohlen, witften Steppen,
Steinbritdhen, Felfen, himmelhohen Bergen

Zu melben war im Fortgang der Gejdyichte;
Bon Cannibalen, die einanber jdladten,
Anthropophagen, BVilfern, beren Kopf

Wadft unter ihrev Schulter: bad 3 hiren
War Desbemona eifrig flets geneigt.

Oft aber vief ein Hausgefdhift fie ab;

Und immer, wenn fie eilig dieR vollbradt,
Gleidy fam fie wieber, und mit burft'gem Ofr
Berfdhlang fie meine Rebe. DieR Gemerfend,
Griah i) einft die gitnft'ge Stund’, und gab
Shr Anlaf, daf fie mich redt berzlih Bat,

Die ganze Pilgerfdhaft ihr u eraablen,

Bon der fie ftitcdweis Cingelnes gehirt,

Do nicht in ftrenger Folge. I begann,

Und oftmal8 Datt' i Thrinen ihr entlodt,
Wenn idy ein Teidbwoll Abentheu'v bevidhtet

Aue meiner Jugend, A i nun geendigt,
®ab fie jum Lohn miv eine MWelt von Senfzern:
Sie fhwur — in Wabhrbeit, feltjam! Wunberfeltfam!
Und riihrend ward! unendlidy rithrend warg! —
Sie wiinjdte, bafi fie's nidht gehdrt; dody wiinjdte fie,
Der Himmel habe fie al8 folden Pann
Gejdaffen, und fie banfte mir, uud bat mid),
Wenn je ein Freund von miv fie lieben follte,
S mig' ihn die Oefdycht’ eradblen lehren,

Das wiirbe fie gewinnen. Anf den LWint
Eetfirt’ i mid.

Sie liebte midh), weil iy Gefahr beftand;

S Tiebte fie um ihres Mitleids willen:
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Das ijt der ganje Bauber, dben ich braudhte:
Dier Tommt dba8 Friulein, laft fie diek bejenger.

(.Dt‘shrmmm, 3&130 und Gefolge teeten auf)

fieryoq.
Nun, die Gejdhidte hitt’ aud meine
Gewonnen.  Wiirdiger Brabantio,
Nehmt, wad verfehn ward, von der bejten Seite;
Man fidgt doch licber mit jerbrochnem Sdwert,
A3 mit ber Blofen Hand.

Todyter

Brabantio.
Hoct fie, i bt endy;

Befeunt fie, daff fie Hald ibm fam entgegen,
sludy anf mein Haupt, wenn meine bittre Rlage
Den Mann vevunglimpft! — Komm ber, junge Dame,
Wen fiehft du hier in diefemn eblen Kreis,
Dem du jumeift Gehorjam jdulbig Eift?

Desdemona,
Nein edler Vater,
Jcdb fehe Bier 3wiefach getheilte Pilicht;
Cudy muf iy Leben banten und Grziehung,
lnd Leben und Eriichung lehren mid
Cudy ehren; ibr feid Hevrider meiner Pilicht,
Wie id) end) Tochter. Dodh hier fteht mein Gatte,
Und fo viel Pilicht, al8 meine Mutter eudy
Geseigt, ba fie eud) woryog ihrem Vater,
So viel muf i andy meinem Gatten widmen
Dem DMobren, meinem Herrn,

Brabantio.

Gott fei mit bir!

Jd bin 3u Gudbe —
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Geliehts Cu'r Hobeit, jehit 3u Staat8gefdiften —

O jengt’ i nie ein Kind, und wAHIL' ein fremdes! —

Tritt niber, Mohr! —

Hier geb’ idh dir von gamgem Hevzen hin,

MWas, hatt'ft du's nidt, i dir von gangem Herjen

Verweigerte. — Um deinetwillen, Kleinod,

Grireuts mid, daff fein weites8 Kind mir ward;

Durd) deine Fludt wir’ id tyrannijd worben,

Und legt’ ibr RKetten an. — — Jd bin ju Gube.

#ferzoq.

S red' an euver Statt, nnd fill’ ein Urtheil,

Das ciner Stafjel gleich den Liebenbden

DBebitljlich fei.

TWem nichts mebhr Hilft, der muf nidht Gram veridwenden,

Und wer dad Sdlimmite fah, die Hoffnung enben;

Unbeil beflagen, bad nicht mehr zu befjern,

Heifit um jo mehr dag Unbeil nur vevgrdfern.

Was nicht 3u vetten, laf dem faljdhen Glild,

Und gich Geduld fiir Krdnfung ihm juriid.

Rum Raube (dcheln, Heift den Dich beftehlen,

Dod felbft beraubft du did dburd nuislos Ludlen.
Grabantio.

So mbgt ibr Cypern nur den Tiivfen ginnen;

Wir habend nody, fo lang’ wir lacdeln EHnnen..

Qeidht triigt ben Sprudy, wen andre Laft nidht drifdt,

Und mwen ber felbjtgefundue Troft erquidt;

Dody fithlt ex jein Gewidht bei wahren Sorgen,

Qens gilt, von ber Geduld bdie Jaflung borgerm,

Bitter und {ilf find all’ derlei Sentengen,

Die, {o gebraudt, an Redht und Unvedit gremjen;

Do LWort bleibt Wort — nody hab’ ich nie gelefen,
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Dafi burd) das Obr ein franfed Hery gemefen.
— Jd bitt’ endy inftindig, gehn wir an die Staatsgefdyifte.
Heryog, Der Tiicke fegelt mit gewaltiger Rriegdriiftuug
gegent Eypern. Othello, eudy ift bie Feftigleit des Orts am beften
befannt, und obgleid) wir dort einen Statthalter von unbefivitiner
Gabigleit befifsen, jo hegt dodh die Bffentliche Meinung, jene unbe-
fdrdntte Gebieterin de8 Crfolgs, eine grofiere Buverfidht ju eud.
Jhr miifit eud) befhalb gefallen laffen, den Glanz eures neuen
Oliid8 durd) diefe rambe unbd ftiivmijhe Unternehmung u vers
bunteln,
Othello.
Die eiferne Gewolubeit, eble Herrn,
Sduf mir bes RKrieges Stahl und Felfjenbett
Bum alleriveidften Flaum; id) rithme mid
Natifrlider und rafder Munterfeit
Jm jdwerften Ungemad), und bin bereit
Bum jely'gen Felbjug mit bem Mufelmanu,
In Demuth drum mid) neigend dem Senat,
Berlang’ i) Sorg’ unb Schuts fiix mein Gemabl,
Anftind'ge Ritdfidt ihrem Rang und Anfwand;
Und folde Wobhnung, folde Dienerjdait,
A8 ihrem Stand geziemt.
ferjog.
BWenns eud) genebm,
Bei ihrem Bater.
Srabantio.
Nimmer ged’ idhs 3u,
@ihello.

NRody idh,

Desdemona.
Nody idy; nicht gevrn vermeilt’ i bdort,
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Und veijte meines BVaters Ungednld,
Wir' id ihm ftets vor Augen, — Giit'ger Filrft,
Qeift meinem Bortrag ein geneigted Db,
Und fafit miv euve Gunft al8 Freibrief gelten,
Mein fdhiichtern Wort gu Trdjt'gen.

feriog.
Was wiinjht ihr, Desdemona?

Desdemona.

Dafs idh) den DMohren liebt’, um ihm zu leben,
Mag meines Schidfals Friegrifd) ernfies TWetter
Drommeten in dbie Welt: mein Hery ergad ficdh
Gang unbedingt bem Amt aud) meined Heven.
Mir war Othello's Antlif fein Gemiith,
Und feimem Rubhm, und feinem Heldenfinn
Dab’ id) die Seel’ und ivdifdy Glitd geweiht.
Drum, wiird'ge Hervn, Lifit man mid) hier uriid,
Als Friedensmotte, weil ex zieht md Feld,
So raubt man meiner Lebe theuves NRedht,
Und [4fit miv eine jdwere Bwifdengeit,
Dem Liebften fern: dvum lafit mich mit thm 3iehu.

Othello.
Stimmt bei, ibr Hevrn; ich bitt' eudh drum; gerodhrt
Ibr freie WillTiir.
Der Himmel jenge mivs, diefs bitt' iy nidp,
Den Gaum ju rveijen mteiner Sinnenluft,
Rodh um zu fdmeicheln Heiffem IJugendblut:
Nur ihrem Wunjdh willfibrig hold gu feynm,
Bei eignev und vollftindiger Geniige.
Mnd Gott verbiit’, Su'v Edeln midgten wihnen,
I werd’ en'r ernft und grof Gefdhydit verjdumen,
Weil fie miv folgt — nein, wenn dev Teere Tand
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Des fliiht'gen Amor miv mit dipp’ger Lragheit
Des Geiftes und der Thatfraft Schérfe flumpft,
Und midy Genuff entnernt, und jdhrodcdht mein Wirken,
Mady' eine Hansfran meinen Helm jum Keffel,
Unb jebed nicbre und unwitrd'ge Seugnif
Grftebe wider midh und meinen Rubm! —
ferjoq.
€8 fei, wie ihr8 mitjammen feftgefetst:
Sie folg’ endh, ober bleibe; das Gejdhiit
Deifdht dringend Cil' — u Nadit nodh miift ibr fort.
Desdemona.
Heut Nadt, mein Fifeft?

ferjoq.
Heut Nadt,
Dthello.
Bon gangem Heven.
ferjoq.

Um neun Ubr frith verfammeln wir ung mwicber.
Othello, lafit 'nen Officier uriid,
Der eure Bollmadyt ench fann iiberbringen,
Und wad nod) fonft eu'r Amt und enre Witrbe
Betrifft.

Dihello.

Gefillts Cu'r Dobeit, bier mein Fabudrich;

Gr ift ein Maun vonu Ehe' und Redlidfeit,
Und feiner Fithrung laf idh meine Frau,
Und was Cu'v Hobeit fonft fitv ndthig adtet,
Miv nadzufenden.

ferioq.
So mag 8 feyn. — Gut Nadt jeist indgejammi!
(3n Brabantio) Und wiird'ger Herr,
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Wenn man die Tugend mufy ald jdhin evfenuen,
Diteft ihr nidt Gighd enern Cibant nennen.
Evfler Senator.
Qebt wohl, Vohu! liebt nuud ehret Desbemout
Brabanfio.
et wadjant, Mobr! Haft Augen dbu 3u jebu,
en Bater trog fie, jo mags div gejdehu.
(Hergog und Senatoven ab)

o~
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e

Oihello.
DMein Kopf fitr ihre Tvew’. Hov', wadver Jage,
Scb muf div meine Desdemona lafjer
I bitt' dich, gieb dein Weib ihr jur wllx‘mdmﬂ
Und bringe fie miv nad), jobald du fannjt, —
KRomm, Desdemona, nur eint Stiindchen Lleibt
Der Lied’ und unjerin biuslichen Gejdijt
Bu widmert uns: laf uns der Beit gehovden.

(Sthello und Desdenmona ab)

Rodrige. Jago, —

Jago. Was fagft du, edled Hery? —

fiodrigo. LWas werd’ id) jefst thun, meinft du?

Fago. RNun, ju Bette gebn und fdplajer.

Rodrigo. Auf der Stelle exfdufen werd' i) mid).

Jago. Jaum, wenn du das thujt, fo ifis mit nieiner Freunds
jdhaft auf ewig aus. €i, dbu alberner, junger Hexr.

Rodrigo. Gs ift Albernbeit ju leben, wenn dasd Leben
Oual wird, und wiv baben die Borfdrift ju ftevben, wenn 2od
unjer Azt it

Jago. O itber bie Crbirmlidteit! I habe ber Welt au
bie biermal fieben Sabre jugejehm, und feit iy eimen Unteridied
31t fiudent woufite jwifchen LWohlthat und Beleidiguug, bin ich nod
Feinemn begegnet, bers verftanden bdtte, fid) felbft ju lieben. GO’

ine

-

“f
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id) fagte, id) wollte mich etnem Putbithnden ju Liebe exfdufen, efy’
tanfdt’ i) meine Menjchbeit mit einemt Pavian,

flodrigo. Was foll idh thun? Jh geftehe, €8 madit mir
Sdhanve, jo fehr vevliebt ju feyn; aber meine Tugend reidht nidpt
bin, bem abzubeljen,

Jago. Tugend! Abgeidhmadt! — Ju unsd felber liegts, ob
wir o find, ober aubers. Unfer Kévper ift ein Garten, und un-
fer Wille ber Glirtner, fo daf, ob wir Neffeln drin pflangen wol-
len ober Salat Ganen, Yfop aufzichn, ober Thymian ausjdten;
ihn diivftig mit einerfei Krant befeten, over mit mandperlei Ge-
wid)s ausfaugen; ihn miifig vevwildern laffen, ober fleifig in
Budt Daltew — ei, bas Vermdgen dagu unbd bie befjernde Madht
liegt durdhaus in unferm freien Willen, Hiitte dev Wagbalfen
unjred Lebens nidt eine Sdale von Vevnunft, mwm eine anbre
von Sinnlidhfeit aufjuwiegen, fo wiirde unjer BIut und die Bisg-
avtigleit unjver Tviebe uns ju den ausjdweifendften Berfehribeiten
fiiren; aber wir Haben bdbie Vevnunft, um bdie tobenden Leiden-
{daften, die fleifflidhen Triebe, die iigellofen Litfte zu Hithlew, und
pavausd dliefie ih: was du Liebe nennft, fei ein Piropfreis, ein
Ableger.

Rodrigo. Das fann nidt fey.

Jago. €8 ift nur ein Geliift be8 Bluts, eine Nadhgiebigleit
be8 Willend, Auf! fei ein Mann! Didh evfiufen? Crjiufe Katen
und junge Hunde! I nenne midy deinen Freund, und exfldrve mich
an bein Berbienft gefnitpit mit dem Anfertau der ausbauerndften
Feftigteit; nie fonnte idh div beffer beiftehn, als jetst. Thu' Geld
in beinen Beutel, zieh mit in biefen RKrieg, verftelle dein Gefidht
burd) einen falihen Bart; id) fage div: thu’ Geld in deinen Beus
tel, €8 ift unbentbar, daff Desbemona den Mohren auf die Dauer
lichen follte, — thu’ Geld in beinern Beutel! — nod) ber Mobr
fie — e8 war ein gewaltjames Beginmen, und du wirft febn, bie
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Gataftrophe wird eine dbhnlide feym. Thu' nur Geld in beinen
Beutel: — jo ein Mobr ift verdnderlich in feinen Neigungen; fiille
peinen Beutel mit Geld; — die Speife, die ihm jept fo wiirsig
fhmedt, al8 Siifiholy, wird ihm bald Gittrer biinfen, al8 Colo-
quintben, Sie muf fid dubery, demn fie ift jung, und Dat fie
ibn erft jatt, fo wird fie den Srrthum ihrer Wabl einjebn. Sie
mufi Abwed)slung aben, Das mufy fie; darum thu' Geld in bei-
wen Beutel. Wenn du durdaus zum Teufel fahren willft, fo thu'
e8 auf angenehmerem LWege, ald durd Grjdnfen. Sdafi dir Gelb,
fo viel dbu fannft! Wenn Ded Priefters Segen unb ein hohled Ge-
liibde zwifchen einem abenthenernden Africaner nund einer leidhtfer-
tigen Venetianerin filv meinen Wity und die gange Sippjdait ber
$Hille nidht zu bart find, fo follft bu fie Befigen; bavum fdafi’ bir
Geld, Bum Henfer mit dem Criiufen! Das liegt weit ab bon
beinem Wege. Denfe du licber dvauf zu Hangen, inbem bu Dbeine
Quft biifieft, al8 Dich ju erfdufen, und fie fabren ju lafjen.

Rodrigo. Soll idh meine Hoffnung auf didy bauen, wenn
ih8 brauf wage? —

Fago. Auf mid fannft du jahlen; — geh, fdafie dir Geld;
— id) babe Dir8 oft gefagt, unbd wicberhole e8 aber und abermals,
i bafje Denm Diobrew; mein Grund fommt von Herzen, dber beis
nige liegt eben fo tief: laf 1un8 feft in unfrer Radpe ujammen
balten, Rannft dbu ihm Hormer auffetsenn, fo madit dbu bir eine
Quft, und miv einen Spaff. €8 ruht nod mandes im Sdoof
ber Beit, das jur Geburt willl Grade durd)! — Fort! Treib
bir ®eld auf. Wir wollen e8 morgen weiter perbandeln. Leb
wohl! —

Rodrigo. Wo treffen wir und morgen friih?

Jago. In meiner Wohnung.

Rodrigo. I werde jeitig dort feyn.

Jago. Gut, leb wohl! — Hive dod, Rodrigo!
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Rodrigo. Was fagft bu? —
Jago. Nidhts von Erfiufen! Hoeft du? —
Rodrigo. Jd) benfe jelit anders. S will alfe meine Gii-
ter verfaufen.
Jago. Rur zu; thu’ nur Geld genug in deimen Beutel.
(Robrigo ab)
So muf mein Navr mir ftetd jum Sedel werden:
Diein veifed Urtheil wiird’ id) ja entweibhn,
Bertanbelt' id) ben Tag mit foldem Gimpel,
Miv ohne Nuf und Spaff. — Den Mobren bafi’ idy;
Die Rede gebt, er Hab’ in meinem Bett
Dein Amt verwaltet — mdglid), baf es falich:
Dod) id), auf blofien Avgiwohn in dem Fall,
ill thun, ol8 wirs gewif. Gr hat midy gern,
Um fo viel beffer wird mein Plan gebeihn.
Der Coffio ift ein bitbjdher Mann — lafit febn!
Sein Amt exhajdhen, mein Gelitfte biifen, —
Gin boppelt Schelmftitd! Wie nur? Lafit mid) fehn —
Nady ein'ger Beit Othello’s Obr bethbren,
€r fei mit feinem Weibe ju vertraut —
Der Bur[dy ift wobhlgebaut, von jdmeid'ger Art,
et filv ben Argwobn, redt den Froun gefabrlidh.
Dev Mobr nun hat ein grad’ und frei Gemiith,
Dag ehrlich jeben Halt, fheint er nur fo;
Mud 1t fidh finftlid an ber Nafe filbren,
LWie Efel thun,
Sd) habs, e8 ift erzeugt; augd HN’ und Nadt
Sei biefe Unthat an bas Lidt gebradyt.
(et geht ab)




Bweiter Nufjug, Erfie Seene,

Bweiter Uufzug.

Erite Scene.

Hauptjtabt in Cypern. Plap am Hajen.

(Alontano wnd jwei Edellente teeten auf)

Monfano.

Lﬁ.}mﬂ unterjdheidet man vom Damm ur See? —

Erfler Edelmann,
Nidhts, weit uud breit — '8 ift hodhgejdhwellte Fluth;
Uud nirgend 3wifchen Meer und Hafen faun idy
Cin Soiff entdeden.

Alontano.

Miv jdheint, der Wind blies itberlaut and Ufer;
RNie traf fo voller Sturm die Anfenwerle.
Wennus ebent fo rumort hat auf ber See,
Weldy eichner Kiel, wenn Berge niederjluthen,
Bleibt feftgefiiat? Was werben wiv nod) Hiven?

Sweiter Edelmann.
Rerftrenung wobl bed titrfifhen Gefdroaders.
Denn, fellt eudy nur an den befhinmten Strand,
Die jorn'ge Woge fpriiht bis -an die Wollen;
Die fturmgepeitidhte Fluth will midt'gen Sdwalls
Den Schanm Himwerfen auf dem gliih'nden Biven,
Des ewig feften Poled Wadyt zu 1dfchen,
Nie jab idh) jo verberblichen Tumult
Des gorn'gen Meers,
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Montano.
Wenn nidt die Tiivfenflotte
Sid barg in Budt und Hafen, jo verfant fie;
@8 ift unmiglid), daf fie'd diberjtand,
(Gin dritler Edelmann tritt auf)
Deitter Edelmann,
Botjdaft, ibr Herrn! Der Krieg ift ans,
Der wilth’'ge Sturm nabm fo die Tiivfen mit,
Dafy ihre Lanbung binlt — ein Kriegsdiff von Benedig
War Beuge granfer Noth und Havevei
Ded Haupttbeild threr Flotte.
Montano,
Wie? Jft bas wahr? —
Drilter Edelmann,
Dasé Sdiff hat angelegt;
Gin Beronefer, Midyael Caffio,
Cieutnant ves Friegevijen Mobhrs Othello,
Stieg hier ans Land; ber Mobr ift anf der See,
Mit hodfter Bollmadt unterwegd nad Cypern,
Montano.
Mich freuts; er ift ein wilrd'ger Gouverncur.
Dritter Edelmann,
Dody biefer Caffio, — fpridt er gleidy fo trdfilich
Bom tiivkijden Verluft, — fdeint jebr beforgt,
Und betet fiix den Pobren, benu e§ freunte
Gin graufer, jdmwerer Sturm fie.
Montano.
Sdhii’ ihn Gott!
Sd biente unter ihm; ber Mann ift gan;
Solbat und Feldherr, Kommt jum Strande, hol
Sowohl bad eingelanfne Sdiff jn jebn,
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A8 nady bem tapfern Mobhren auszujdaun,
Bis wo die Meerfluth und des Aethers Blau
Sn Ging verfdmilzt.
Dritter Edeclmann.
Das lafit und thun;
Denn jeder Witgenblid ift jest Crwartung
Bon neuwer Anfunit.
(€affio tritt auf)
Caffio.
Dant allen Tapfern diefes muthgen Eilands,
Die fo den Dohren licben; modt' ihn dodh
Der Himmel fdhitfen vor dem Element,
Denn idh verlor ihn auf der jdlimmien See!
Montano.
Dat er ein guted Fabrjeug?
Caffio.
Sein Siff ijt ftarf gebaut, und fein Pilot
Bon woblgepriifter, funbd'ger Meifterjdaft;
Drum haret mein Hoffen, nodh nidht todtlih Erant,
Kithn auf Genejung.
(mehreve Stimmen draugen) Cin SPifi! Cin Sdiff! Cin Sdiffl —
Caffio.
Bas rufen fie? —
Erfier Edelmann.
Die Stadt ift leer; am Deeredufer fteht
@edringt das Bolt, man ruft: ein Sdiff! ein Sdiff!
Caffio.
Mein Hoffen wdibnt, e8 fei ber Gouvermenr. (man hict Schiffe)
Bweiter Edelmann
Mit Freudenfdbiiffen falutiven fie;
Bum mindften Freunde finds.
IX. 11
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Caffio.
Jdy bitt’ eud), Herr,
Gebht, bringt ung fidre Nadyridht, wer gelanbdet,
Sweiter Edelmann.

Sogleid. (3¢bt abj
Montano.
Sagt, Lieutnant, ift der General vermdplit?
Caffio.

Ja, Gufierft glidlich. Cr gewann ein Friulein,
Das jeben fdhwirmerijden Preis erveidht,
Kunftreidher Fedbern Lobipruch iiberbent,
Und in der Sdhdpfung rveidybegabter Fiille
Die Didhtung felbft ermattet, — Nuu, wer wars?
(Der Edelmamu tommt uvid)
Bweifer Edelmann.
Des Feldberrn Fdbudrich, ein gewiffer Jago,
Caffiv.
Der hat Hichft jhnelle, giinjt'ge Fahrt gehabt.
Die Stilvme felbft, bie Stromung, wilbe Wetter,
Gezadte Klippen, aufgehiufter Sand —
Unjdpuld’gen Kiel ju fibrden feidht verhiillt, —
Al bitten fie fiir Sdonheit Sinn, vergafen
Jbr tébtlih Amt, und leffen ungefriintt
Die hohe Desbemona durd.
Montano.
Wer ift fie? —
Caffio,
Die i genannt, dic Herrvin unfres Herrn,
Der Fithrung anvertraut des Hihnen Jago;
Defy Landbung unferm Hoffen vorgeeilt
Um eine Wode, — O Hevr, befdyilts’ Othellot
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Sein Segel fdwelle beint allmidt'ger Hand,
Daf bald fein wadred Sdiff den Hafenr fegue;
Dann eil” er liebend an ber Gattin Bruft,
Cutflamme gliibend uufern Yauen Mutd,
Uub bringe Cypern Trbdftung! — Sebt, o feht! —
(Desdemona, Jago, Rodrigo und Emilia teeten axf)
e8 Sdhiffes Neicdhthum ift and Land gefommen! —
hr, Cypernsd Eodle, neigt end) Hulbigend:
Seil dir, o Hervin! nud ded Himmeld Gnabde
%;Muu bidh auf allen Seiten ftets,
Didh ringd nmjdliefend.
Desdemona.
Dant eudy, wadrer Caffio!
Was wift ibr miv von meinem Hevrw gu jagen?
Caffto.
Nod fam er nidt; nod weify idh ivgend mebhr,
A8 baf er wobl, und bald hier lanben mufi.
Desdemona,
¢ filrdte nur, — wie habt ihv ihn verloren?
Caffio.
Der grofie Kampf bes Himmeld 1nd ded Deers
Tvennt' unfern Lauf — dodh Hordy! ed nalht ein Sdifj!
raufen)  Cin Sdiff! Cin Sdiff! (Man Yact fhicfen)
Bweifer Edelmanm.
Der Citabelle bringt es feimen Oruf;
Anch dief find Frennbe,

njf LY

Caffio.
®ebt, nud fdhafit uns Nadridt.
(ber zweite Eoelmann ab)
Willtommen, Fihnbdridy; werthe Frau, willfommen!
Nidht veiz’ e8 emern Unnuth, guter Jago,
) e




164 Dihello.

Dafy id bie Freiheit nabm; denn meine Heimath
Grlaubt fo fithnen Braud) der HiflichLeit.
(er Eapt Gmilien)

Jago.
Herr, gdben ihre Lippen euch jo viel,
Al8 fie mir oft befcpeert mit ifrer Bumge,
Jbr battet g'nug.

Desdemona.
Die Arme foridht ja faum!

Jago.
@i, viel ju viel!
Das merl’ id) immer, wenn i jdlafen mddte;
Bor CGuer Gnaben freilidh, glaud’ ih8 wophl,
Legt fie bie Bung’ ein wenig in ihr Hery,
Und Teijt nur in Gedanfen.

Emilia.

BWie du [dwageft! —

Jago.
Geht, geht! 3Jhr feid Gemildbe auferm Haus,
Sdellen im Bimmer, Draden in der RKiide,
Bexlest ihr: Heil'ge; LTeufel, frdnft man eud:
Spielt mit dem DHaushalt, haltet Haus tm Vett,

Degdemona.

O jdime bid), Berldumber!

Jago.
Nein, dbas ift wabr! nidht ire’ i um ein Haav breit:
Jbr fteht jum Spiel auf, geht ind Bett jur Avbeit.
Emilia.
Jbr follt mein Lob nidt jdhreiben.
Jago.

BWill8 aud) nidt.
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Mesdemona.
Was fdhriebft du wohl vou mir, jolltft du mid) loben?
Jago.
9 gnid'ge Frau, nidt jordert o midy auf;
Denn idh) bin nihts, wenn id nidt liftern barf.
Degdemona.
o fang’ nur an, — Ging Einer hin gum Hajen?
Jago.
Sa, eble Frau.
Mesdemona.
S bin nidyt frihlidy, doch verhill’ id) gern
Den tmtern Buftand durdy erborgten Schein, —
Nun fag’, wie lobft du mid?
Jago.
Sy finne fhon; bodh lfeider, mein Crfinben
®eht miv vom Kopf, wie Bogelleim vom Fries,
Reifit Hien und Alled mit. Dod freifit bie Mufe,
Und wird alfo entbunden:
®elt i fitr jhdn und fug — weiff vou ®efidht und wigig —
Die Schinheit niist dem Anbern, purdy Wit bie Schdubeit
niiy’ id.
Desdemona.
®ut gelobt! Wenn fie nun aber braun wund wikig ift? —
Fago.
ghum, Bin i) braun und fonft nur leiblid) wikiy,
Find' icy den weiffen Freund, und was miv fehlt, befits’ idh.
Desdemona
Sdlimm und jdlimmer! —
Emilio. Wenn aber Gine biibjh weif und roth, und
bumm ift?
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Jago.
Dat fie ein weiff Gefidt, jo it fie dbumm mit vidyten;
Denn auf ein Kind weif fidh die Ditmmite felbft 3u richten.
Desdemona. Das find abgefhmadte, alte Reine, um bie
Naveen im Bierhauje jum Lacdhen ju bringen. Was fiiv einr ex-
bivmlice8 Lob Baft du denn fiir Eine, die HARHDH und dumm ift?
Jago.
Sein Middhen ift fo dumm und HARHED and jugleid,
Loy Hitbjchen und Gejcheidten macht fie 'nen dummen Streid.
Desdemona. O grober Unverftand! Du preifeft bie Schlechtfte
am Deften. Aber weldes Lob bleibt bdiv fir eine witflich verdbienft-
volle Frau; fitr eine, die in dem Abel ihres Werths mit Recht den
Ausfprud) der Bosheit feldft Herausjordern barf? —
Jago.
Die immer jdhon, dodh nicdht dem ©tol; vertraut,
Bon Sunge flinf, dodh niemald fprad su laut;
Nidt arm an Gold, nie bunten Sdmud fidh gbunte,
Den Wunjd evftidt, und demmod) weifi: ich Hnnte!
Die felbft im Born, wenn Rade nah e Hand,
Die Krdnfung trigt, und ihren Grol verbaunt;
Die nie von Ueberwifs fidh (it beraujchen
diir berben Salm bden Gritndling eingutanjden;
Gie, die viel benft, die Neigung doch verjdeigt,
Und feinen Blid bem Schwarm der Werber 3eigt;
Die nennt’ iy gut, — wir’ fie nur aufjutreiben, —
Desdemona. Nun fag', woju?
Jago. RNaven aufzuzichn, und Diinnbier angujdreiben.
Desdemona, O itber joldpen labmen, hinfenben Schlnf! —
Lerne nidhts won ihm, Gmilie, wenn ex gleidy deint Mann ift, —
BWas meint ihr, Cajfio? Sft er nidt cin redht beillofer, ausge-
lafiner Sdyvdfser?
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Caffio. Gr redet bevb, gniidige Frau; ber Soldat wirh
eudy befjer an ihm gefallen, al8 der Gelehrte.

Fago. (beifeit) €r fafit fie bet der Hand: fo vedht! fliiftert
mur! Mit foldem Feinen Gewebe will idy eine jo grofe Fliege
umgarnett, al8 Caffio. — Ja, Lidle dbu fie an! Nur ju! Deine
eignen Sdhavrfiife follen bir BVeinjdhellen werben. — Gang vedht!
Sn ber That, fo tfid, — wenn folde Manterent didh um deine
Qientnantidhajt bringen, fo wirs beffer gewefenn, du DHitteft Deine
brei Finger nidht fo oft gefitfit, mit benen du jetst toieder o ftatt-
lih den Cavalier fpielft. — Sehr gut! TWobl getiipt! Gine Hevy-

lidhe Berbengung! Fa, ja, fo ifts! — Schon wwieder bie Finger
ant deit Mund? So wollt’ idh Doy, €8 rodren Clyftierfprifen um
detnetwillen! — (Teoinpetenitof)
Der Mobr! Jh fenne fein Signal. —
Caffio.
Gy ifts.

Desdemona
MWir wollen ihm entgegen, ifhn empfangen.
Caffio.
Da tommt er {don.
(Othello Formmit mit Gefolge)
Othztlo.
O meine bolde Kriegrinl
Desdemona.
Meine Othello!
Othello.
Gin Wunder ditnft mids, grof, wie meine Frende,
Didhy bier gu fehn vor miv. O mein Entjiicden!
Wenn jedbem Sturm fo Heitve Stille folgt,
Dann blaft, Orfane, b8 den Tobd ihr wedt!
Dann Himme, Sdiff, die Wogenberg' Hinan,
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Hody, wie Olymp, und taudy hinunter tief
Bum Grund ber Holle! Gblt’ e8, jetst ju fterben,
Jetst wdr’ mivs hivdhfte Wonne; benn id) fiivdyte,
So volles8 Maaf der Freube fitllt mein Hers,
Dafi nie ein andres Gliid mir, diefem gleid),
Im Sdoof der Bufunjt Havet.
Degdemona.
Berhiite Gott,
Dafi unjre Lied’ und Gliid nidt jollten wadfen,
Wiz unfrer Tage Zabhl!
Dihello.
Amen, ihr Holben Midhte! —
Nidt aunszujpreden weiff id) diefe Wonne,
Hier ftodt e8; o e8 ift ju viel ber Freubde: (ex umarmt fie)
Unb bieR, unbd bieR, der grifte Mififlang fei's,
Den unfer Hery je tént,
Jago. (beifeit)
Nody feid ihr wohlgeftimmt,
Dody diefes ECintlangs Wirbel fpann’ id) ab,
So wabr id) ehrlid) bin,
Qihello.
Gehn wir aufs Sdhlof. —
Wit ihre? Der Krieg ift aus, der TiltP exvtrant,
LWie gehtd ben alten Freunben hier auj Cypern? —
Liebdhen, did) wird man hod) in Ehreu halten,
Jd fand hier grofie Gunft. O {iifies Herz,
Jb fdwate Ales durd) einander, jdwdirme
Jm neuen Gliid, — I bitt’ bidy, guter Jage,
Geh nad) der Budyt, und jdaff and Laud bie Kiften;
Bring’ aud) den Sdiffsherrn mix jur Citabelle;
€8 ift ein wadrer Seemann, deff Verbienft
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3 Hoch belohmen muf. Komm, Desbemona,
Nodymals begriift in Cypern!  (Othello, Desvemona und Gefolge ab)

Jago. Gu cinem Diener) OGceh du fogleid) jum Hafew, und
erwarte mid) dort. Gu Redeige) Komm ndber. Wenn du ein Mann
bift — bennt man jagt, daff anud) Feige, wenn fie pexrliebt jind, fidh
su hoberer Gefinnung evheben, al8 ihnen angeboren war — fo
bore midh an. Dev Leutnant Hat diefe Nadpt die Wadye auf bem
Sdlofhof — voverfi aber muf id) dbiv jagen: Desdemona ift vid-
tig in ihn verlickt.

Rodrigo. Jn ihn? unmiglid.

Jago. Leg’ beinen Finger — fo; und laff Ddidy Delehrem,
Freund: befinne did) nuv, wie hejtig fie juerjt den Mobhren liebte,
nur, weil ev prafite, nund ihv unevhorte Liigen anftijhte. Wird
fie ibn immer fitv fein Shwagen licben? Das fann deine verftin-
bige Seele nidjt glauben wollen. Jhr Ange verlangt Nahrung,
und weldes Wobhlgefallen fann ihrs gewdhren, den Teufel angu-
febm? Wenn das Biut duvd) den Genuf abgetithlt ift, dann bedarf
e8 — um fidh anfs Neue ju entflammen, und der Sittigung neue
Begier 3u weden — Aumuth ber Geftalt, Uebevemnflimmung in
Fabren, Gefittung und Schinbeit; und aw bem Allert febhlts bem
Mobrew. Nun, beim Mangel alfer Diefer evfehuten Anuehmlic)-
feiten witd ibr feiner Sinn fich getdinjht fiihlen; fie wivd bes
Mobhren erft fatt, dannu iiberdrilffig werbew, und endlid) ihu ver-
abjchewen; die Natur felbft wivd fie anleiten und fie gu einer neuen
Wabl treiben, Num, Freund, diefes eingerdnmt — wie e8 denn
eine ganz erwiefene und ungegroungene BVovausfepung it — wer
ftebt wobl fo gewifi auf der Stufe diefes Gliids, al8 Caffio? Derx
Bube ift fehr gewandt, gewiffenhaft nur fo weit, als ev bie dufere
Form eined fittjamen und gebildeten Betragens annimmt, um feine
fodfern, gebeimen, wilden Neigungen um fo leichter gu Befriedi-
get, — NMein, feiner, feiner! ein glatter, gefdmeibiger Bube; ein
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Gelegenbeitshajcer, deffen Bfid Bortheile prigt, und faljhmiingt,
voenn felbft fein wiviliher Vortheil fih ihm darbietet: ein Teufels-
bube! iiberbem ift ber Bube Hiibjdh, jung, und Hat alle vie Gy-
forderniffe, wonad) ThHorheit und gritner Vevftand hinjdhiclen: ein
verdammier, ausgemadyter Bube! und fie hat ihn fdhon audge-
funbder.

Rodrigo. Das fann idh vou ibr nidht glanben, fie ift von
bodft fittjamer Gefinnung.

Jago. Sdhade was ums Sittjame! der Wein, den fie trinkt,
ift aus Tvauben geprefit; mwive fie fo fittfam, dann bitte fie nie
bent Diohren lieben Wnnen: fittfam hin und Her! Sabft du nidt,
wie fie mit feiner fladjen Hand tatjchelte? Hajt du das nicht He-
merft? —

Rodrigo. O ja; aber bad war nur Hiflichleit.

Jago. Verbubltheit, bei bdiejer Hand! — Gine Cinleitung
und dbunfler Prologus jum Sdaujpiel der Luft und dev jdhusben
Gedanten. Sie famen fidh fo nab’ mit ibren Lippen, daf thr Hand
fidg liebfoj'te. Biibijhe Gebanten, Rodrigo! Wenn dieje Vertraus
lichfeiten fo Den Weg babuen, fo Fommt gleidh bintevbrein ber
Bwed unbd die Ausiibung, bev fleijdliche Bejdbluf, be? — Aber,
greund, laff div vathen — id) habe dih von Benedig hevgefithut,
Steh’ hent Nacht mit Wadpe; idh) nehme e8 auf midy, dir deinen
Poften anguweijen: Caffio fenut dich nicht; ih werbe nicht weit
fepn; finde nuv eine Gelegenbeit, Caffio jum Born i veizen, foi’s
burd) lautes NReden, ober dburd) Spott iiber feine Mannszudht, oder
tweldhen andern Anlaf du fonft wabrnimmit, den die gitnjtige Beit
bir eben barbietet.

Rodrigo. Out.

Jago. Cr ift beftig und febr jdbjornig, und jehligt vielleicht
mit feinem Stabe nad) div; veize ihu uur, daf exs thue, demm
bag geniigt mir jhon, um die Eyprier jum Nufrubr ju bringen,
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ber micht wieber Gefdhwichtigt werden faun, al8 durdh Caifio’s Ab-
fetsng.  So findeft du einen Fiivzernm Weg u beinem Biel, durd
bie Mittel, die ih daun Dhabe, dir Vorjdub zu thuw, und wiv
fhaffert Das OHiudernify ous bem Wege, ohue deffen Befieguug feint
Grfolg evmartet werben darj.
Rodrigo. Das will ih thun, wenn du mir Gelegenpei
giebft.
JFago. Dafitv fteh’ id) dbir. Komm nuv jogletch anf bie Gita-
pelle, ich mufy jetst fein Gepid ans Land jdaffen. Qeb noobl!
Rodrigo. Oott befohlen! — (ab)
Jago.
Daf Cajfio fie liebt, dad glaub’ i) wobl;
Dafy fie ihn liebt, ijt denfbar und natiivlich.
Der Mohr (objdhon idy ihm von Herjen gram)
Qit fiebevoller, tremer, eblex Art,
Und wird filr Desbemona, dent’ ich, ficher
Gin wadrer Chmamn, Jebt lieh' idh fie andy;
Riht ywar and Liifernheit — wiewodl pielleicht
Nidht Heinre Sitnbe miv ju Schulben fommt —
Pein, mebr um meine RNad’ an ihne 3u eiden,
Weil idh vermuthe, daf bev iippge Mohr
Miv in8 Gehege fam, und ber Gebante
Nagt wie ein frefjend Gift an nteinem Snnern;
Richts faun und foll mein Hevy berubigen,
Bis idy ihm wett geworden, Weib num Weib;
Ober, jdidgt dief miv febl, bring’ idy ben Pohren
Sn Giferjucht fo wilber Art, daff nie
Bernunjt fie Heilen fann. Dief ju vollbringen —
Halt nur mein Koter von BVenedig Stand,
Den idh miv fodre u der jdhuellen Jagd —
Pad’ idh den Midael Cafjio dbann am Kreagen,
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Berfdywiry’ ihn bei dbem Mobren al8 gefdbrlid;

Denn Caffio filvdt’ ih and filr mein Gefpons.

©o banft Othello mirs, liebt midy, belohnt mid,

Daf id) fo ftattlidh ibn 3um Cjel madte,

Und feine Rubh’ und Frend' ihm untergrub,

Bum Wabnfinn. — Ja, bier liegts, noch nidht entialtet;

Die BVosheit wird durd) That exft gany geftaltet. (ab)

Aweite Scene,
Strafie.
(Gin rerold tritt auf)

fevold. €8 ift Othello’s, unjres edeln und tapfern Genes
vald, Wunjd), baf anf die guverldffige, jetst eingegangene Nachridht
von dev gdnjlichen BVerniditung dber titcfijdhen Flotte Jebermann
jeine Freude fund thue; fei e8 burd) Tany ober Luftfewer, obex
wie ihn fonft feine MNeigung ju Spiel und Kurgweil treibt; denn
aufier  jenem evfreulichen Creignif feiert er beut feine Hodhzeit :
foldyed wird auf feinen Befehl ausgerufen. Alle Sile des Palaftes
find gedfinet, und volle Freibeit ju Shmaus und Feft von jefst
fitnf Ubr an, bi8 die elfte Stunde gefdhlagen. Der Himmel fegne
bie Jnfel Eypern und unfern edblen Geneval Otbello, (ab)

Dritte Scene.
Sdlof.
(@©thello, Desdemona, Caffio und Gefolge treten auf)

Oihello.
Mein licber Midael,
Dalt ja genaue Wadje diefe Nadt.
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Wiv mitffen felbfi auf ehrbar Maafy bedbadt feyn,
Dafp nidt die Luft unbindig werbe.
Caffio.
Sago ward jdon bejebligt, was ju thun;
Do auferdem nod) joll mein eigues Auge
Auf Alles fehu.
Ofhello.
Sago ift treu bewdbrt.
Gut' Nadt! auf morgen mit dem Frithejten
$ab’ iy mit biv ju rebem. — Komum, Geliebte:
Den Preis ervingt fich, wer den Hanbdel fchlof;
Wir theilen ihn, mein Holder Mitgenof.
Gut’ Nadt! (Othello und Degdemona ab)
(Jago tritt auf)
Caffio. Willfommen, Jago! wiv miiffen auf pie Wadpe.
JTago. Jept nod) nicht, Lieutnant, e3 ift nod nidht 3ehn Uhr.
Unjer @eneral {dhidt uns fo friih jort aus Qiebe ju feiner Desdes
mona, und wir diirfent ihn drum nidyt tadeln; e8 it feime exfte
glitdliche Nacht, und fie it Supiterd wiirdig.
Caffio. Sie ift eine unvergleidlide Frau.
Fago. Und bafiiv fteh’ id), fie hat Feuer.
Caffio. Gewif; fie ift ein Blithendes, fiifes ®efdyopf.
Fago. Weld) ein Auge! Miv jdyeint e8 wie ein Aujruf jur
Berfithrung.
Caffio. Giu cinfabendes Auge; und dod), wie mir {deint,
eint bochit fittfames.
Fago. Und wenn fie fpridyt, ijft8 nidyt eine Herangforderung
gur Liebe?
Caffio. Sie ift in ber That die Vollfommenbeit jelbit.
Fago. Nun, Heil ijrem Bette! Komm, Lientnant, i) Dabe
ein Stiibden Wein, und Hier draufen fiud ein Paav wuntre Jun=
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gen aud Gypern, bie gern eine Flafde auf die Gefundbheit Heg
fdarzen Othello ausftedhen modyten,

Caffio. Nidht beut Abend, lieber Jago; id) habe einen febr
idwaden, ungliidlichen Kopf jum Trinfen, Mir wErs fieh, wenn
bie Hisflidyfeit eine anbre Sitte der Unterbaltung exjinbe.

Jago. O e8 finb gute Freunbe; nur einen Bedher! id) will
fitv bidh trinfen.

Caffio. Jd babe heut Abend nur Ginen BVedper getrunfen,
ber nod) daju fiarf mit Waffer gemifht war, unb fieh nur, wie
e8 mid) verdnbert bat. JId) habe leider biefe Sdwadbeit, und darf
meinen Krdften nidt mehr umuthen.

Jago. Gi, Lieber, o8 ift jo Foftnacht Hent. Die jungen
Lente wimjden es.

Caffio. Wo find fie?

Jago. DHier vor der Thilr; id) bitte didh, rufe fie berein,

Caffio. Jd wills thun, aber e8 gejhieht ungern. (gent at)

Jago.
Wenn id) ihm nur Cin Glag aufdringen faun,
Bu bem, wa8 er an bdiefem NAbend trant,
Wird ev fo voller Bant und Aerger feyn
AlS einer Dane Sdoofhund. — JNodrigo nun, mein Gimpel,
Den Licbe wie "men Handjduh umgewenbet,
Dat Desdemonen manden tiefen Humpen
Peut jubelnd jdhon geleert, und muf jur Wadbe.
Dret Cyprevwvichten, Hodgefinnt und rafd ~—
Jm Punct ber Ehre Fed und leicht gereizt,
Dem wabhren Ausbund hier der muth’gen Jugend,
Dab’ i) mit vollen Flafden ugefetst;
Die wadien aud. — Nun, in der trunfnen Sdhaar
Rety' i Herrn Caffio wobl ju joldher That,
Die Ales Yier emplel. — Dody ftill, fie fommen, —
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Hat nur Criolg, wad jetst mein Kopf erfinnt,
Dann fibrt mein Sdiff mit vollem Strom und Wind,
(G2 fommen Caffio, Monfano und mehreve Edellente)

Caffto. Anf €hre, bHaben fie mix nidht jdhon einen Hieh
beigebradt,

Hontano. G, der wive flein! Kaum eine Flafde, fo wahe
id) ein Solbat bin!

Jago. LWein Her! (fingt)

Stofit an mit dem Gldfelein, flingt! flingt! —
Stoft an mit dem Gldfelein, Hingt!
Der Solbat ift ein Mann,
Dag Leben ein’ Spanm,
Drum luftig, Soldaten, und trinkt,
Wein ber, Burfden! —

Caffio. Auf Chre, ein allexliebfted Lied.

Jago. Jd Havs in England gelernt, wo fie, dbas muff man
fagent, fich gewaltig auf ba8 BVedern vevjiehu., Guer Dine, euer
Deutider, euer didbiudiger Holldnder, — ju tvinfen, he! — {ind
alle nidyt8 gegen den Euglinber.

Caffio., Jjt benn bder Euglinber o fehr ausbiindig im
Lrinfen ?

Jago. Cit wobl! ben Dinen trinft er euch) mit Semichlich-
feit untern Tifdh; e8 wird thn wenig angreifen, den Deutiden ca-
pott gu maden; und ben Hollinber zwingt ev jur Uebergabe, ef’
per nddfte Humpen gefitllt werben Ianm.

Caffio. Auf unferd Gouverneurs Gejundbeit!

Montano, Da trinf id mit, Lientnant, und idh will eud
Wefdpeid thumn,

Jago. O bdas licbe England! — (fingt)

Kinig Stephan war ein wadrer Held,
Cine Krone Toftet ihm fein Rod:
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Das fand er um fechd Guvot geprelt,
Und fdhalt den Schneidber einen Bod.

Mud war ein Fiirft von grofer Madt,
Und du bift jold gevinger Mann:
Stol hat mand Haud ju Fal gebradt,
Drum 3ieh’ ben alten Rittel an.

Wein ber, fag’ 1! —

Caffio. Gi, bas Lied ift nod) viel berrlicher, al8 Das exfie.

Jago. Wollt ibrs nodmals hren?

Caffio. Nein, denn iy glaube, Dev ift feiner Stelle un-
toiirbig, ber fo was thut. — Wie gefagt, — ber Himmel ift fiber
ung Allen; — und e8 find Seelen, bie miiffen felig werben —
und andre, die miiffen nidht felig werben.

JAagoe. Sehr wabr, lieber Lieuwtnant.

Caffio. 3 meines Theil8§ — obhne bem General ober fonft
einer Gohen Perjon wvoryugreifen — i Hoffe, felig 3u werben,

Jago. Und id) and, Lientnant.

Caffio. Aber, mit enver Gulaubniff, nidt vor mir — ber
Qieutnant muf vor dem Fibnbdrid) felig voerbenm. Nun genug bie-
pon; wir wollen auf unjre Pofter. — Bergieh uns unjre Siin-
pent! — Meine Herrn, wir wollen nad unferm Dienft febn, —
Yhr miifit nidt glauben, meine Hevvn, daf id) Betrunfen fet —
bief ift mein Fabndrig, — dief 1ft meine vedhte Hand — Dief
meine finfe Hand — i bin alfo niht betrunten; idy ftebe nod
siemlid) gut, und fprecdhe nod ytemlich qut.

FAlle. Auferovventlidy gut.

Caffio. Yum, redht gut alfo; ibv miift alfo nicht meinen,
baf ich betrunfen fei. (ex. acht ab)

Montano.
Fefgt jur Terraffe; faft die Wadpen frellen.
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Jago.
Da febt den jungen Dlann, der eben gmg —
Gin Krieger, werth, beim Eifar felbft ju fiehn,
Unb 3u befeblen; doch ihr febt fein Lafter:
@s ift bas Aequinoctium feiner Tugend,
Ging gamy dem Aubern gleid). 'S ift jhpad' um ihul
Das Rutraun, fiirdht’ idh, das ber Mohr ihm jhentt,
Bringt Cypern Ungliid, trifft die Sdwadbeit ihn
Bu ungelegner Stunbe.
Hlontano.
3ft er oft jo?
Jago.
So ift er immer vor dem Sdilafengebn:
Gr wadt be8 Beigers Umireid jwei Mal durd),
Wiegt thn der Tvunl nidt ein.
Montano.
Dann wic’ e§ gut,
PMan meldbete den Fall bem Geneval,
Bielleidht, daf ers nidht fiebt; vielleicht gerwabrt
Sein guted Hery die Tugend nur am Cajjio,
Und ibm entgehn die Febler; ift8 nidt jo? —
(Rodrigo teitt auf)
Jago.
Was foll8, Rodrigo?
d bitt' eudy, folgt bem Lieutnant nad) — fo gebt!  (Robrigo ab)
Montano.
Und wahrlih Schabe, daf dDer edle Mohr
©o widt'gen Plas als feinem weiten Selbft
Dem Diann vertraut, in dbem die Sdhwadbeit wudert.
Der thit' ein gute8 Wert, twer dief dem Dohren
Cutbedte.
IX. 12
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Jago.
3d nimmermebr, nidt fitr gang Cypern,
Jd liebe Caffio fehr, und gibe wviel,
Konnt’ id) ibn Yeilen, Hord)! Was filr ein Lirm?
(man ruft hinter ber Scene: Hilfe! HRIfel)
(Coffio tommt gurid und vecfolgt den Rodrigo)
Caffio.
Du Lump! Du Tdlpell
Montano.
Run, was ift eud, Lieutnant?
Caffio. Der Sdurle! Pflidht mid lebren? Wart’, in eine
RKortflajde priigle id) ihn hinein, dben Widt! —
Rodrigo.
Mid) prilgeln?
Caffio.
Mudft du, Kerl?
Montano.
Still, lieber LUeutnant!
(ex Halt ben @affio jurid)
Jd bitt' eudy, baltet ein!
Eaffio.
Herr, lafit mid gehn,
Sonft geidhn’ idh euve Frage, —
Montano.
Oebt, ihr feid trunfen! —
Caffio.
Trunten? (fie fedpten)
Jago.
Fort, fag’ idh! (lelfe ju Rodrigo) Eil' und rufe Meuterei!
(Robrigo ab)
Still dod), Herr Lieutnant! Still dodh, liebe Hervn!
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$e, Hiilfe! Lentnant, — Herr, — Montano, — Herr! —
$elit, Nadbarn! — Nun, das ift 'ne faubre Wade!
Wer zieht die Glode benn? 9, Tiavolo!
Die Stadt wird wad — Pfui, pfui dodh, Lieutnant! Halt
3br madit eudy ew’ge Scdhanbe.

(Othello tommt mit Gefolge)

Othello.
Was giebt e8 hier? —
Montano.
3 blute! Gr traf midy tédtlich! Sterben foll ex!
Dihello.
Bei emerm Leben, halt! —
Jagqo.

Dalt, Lientnant! Herr! Montano, — liebe Herrn, —

Bergafit ihr allen Stnn filr Rang und Padt? —

Dalt! bort den General! O fdHimt ench! balt! —
Othello.

MWas giebt e8 hier? Wober entjpann fid biefy ?

Sind wir benn Tiirfen? Thun uns felber das,

Was bem Unglanbigen der Himmel wehrt?

Shimt end) al8 Chriften! Laft en'r Heibnifdh Raufen;

WRer fih ned vithrt, und jinmt nidt feine Wuth,

Der wagt fein Leben dran; ein Scritt it Tobd.

Still mit bem Sturmgeliut! €8 jdredt die Jnfel

Aus ihrer Faffung. LWas gejdhab, ihr Herem?

Ghrlicder Jago, du fiebft bleidh vor Gram,

Spridh, wer Hubd an? Bei beiner Lieb’, i) wills.

Jago.
I weif nidht. Freunde jest nod, jept im T,
Qiebreid) und gut wie Brintigam und Brant,

Wenn fie ju Bette gehn: und drauf im Ru
2
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(A18 ob fie PIBplich ein Planet verwivet),

Das Sdhmwert hevans, und auj einanber ftechend
Sm blut'gen Wiberftreit. IJd fann nidht fagen,
Wie diefer munberlide Kampj beganu,

Und bty in guter Sdlacht die Beine lieber
Werloren, bie dazu hieher mid trugen.

Othello.

Wie, Caffio, tams, daff du didh fo wvergafieft?
Caffio.

3 bitt' eud), Herr, vergeibt, i Tamu nidt vebem,
Dthello.

Witrd'ger Dontan, ifr fdient miv fonft gefittet;
Die Ruh’ und edle Haltung ewrer Jugend
Pries alle Welt, und euner Name prangte
Sm Lob der Weifen: fagt miv deun, wie fams,
Daf ihr fo abgeftreift dem guten Ruf,
Uud eures Leumunds Reidhthum fitr den Namen
Des nidht'gen Ranfers Himwerft? gebt miv Antwort!

Montano.
Wiirh'ger Othello, i bin fchwer veviounbdet;
Gu'r Fibndrih Sago fann end Melbung thun —
Mir fillt das Reden fdhwer, id) fpart’ e8 gern —
Bon Allem, was id) weiff — dodh wilft’ idh nidht,
Worin i mid m Wort nod) That verfitudigt;
Wenn Selbfterbaltung nidt ein Frevel ift,
Und unfer Leben dhitfen ein Bergebhu,
Wann und SGeroalt bedrobte.

Othello.

Nun, beim Himmel,

Mein Blut begiunt ju meiftern die Bernunft;
Und Leidenjdajt, mein Helles Urtheil tritbend,
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Maafit fih der Fiihrung an; reg’ i midy erft,
Grhel' idh nur ben Avmy, dbann joll ber Befte
Ror meinem Streidhe fallen. Thut miv funbd,
Tie fam bev jomdbe Banf? Wer bradt’ thn anf?
Wer immer hier verjdhulbet dief BVergehn —
g34r" er mir blutgvermandt, mein Bwilling8bruber —
Berliert midh, — . . . Was! In dev Feftung felbft —
Das Bolf, nod) ungewifs, von Angft betdubt —
Privatgezdnt unb Hinbel anzuftiften,
Bei Nadit, und anf des Sdloffes podfter Wadpe. —
'S ift ungebener. — Jago, Wwer begaun?
Montano.
Wer bier parteiifd ober bienftbefrennbdet
INehr ober minder als die Wabrheit fpridt,
Sft fein Solbat.
Fago.

Ha, leg’ mird nidt fo nah!
S biifite ja die Sunge lieber ein,
AB bafy fie gegen Midael Caffio geugte;
Dody glend’ iy feft, die Wabrheit reden bringt
Shm feinen Nadtbeil. — So gefdhabhs, mein Felbherr:
S und Montano waren im Gefprid,
Da fommt ein Menjd, der Taut um Hiilfe jdyreit;
Und Caffio folgt ihm mit geiidtem Sdwert,
Shn ju verwunbden; drauf trat diefe Herr
Gaffio entgegen, bat ibm, ftill 3u feyn;
Und idh berweil verfolgte jemen Sdreter,
Damit fein Ruf nidht (wie e8 dodh gefdhap)
Die Stadt erfhrede. Jemer, leidht 3u Suf,
Gntlief mir; und idy fehrie um fo fdmeller,
Weil i) Geflivey und Waffenldrm vernahm,
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Und Cajfio’s lautes Fluden, was bis Heut,
Jd) uie von ibm gebdrt; ald i juviid famr —
Und dieff war glei) — fanbd id) fie hart jujammen,
Auf Hieb undb Stofi: gani, wie Das jweite Mal,
A8 ibr fie felber trenntet,
Diehr von dbem Borfall ift mir nidht befannt; —
Dod) Menjd) ift Menfdh, der Befte feblt einmal;
Und ob ihm Qaffic gleid zu nah gethan —
Wie man in Wuth den befen Freund ja jdhligt —
— Dody bent’ i), ward von dem, der floh, an Eaffio
So grofie Kedntung wobl geiibt, ald faum
Gedbuld evtragen mag.
Otihello.
S weiff, Jago,
Aus Lieb’ und VBravheit jdhmiidft du diefe Sade,
Und milderft fie fiiv Caffio. — Gaffio, idy liebe dich;
Allein mein Lieutnant bift dbu linger nidht. —
(Desdemona fommt mit Gefolge)
©ebt, ward mein licbes Weib nidt aud) gewedt! —
— Du follft ein Beifpiel feyn.
Desdemona,
Was ging hier vor, mein Theurer?
Diphello.
'S ift Alles gut {don, Liebden — fomm ju Bett.
I felbft will Arzt fepu, Herr, fiir eure Wunden, —
Fithet ibn nad Hans. (Montano wird weggefiabhet)
Du, Jago, fieh mit Sorgfalt auf die Stadt,
Und jdwidyt'ge, wen ber jdndde LWrm gedngitet.
fomm, Desdemona; oft im Kriegerleben
BWird fiifer Sdlaf der Storung Preid gegeben.
(UMe ab; ¢8 bleiben Jago und Gaffio)
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Jago.
Seid ihr vermunbet, Lientnant?

Caffio.
O ja! fo, daff fein Art mirv Hiljt! —

Jago. @i, bas verbiite der Himmell —

Caffio. OGuter Name! Guter Name! Guter Name! O id
habe meinen guten Namen verforen! Jd DHabe bas unfterbliche
Theil von mir felbft verfoven, und was itbrig bleibt, ift thievifdh. —
Mein guter Name, SJage, mein guter Name! —

Jago. So wabr i ein ehrlidher Mann bin, iy dadpte, dbu
batteft eine forperfiche Wunbde empfangen, und bas bebeutet mebr,
alé mit bem guten Namen. Der gute Name' ift eine nidtige und
ot tritgliche Einbilbung, oft ofbne Berdienft erlangt, und ohne
Sduld verloren. Du baft itberall gav feinen guten Namen ver-
{oren, wenn dut nicht an diefen Verluft glaubft. Duth, Freund! es
giebt ja Mittel, den General wicder ju gewinmen:. dbu bift jefst
nur in feiner Heftigleit caffit; er firaft mehr aus Klugheit, ald
ausd bbjer Abfidht, juft als wenm einer feinen parmlofen Hund
jdjlitge, um einen Driuenden LWwen ju fdhreden; gieh ihm yvieber
cin guted Wort, und er ift bein.

Caffio. Lieber will idh ein gute8 Wort einlegen, baff er
mid) gang verfiofie, al8 einen o guten Felbberrn nod) linger Dhin-
tergebn mit einem fo leidhtfinnigen, trunfemen und unbefonnenen
Officier. Trunfen fepn? und wie ein Papaget plappern? und
renommiren und toben, fluden und Bombaft jdhwahen mit un-
ferm eignen Sdatten? o du unfidhtbaver Geift Des Weind, weun
pu nodh Feinen Namen baft, an bem man bidy Yennt: fo beifse
Teufel!

Jago. Wer wars, den du mit bem Degen perfolgteft? Was
batte er bir gethan? —

Caffio. I weif nidt.
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Jago. Jfts miglich?

Caffio. Jd befinne midh auj cinen Haufen Dinge, aber
anj nidht3 beutlich; auf einen Bank, aber nidt wefimwegen. — O
baff wiv einen bofen Feind in dem Muub nehmen, dbamit er unjer
Gebirn ftehle! — Daff wir dburd) Frohloden, Shwdvmen, Ber-
guiigen und Aufregung und in BVieh verwanbdeln! —

Jago. Nun, aber dbu fdeinft miv jefit vedht wohl; wie haft
bu did) jo fdmell erbholt? —

€offio. €s hat dem Tenfel Trunfenbeit gejalfen, dem
Tenfel Zorn Platy gu maden. Eine Schvadheit erzeugt mir bie
anbre, bamit iy midy recht von Herzen wveraditen mige.

Jago. Seh, du bift ein u firenger Movalift. Wie Beit,
Art und die Umftinbe des Landed bejdaffen find, wiinfdte idh von
Derzen, dief wdre nidt gefdehn; da e8 aber mun einmal fo ift,
fo ridte e8 twicber eint ju beinem Beften.

Caffio. Jd will wicber um meine Stelle bei ihm nad-
fudpen; er wird mir antworten, id) fei ein Trunlfenbold! Hitte idh
fo oiel Miuler, a8 die Hydra, fold) eine Antwort wiirde fie alle
ftopfen. Jefst ein werniinftiges Wefen feyn, bald bavauf ein Narvr,
unb ploglich ein Bieh, — o furdtbar! — Jebe8 Glas ju wiel ift
verflucht, und fein Jubalt ift ein Teufel! —

Jago. Geh, geh; guter Wein ift ein gutes, gejelliges Ding,
wenn man mit ibm umyugebn weif. Sdeltet mir nidt mebr anf
ibn — und, licber Lieutnant, idy denfe, du benfjt, ich licbe bidh,

Caffio. I babe Beweife bdavon, Freund, — Jdy be-
trunfen! —

Jago. Du ober jeber andre Crbenjohn foun fidh wobl ein-
mal Dbetvinfen, Freund. Jd will dir fagen, was du ju thun haft.
Unjerd Generald Frau ift jepst General — dad darf idh im fofern
fagen, al8 er fid) gan dem Anjdhauen, ber Bewundrung und Yufs
fafjung ihrer HReize und BVollfommenbheiten hingegeben und geweibht
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bat. Nun, Geidhte ihr NWes frei heransd; beftitrme fte, fie wixd dir
fdhon wicder ju beinem Amt verhelfen. Sie ift von fo offener,
giitiger, fitgjamer und gnabenreidher Gefinnung, daff fie's fitr einen
Fleden in ibrev Giite Halten woitrbe, nicht nodh) mebhr ju thun, al8
um was fie gebeten wird, Dief jerbrodme Glied zwifden bix
unb ihrem Manne bitte fie zu {hienen; und, mein BVermdgen gegen
irgend etwas, bas Namen Hat, biefer Freundfdhaftsbrud) wird bdie
Liebe fefter madjen, al8 jubor.

Caffio. Du rithft mir qut.

Fago. I betheure e8 mit aufriditiger Liebe und redlidem
Woblmollen.

Caffio. Das glanbe id zuverfidtlidh, undb gleih movgen
frith will idh die tugendbhafte Desbemona erfuchen, fidh fitr midh) 3u
perwenben. Jdh veryweiffe an meinem Gfitd, wenns mid) Hier
juritd fioft.

Jago. Gany Redht. Gute Nadpt, Lieutnant! i muf aunf
bie Wadpe.

Caffio. OGute Nadit, ehrlidher Jago! (e geht ab)

Jago.
Und twer ift nun, dber fagt, idh fei eint Scdurte?
Da diefer Rath anfridhtig 1ft und reblidy,
Sepriift erfdeint, unb in der That, ber Weg
Den Dobren umjuftimmen? Denn fehr leidht
Bird Desbemona’d milded DHery bewegt
Fitr eine gute Sadhe; fie ift fpendend
Wie Segen felbft; und ihr, wie leidht alddann
Den Mobren zu gewinnen; — golts der Tanfe
Und der Crldjung Siegel ju entjagen. —
Sein Hery ift fo verfividt von ihrev Liebe,
Dafy fie ihn formt, umformt, thut, was fie will,
Wie's ihr geliiften mag, dben Gott ju fpielen
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Mit jeuner SHwadpheit. Bin id) denn ecin Sdhurle?

Rath’ idh dem Cajfio folden Ridtweg an

Bu feinem Gliid? — Theologic der Hille! —

Wenn Teujel drgfte Siinde forbern wollen,

So loden fie juerft durd) frommen Sdein,

Wie i) anjetst. Derweil dber gute Tropf

3 Dedbenona dringt, ihm beizuftebn,

Und fie mit Naddrud fein Gejud) begilinftigt,

Trduf' i den Gifttrant in Othello’s Ofr:

Dafy fie ju eigner Luft juriid ibn ruft;

Und um jo mebr fie ftrebt, ihm woblzuthun,

Bernidptet fie beim Dobren das BVertran'n,

So wandl’ id) ibre Tugend felbft jum Lajter,

Und firid’ ein Nefs aus ibrer eignen Giite,

Das Alle foll umgarnen. — Nun, Robdrigo ?
(Rodrigo Fommt)

Rodrigo. 3 folge bier der Meute, nicht wie ein Hunbd,
ber jagt, fonbern ie einer, ber mur anjdligt. Mein Geld ift fof
verthan; i) bin feut Nadyt tiidhtig durdygepriigelt, und idh dente,
ba8 E€nbe wird feyn, daf id filr meine Mitbe dodh) etwas Grfabh-
rung gewinne, und fo, gany ohne Geld, und mit etwwasd mehr Ber-
ftand, nadh Venedig heimlehre.

Jago.
Wie arm find bie, bie nidht Geduld befien! —
Wie beilten Wunben, al8 nur nad) und nady?
Du weifit, man wickt durd Wity und nidt durd Sauber;
Und Wity berubt auj Stuud’ und giinfi'ger Seit.
Gehts denn nidht gut? Caffio hat didh gefdhlagen,
Und du, mit wenig Schmery, cafficft den Cajfio:
Gedeibt audy jdlechtes Unfraut obhne Sone,
Bon Fuitdhten veift. juceft, die evft geblitht —
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Beruh'ge didh. — Beim Kreuz! Der Morgen graut,

Bergnitgen und Gefhift vertitvzt die eit. —

Entferne didh; geh’ jepit in dein Liuarvtier:

Fort, fag’ idh, dbu erfifrit in Kurzem mehr, —

Nein, geh dodh nur! (Rovrigo ab)
Biet Dinge find ju thun:

Mein Weib mufl ibre Fran filr Caffio bitten,

Jd ftimme fie baju;

Subefi nebm’ idh den Mobren auf die Seite,

Und fithe' ihn juft bimein, wenn Qaffio dringend

Sein Weib erfudgt, Nun belfe mir der Trug!

©o muff e8 gehn: fort Laubeit und Berzug! — (ex geht ab)

Dritter Uufzug.

Crite Scene.
Bor bem Sdlojje.
(€affio tritt auf mit Fufikanten)

”, Caffio.
Nbr Heven, fpielt auf, i zabl' eudy euve iy’
Gin furjes Stiid, al8 Morgengruf dem Felbherru,
(Mufit. Der Warr trite auf)
Warr. Nun, ibr Herren? — Sind euve Pfeifen i Neapel
gewefen, bafi fie jo burdy bdie Nafe fdnarren? — Aber hier ift
Geld filr eudh, ihr Perren, und dem Genmeral gefiillt enve Mufit
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fo ausnehmend, baf er eud) um AMe8 in ber Welt bitten Iaft,
feinen Lirm mebr damit ju maden.

Mufikanten. 'S ijt gut, Herr, bas wollen wir audy nidht.

Warr. Wenn ihr eine Mufit Habt, bie gar nidt ju horen
ift, in Gottes Namen; aber was man fagt, Mufif Loven: danad
fragt der General nidt wviel.

Aufihanten. Solde haben wir nidt, Hery,

Warr. Dann fedt eure Pfeifen wieder in den Sad, benn
i will fort. @eht! — verfdhwindet in die Lilfte! hujdh!

(die Mufifanten gehn ab)

Caffio. Hirft du, mein ehrlides Gemiith? —

Warr. Nein, en'r ehlides Gemiith o’ idh nidt; id
hore eud.

Caffio. Jd bitt' didhy, laff beine Wige. Hier baft du ein
fleines Golbftiidden; wenn die Gejelljdafts-Dame bdeiner Gebiete-
vin jhon munter ift, fag’ ibr, bier fei ein gewiffer €affio, der fie
um bie Bergituftigung eines furzen Gefprichs bitte. Willft du das
thun? —

Warr. Munter ijt fie, Herr; wenn fie fid) hiexher exmuns
tern will, fo werd’ iH8 ibr infinuiven,

(Mave ab. Fago tritt auf)
Caffio.
Dant, lieber Freund! Ei, Jago, grabe redht! —
Jago.
So gingt ibr nidt ju Bett?
Caffio.
Jd? RNein, dber Worgen graute,
€h' wir und trennten. Eben jept, mein Jago,
Sdyidt’ id) gu deiner Frau, und lief fie bittenm,
Sie toolle bet ber edlen Desdbemona
Piix Butritt jdaffen.
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Jago.
S will gleidh) fie rufen;
Und auf ein Mittel finn’ idh, wie der Mohr
Gutfernt wird, taff thr um fo freier eud
Bejpredhen mogt. (ab)
Caffto.
Bon Herzen dant' i) dirs. — IJ§ fanute nie
"Nen Floventiner, der fo brab unbd freundlid.
(Emilta tritt auf)
Emilia.
Guten Morgen, werther Lientnant. Guer Unfall
Betritbt mid) fehr, dodh 1ird nod Ales gut.
Der General und jeine Frau befpredens,
Und roarm vertritt fie eudy; er wenbet ein,
Der junge Mann fei Hodhgefditst in Cypern,
Bon grofiem Anhang; und nad beftem Rath
Koun’ o end nidt vertheid'gen. Dody er liebt eud,
Und fetnes Fiivoortd branudts, ald feine Freundidait,
Gudy wieder etmyufelen.
Caffio.
Dennody bitt’ i) —
Wenn ibrs fitv rathjam Bhaltet ober thunlidy —
Sdafit mir die Wohlthat einer Unterredung
Allein mit Deddemona,
Emilia
fommt mit mir.
S ridgt’ e8 ein, baff ihr in gilnft'ger Mufe
Gudh fret erflliiven migt.
Caffio.
MWie dant' id eud.
(fie gehn ab)




Drhello,

Bweite Scene,
Ebenbafelbfi.

(O©thello, Fago und Edelleute treten auf

Othello.
Die Briefe, Jago, gieb bem Sdifispatron,
Und meinen Gruff entbiet’ er dbem Senat;
Jdp will hernady die Aufemwerle febn,
Dort triffft dbu mid,

Jago.
©ebr wobl, mein General,

Othello.
Beliebts, ihr Herrn, jur Feftung mir ju folgen? —

Edelleute.
Wir find bereit, mein gnid'ger Herr, (fie gebn afb)

Dritte Scene,
Ebenbafelbft.

(Wesdemona, Eaffio und Emilia treten anf)

Desdemona.
Jein, jweifle nidt, mein guter Caffio, Alles,
Was mir nur méglid, biet' id fiir did auf.
Emilia.
Zhut's, edle Frau; id) weify, mein Mann betritbt fidh,
A8 wix' e8 feine Sadbe.
Wesdemona.
Cr ift ein ehrlid Hevz. Sei rubig, Eaffio,
I mache meinen Heren und didh anfs Meue
Su Freunden, wie ihr war't,
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Caffio.
O giit’ge Frauw,
Was aud) aus Midhae! Caffio werben mag,
Auf immer bleibt er enrem Dienft ergebem.
Desdemona.
3d pan? endy, Caffio. — Jbr lieht ja meinen Herrm,
Shr fennt ibu lange fohon; Drum feid gewi§,
Gr wenbet fidh nidht ferner von eud ab,
A8 ihn die Klugheit wingt.
Caffio.
Dodj, gndb'ge Frau,
Die Klugheit wibrt vielleidht fo lange Jeit,
Qebt von fo magrer, waffergleidher Koft,
Grneut vielleicht fich aus dem Sufall fo,
Dafi, wenn idh fern bin und mein Amt befelst,
Der Feldherr meine Lied’ und Tren' vergift.
Desdemona.
Das fitrdhte nimmer; vor Cmilien bier
Perbitvg’ idh dir bein Amt; unbd fei gewif,
Perfprad) id Jemand einen Dienft, den leift’ idh
Bis auf den legten Puntts idh laff’ ibm feine Rub;
I wady’ ihn jabm, iy’ ibn aus ber ®ebulb;
Sein Tifd und Bett foll Beidhgt' und Schule feym,
Sn Ales, wasd er vornimmt, meng’ id ibm
Gaffio’s Gefudy: defibalb fei froflich, Caffio!
Denn bdeine Mittlerin wich lieber fterben,
A8 bidh verfiumen.
(@©1thello und Fago treten in einiger Entfernung auf)
€milia,
Gndd'ge Frau, bier fommt
Der General.
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Caffio.
S uehme meinen Abjchied.
Desdemona,
@i, Bleibt und bdrt mid reden!
Caffio.
Gnid'ge Frau,
Sest nidht, iy bin nicht unbefangen, wenig
®ejdhidt fiix meine Abfidt.
Desdemona,
Deinethalb,
Thut nady Belieben. (Gaffio gebt)
Jago.
Ha! — dad gefallt mir nidt!
Othello.
Was fagft du da?
Jago.
RNidhts, gnid'ger Hevr; doh wenn, — — — i weiy mdt, was.
Othello.
War das nidht Caffio, ber mein Weib verliel?
Jago.
Eaffio, Gen'ral? Gewif, idh didt’ e8 nidyt,
Dafy er wie jdhulbbewnfit wegidhleidhen iwiirde,
Da exr eud) fommen fiebt.
Othello.
Jd glaub’, er twars.
Desdemona,
@i fieh, mein licker Herr! —
So eben jprad cin Bittender mit nux,
Gin Mann, duvdy bein Miffallen gang entmuthigt,
Oipello.
Wer ift e8, den du wmenft?
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Desdemona.
Nun, deinen Lieutnant Eaffio. Theuver Freund,
Hat meine Licbe Kraft, Did) ju bewegen,
Dann Augenblids verfdhue did mit ibm —
Sft ex nidpt einer, ber didy wabrhaft liebt,
Anus Uebeveilung fehlt', und nidt aus Borfaly,
Berfeh' iy fhledpt mich auf ein ehrlih Auge; —
Bitt' didh, ruf ihn urid.
Othello.
®ing ev jelt fort?
Desdemona,
Ja wabhrlid, fo gebeugt,
Daf ex ein Theil vou feinem Gram miv fiek,
IMit ihm au leiven. Liebfter, tuf' ifn wicder.

Othello.
Jelst nidgt, geliebtes Herj, ein andermal,
Desdemona.
Dody bald?
Othello.

So bald ald mdglich, deinethalb.
Desdemong,
Sum Abendeffen denn,
Othello.
Rein, Heute nidit.
Desdemona,
Dannt morgen Mittag?
Dihello.
Id fpeife nidt ju Haus;
Die Officiere luden mid jur Feftung.
Desdemona.
Nun, morgen Abend? ober Dienflag Movgen,
IX. 13
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Bu Mittag ober Abend — Mittwody frith? —
£ nenne mir bie Heit, bod) laf e8 hidftens
Drei Tage feyn, Gewifi, ¢8 reut ihu febr;
Unbd fein Bergehn, nady unfrer fdlidten Cinfidt —
Wiewoh! ber Krieg ein Beifpiel forbert, fagt man,
Am Beften felbft — ift muxr ein Febl, gecignet
Fiir Geimlidhen Berweis. — Wann darf er fommen?
Sprid) dod), Othello; idy begreife nidy,
Was id) dir weigerte, bas dbu vexlangteft,
Ober fo gaubernd fdwieg. Ei, Midael Eaffio,
Der fiir did) warb, und mandes liebe Mal,
Wenn idy von dir nidt immer giinftig fprad,
Didy treu verfodt — ben foftet's fo wiel Iilly
Dir gu verfdbmen? Traun, id) thite viel — —
Othello.

Jd bitt’ did), laf — er Tonmme, wann er will;
Jd will dbir nidhts verfagen.

Desdemona.
€8 ift ja nidt filr mid:
€8 ift, al8 bit' i did), andbjdubh ju tragen,
Did) warm zn Halten, frdft'ge Koft zu nehmen,
Ober al8 vieth id) dir befondre Sorgfalt
Fiir beine Pflege — mein, hab’ id) zu bitten,
Was Deine Liebe vedt in Anfprudy nimmt,
Dann mufy e8 fdwierig feyn und voll Gewidt,
Und miflih dbie Gewihrung.

Oihello.

Jd& will dbir nidt8 wverfagen;
Dagegen bitt' id bidh, gemdhr’ mir bief —
Laf mid) ein wenig nur mit miv alfein,
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Desdemona
Soll idhs verfagen? Rein, Ieb’ wobl, mein Gattel
Dihello.
Qb wohl, mein Hery! id folge ‘gleid bir nad.
Desdemona,
Gmilia, fomm. Gu Othelle) ThHu', wie did) Laune treibt;
Was ¢8 audy fei, gehorfam bin iy bir. (gebt ab mit Gmillen)
Otihello.
Holbfelig Ding! Berbamminify meiner Seele,
Qieb’ i) didh nicht! und wemnw idy didh nidht liebe,
Dann fehrt vad €haes wieber.
Jago.
Metn edler General — '
Oihello.
Was fagft du, Jago?
Jago.
Hat Caffio, al8 ibr warbt um enve Gattin,
Gewonfit nm enve Liebe?

Othello.
Bom Anfang bis ju Ende: warum fragft du?
Jago.

Um nidts, al8 meine Nengier ju befried’gen;
Nichts Arges fonft,
Oihello.
Warum bdie Nengier, Jago?
Jago.
3 glanbte nidt, er habe fie gefanut,
Oihello,
O ja, ev ging von Einem oft jum Anberu,
Aage.
Wirllid) ?
13*
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Othello.
Wirtlich! ja, wicltlidg! — Findft du was bavin?
St ex nidt ehelich?
Jago.
Ehrlidh, gnid'ger Here?
Dthello.
Ehrelidy, ja ebrlich!
Yago.
So viel id weify, Gen'vall
Othello.
Was dentft dbu, Jago?
Jago.
Denlert, gniid'ger Here?
Othello.
Hm, benfen, gnid'ger Herv! Bei Gott, mein Edyo!
NAl8 Ydg' ein Ungebeu'r in feinem Sinn,
Bu griflid, e8 ju jeigen. — Ctwas meinft du;
Jest eben viefit bu: dbas gefdllt mir nidht! —
A8 Eaffio fortging. Was gefillt dic nidt? —
Und al8 id fagt’, ihm Hab' id) midy vertraut
Jm Fortgang meiner Werbung, riefft bu: wirtlid?
Und zogft und falteteft bie Stirn ujanunen,
N8 bieltft dbu einen griuliden Gebanlen
Berfdlofjen im Gehirn — wenn dbu midy liebft,
Spridh, wad du dentit.
Jago.
Ibr wift, id lich' end), Hevyl
Othello
Das, dbenl’ ich, thuft bu;
Und tweil idh weiff, du bift mein Freund, und vedlid,
Und wigit das Wort, eh’ du ihm Athem leibft,
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So &ngftet mid) dief Stoden uwm fo mehr —
Denn devlei ift bei falfdy treulofen Buben
Alltiglichy Spiel; dod) bei bem Biebermann
Heimlidger Wint, ber ausd dem Hergen dringt,
Im Born bes Ebelmuths,
Jago.
Nun, Midael Caffio —
S darf wobl fdrodren, ehrlid alt’ id ibm,
Ofhello.
Jd) aud.
Jago.
Man follte feyn bas, wad man fdeint;
Unbd Die e8 nidyt find, folltend aud nidt jdeinen.

Dihello.
®any vedht, man follte feyn Das, wad man fdpeint.

Jago.
Run wobl, fo halt’ id Eaffio bann fitr ehrlid.

Oihello.
RNein, damit meinft dbu mehr:
Sy bitt' didy, fyrid miv gang fo wie du entit,
@ang wie du finnft; und giehb dem fdlimmiten Denten
Das jdlimmite Wort,
Jago.

Pein General, verzeibt;
Obgleidy 3u jeber Dienfipflidt end perbunben,
Ridht bin ihs da, wo Sclaven frei fidh fithlen,
Nasfprechen die Gedbanten!
. Gicfelst, fie wiiven niedrig und verlfebrt —
P 280 ift ber Palaft, wo nidt aud einmal =4
' Sdlindlidges eindringt? Weffen Hery fo veim,
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Dafy ber und jemer [Hmuz'ge Sweifel nidyt
Cinmal 3u Rath figt und Geridtstag halt
Mit redhtsgemdfer Forjdung?

Dihello.
Du iibft Verrath an deinem Freunde, Jago!
Glaubft dbu, man tinl ihn, und verhiilit im dod,
Was bu nur irgend denfen magit.

Jago.

Jd bitt' eud,
Wenn and) vielleidt falfdy ift, was idh vermuthe
(ie's, idhy belenn’ 8, fletd mein Leben qudlt,
Gebltritten nadhgehn; and) mein Argwobn oft
Aus Nidhts bie Siinbe [dhafjt), Daf euve Weisheit
Auf einen, der fo unvolformmen wahrnimmt,
Nidt horen mag; nod Unruh’ eud erbau’n
Aus feiner ungewif| jerfirenten Meinung; —
Nidht Yanunsd Beftehn mit euver Rubh und Wohlfahrt,
Nody meiner Maunbheit, Redlichleit und Borfidt,
Sag' id) eud, was idy denle.
Othello.
Sprid), was meinft du?

Jago.
Der gute Name ift bei Mann und Frau,
Deint befter Hexr,
Das eigentlidhe Kleinod ihrer Seelen.
Wer meinen Beutel ftiehlt, nimmt Tand; '8 ift ctwas
Und nidhts; mein war e8, ward dbas Seine nun,
Und ift ber Sclay von Taufenden gewvefen.
Dod), wer ben guten Namen mir entwenbes,
Der vaubt miv bas, was ihn nidht reider madt,
Midy aber bettelarm,
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Othello,
Beim Himmel! id will wiffen, was du bentit.

Jago.
Shr tonuts nidt, g’ in eurer Hand mein Hery,
Nody follt ihrs, weil e8 meine Bruft verfdliefit.

Othello.
Hal —
Jago.

0, bewahet eudy, Herr, vor Ciferjudt,
Dem griingeaugten Scheufal, das die Speije
Selbft fdafft, die e8 erndhrt — Heil bem Betrog'ien,
Der, feiner Schmady bewuft, die Falide bafit!
Dod) weldhe Oualminuten 3ibit dev Man,
Der lieht und weifelt; avgmwohnt und vergdttert!

Othello.

O Jammer! —
Jago.

Arm und vergniigt ift veidh und itberreidy;
Dodh Crdéjus Reidhthum ift fo avrm ald Winter
gyilr Dem, der imumer flivdhtet, er vevarme —
O Himmel, {ditty all’ meiner Freunbe Hers
Bor Ciferjudt! —

Othello.

Wie? Was ift bas? Dentit bu,

PMeint Leben foll aus Ciferfudyt beftebn? —
Und wedfeln, twie ber Pond, in ew’gem Sdwanten,
Mit newer Furdpt? Nein, einmal® Bweifeln madt
dRit Ging entjdloffen. Bertaufd’ mid mit 'nev Seifs,
Wenn idh dad Wirlen meiner Seele ridte
Auf joldy verblaf'nes, nidtiged Fantom,

199
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Wabhnfpielend, fo wie dbu. Nidt wedt mivs Eiferfudt,
Sagt man, mein Weib ift jdhon, gedeibt, fpridt jdherzend,
©Sie liebt Gefellfdaft, fingt, fpielt, tanjt mit Reiz —
Wo Tugend ift, madit dbad nodh tugendhajter —
RNod) {hipf’ id) je ausd meinen eignen WMingeln
Die Heinfte Furdt, nod Jweifel ihres Abfalls;
Sie war nidt blind, und wiblte mid. Nein, Jago,
€h' i aweifle, will i) fehn; jweifl’ idh, Beweis:
lud Hab’ idy den, fo bleibt nidtd anbers iibrig,
A8 fort auf €ing mit Lieh’ und Ciferfudt.
Jago.

Dad freut mid), benn nun darf id ohne Sden
Cudy offenbaren meine Lied® und Pflidt,
Mit freierm Herzen. Drum al8 Freunbedwort
Dirt fo viel nur: nod fdweig’ i von Beweifen, —
Beadhtet eure Frau; priift fie mit Caffio,
Das8 Auge ax, nidt blind, nidt eiferfiidtia;
Wie traurig, wiird’ en’r freies, edles Hery
Gelrintt durd) innve Giite: drum gebt Adht!
Benedigs Art und Sitte fenn’ i wobhl:
Dovt laffen fie den Himmel Dinge febn,
Die fie bem Mann verbergen — gut Gewiffen
Heifit dovt nidht: untexlaf! mein: Halt geheun!

Qihello.
Meinft du? —

Jago.
Den Bater trog fie, da fie eud geeblidt —
AL8 fie vor eurem Blid ju beben [dhien,
War fie in eud) verliebt,

Othello,
Ja wobl!
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Jago.

Run folglich
©ie, die fo jung fid fo verfiellen Tonnte,
Daf fie bed Baters Blid mit Nadyt nmbiillte,
Daf erd filv Bauber Hielt — body jdeltet mid), —
3n Demuth bitt' i eudy, ibr wollt vevgeihn,
Wenn id 3u fehr eud liebe,

Dihello.

Jd bin bir ewig banlbar,

Jago.
Jd feh’, bief bradt’ eud) ettoas ausd ber Faffung.
Othello.
O gar nidt! gar nidt! —
Jago.

Lraun, id filvdht’ e dod.
Sd boff’, ibr wollt Hebenlen, was id fprad,
Gefdah aus Liebe: — bod) ihr feid bewegt; —
Jd bitt’ endh, Herr! behnt meine Worte nidht
Bu grofermt Raum und weitver Ridtung aus,
A8 anf Bermuthung.
Othello.
Nein.
Jago.
Deun thitet ihrs,
©o batten meine Reben dhlimmree Folgen,
N8 idy jemald gebadyt, Sebr lieh' i Caffio —
3d feh’, ibr feid beweat, —
Othello,
O nein! nidt fehr! —
3d glanbe, Desbemona ift miv trew,
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Jaqo.
Lang’ bleibe fie'd! Und lange mogt hv8 glauben! —
Dihello.
Und dennod — ob Natur, wenn fie veviret —
Jago.

Ja, barin liegtd: al8 — um e8 breift ju fagen, —
So mandem HeivathBantrag widerftehn,
Bon gleider Heimath, Wobhlgeftalt und Rang,
Wonad), wir febn’s, Natur dody immer flrebt:
Hm, davin fpiict man Willen, allzuliiftern,
Maafilofen Sinn, Gedanten unnatiiclich.
Jebody werzeibt; i babe mit dbem Argroobn
Nidyt fie bejtimmt gemeint: objdon id filvdhte,
Jbr Wife, viidgelehrt ju befjerm Urtbeil,
Bergleidht eud einft mit ihrem Landsgenofjen,
Und bann vielleidht beveu't fie.
Othello,

Leb wobl! Leb wobl!
Wenn dbu mebr wahrnimmit, laf mid mebr erfabren;
Dein Weib geb’ anf fie Adt! — Berlaff midh, Jage., —

Jago.
Lebt wobhl, mein gnid'ger Herr! (abgehend)
Othelio.

Warnm vermiblt' idh mih? — bder brave Menjd
Sieht und weify mehr, weit mebr, al8 ev enthiillt] —
Jago. (Guridfehrend)
Mein Geneval, id) mddht’ eudh Herzlich bitten,
Nidt weiter griibelt; iiberlaft’s der Seit:
lnd ift8 gleidh rvedht, Caffio tim Dienft ju laffen,
(Denn allerdingd ftebt ev ihm trefflidh vor),
Dod), wenn’s eudy gut diinft, Haltet ibn nod Hin
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Dadurdy verrdth er fich und feine Wege.
Habt Adt, ob eure Gattin feine Riidlehr
Mit dringend Hejt'gem Ungeftitm begehrt;
Darvaus ergiebt fidh) mandes, Unterbef
Denft nuy, idh war ju dmfig in dber Furdt,
(Und wictich nuf idy filrdhten, bafi 18 war —)
Unb Baltet fie fitv treu, mein edler Feldberr!
Othello.
Sorg’ nidt um meine Faffung.
Jago.
Nodh einmal nehm’ idy Abjdhied. (ab)
Othello.
Das ift ein Menjd von [ddhfter RNedlichleit,
lind fennt mit woblerfabrnem Sinn dbad Treiben
Des Weltlaufs, Find' id) bidy verwilbert, Falf,
Und fet bein Fufriem miv umsd Hevy gejdlungen,
Qo8 geb’ idh bidh, fleug’ hin in alle Litfte,
Auf guted Olitd! — Bielleiht wodl, weil idh jdwar; bin,
Und mir bes leiditen Umgangd Gabe fehlt,
Der Stutger ziert; audy weil fidh meine Jabre
Sdon abwicts fenlen; — bod dad Leifit nidht viel: —
Sie ift bahin! — 3 bin getdujdht! — Mein Troft
Sei bittrer Haff. O! Flud bes Chejtands,
Dafy unfer bdiefe jarten Wefen find,
Und nidpt thr Liiften! Lieber Krdte feyn
Und von dent Diinften eines RKevlerd leben,
A8 dafy ein Winlel im geliebten Wefen
Fitr Andre fei. — Dasd ift der Grofen Lual,
Sie babent minber BVorredit, al8 ber Niedre:
'S ift hr Gefdhidt, unwenbdbar wie ber Lod;
Sdon im Cntftehn fdhroebt ber gebdrnte Flud
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Auf unfrer Sceitel. Siche ba, fie tommt: —
(Desdemona und Emilia treten wuf)

Jft biefe falfdh, fo fpottet fein ber Himmel! —
Jd will8 nidt glauben!

Desdemona,

RNuut, mein theurver Hexr?
Dein Gaftmabl und die edlen Eyprier,
Die dbu gelaben, warten {don anf bid.

Othello,

Dthello,
Jd) bin 3u tadeln,
DWesdemona.
Was vedeft dbu fo matt? Jft bir nidht wobl?
Othello.
Jdy fithle Sdymery an meiner Stirne Hier.
Desdemona.

Ci ja, bad tommt vom Wadhen, e8 vergeht:
Jd) will fie feft dir binben, in "uer Stunbe
Jft8 wicber gut,
Othello.
Dein Shnupitud ift 30 Hein,
(fie 136t ihr €dnupftud fallen)
Lafi nur: tomm mit, id geb binein mit dix.
Desdemona,
€8 quilt mid febr, dafi du didh unwoll filpIft.
(Desvemona und Othello ab)
Emilia.
Midy frent, baff i dad Tud Hier findbe;
DieR} war des Mobren erftes Liebedpfand.
Pein wunderlidher Manu hie midh jdhon zehn Mal
Dad8 Tud) entwenbden: dod) fie liehtd fo febr
(Denn er befdwor fie's forglidh fet zu bitten),
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Daf fie's beftindig bei fidy trigt, es Tilfit
Und fpridht danut. Das Stidwert geidn’ i nad,
Unb geb’ e8 Jago:
Wozu er'8 will, der Himmel weif: gleidoiel,
3§ fitge midy in feiner aunen Spiel.
(Jago tritt auf)
Jago.
TWas giebts? MWas madyft du ier allein?
Emilia.
Nun jan? uur nidt, id Habe was fite did.
Jago.
Daft was fiir mig? Das ift nun oobl nidts Neues —
Emilia.
@i, feht mir Dodh!
Jago.
Ein ndceifd) Weib ju Haben.
Emilia.
So! teiter nidhts! — Nun, fpridh! was gickjt du mir
Fite diefes Tafdentud?
Jago.
Weld Tafdentud? —
Emilia.
Weld Tafjdentud?
@i nun, des Dobhren erfied Brantgejdent,
Das dbu fo oft miv ju entwenden hieeft.
Jago.
Daft du's geftohlen?
Emilia.
Dad nidt, fie lief e8 fallen ausd Berfehn;
Und i jum Gliid fand nab’, und Hob ed auf.
Sieh ba, hier ifta.
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Jago.
GCin braves Weib! Gied bher! —
Emilia,
Was foll dird nur, baff du fo eifrig dringf,
Jhr8 wegzumanfen? —
Jago. (ceifit e ifr weg)
Ei! Was gehts did an! —
Emilia.
Hat’s Teinen widt'gen Bwed, fo gieb mirs wieber:
Die arme Frau! — fie wird von Sinnen Tommen,
LWenn fie's vermift,
Jago.
Thu' bu, al8 weifit dbu nidis: id) braud)’s ju wes;
Laff biv nidté merfen: genug, baff id8 bedbarf,
®eh’, laf mid. (@milia ab)
3d will bei Caffio diefed Tudy verlieren,
Da foll ers finden; Dinge, leidt wie Lujt,
Sind fiir die Ciferfudt Beweis, fo fark
Wie Bibeljpriihe. Dief fann Wirtung thun.
Der Mobr ift {don im Kampf mit meinem Gift: —
Gefibrlide Gedbanten fiub gleid Gifien,
Die man uerft faum wahrnimmt am Gejdmad,
Alein nady Turzer Wirfung auf dad8 Blut,
Gleid)y Sdwefelminen glithn. Jdh fagt’ es wobhl! —
(©thello teitt auf)
Da fommt ex. WMohnfaft nidt nod Manbragora,
Nody alle Sdlummertriifte ber Natur,
Bevhelfen je dir ju dem fitgen Sdlaf,
Den du nody geftern Datteft,
O©ihello.

Ha! Ha! mir treulod! Mix! —
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Jago.
Run, fafit eud), Geneval! Nidhts mehr bavom,
Othello.
Fort! Deb’ bidh) weg! Du warfft midh) anf die Folter:
Jdy jhwdy’, '8 ift beffer, febr betrogen jeyn,
A8 nur ein wenig wiffen.

Jago.

Bie, Gen'val?

Oihello.
Was abhnet’ id) von ibren flillen Liiften? —
Jd fabh's nidt, dadt’ e8 nidyt, war ohne Harm;
Sdlief gut die nidfte Nadyt, af gut, war fret und froh;
3 fand nidt Caffio’s Kiff" auf ihren Lippen:
Wenn der Beftohlne nidht vermifit den Raub,
Sagt ibr8 ibm nidt, fo ift ev nidt beftohlen,

Jago.

G8 fdmerjt mid), dief zu hoven.

Qihello.
Nody wir’ id) gliidlid), wenn dasd ganze Lager,
Trofibud’ und Alles, ihren fiifen Leib genof,
Und i erfubr e8 nidht. O nun, auf immer
Fabr' wobl, ed Herzens Rubh’! Fahr’ wobhl, mein Fricbel
Fabhr' wohl, dbu wallender Helmbujd, folzer Krieg,
Dev Ghrgeiz madpt jur Tugenb! O, fabr' wobl!
Saby’ wobl, mein wichernd Rofy und {dmetternd Er3,
Muthjdhwellende Trommel, muntrer Pieifentlang,
Du oniglih Panier, und aller Slang,
Pradt, Pomp und Ritftung des glovreidhen Kriegs! —
Und o du Morbgejdhofs, defi rauher Shlund °
Des ew’gen Jovis Domner wiederhallt,
Fabr’ wohl! Othello’s Tag'wert ift gethan! —
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Jage.

Jfts miglih? — Ouid'ger Herr —
Othelio.

Beweife, Shurt’, mir, daf mein Weib verbublt,
Thu's ja, fdaff mic den fidtlidhen Beweis;
Sonft, bei bem Leben meiner ewgen Seele,
Beffer war’ dirs, ein Huud geboren feyn,
Als meinem Grimm bidy frellen.
Jago.
Dabin tam's?
Othello
Schn will i, ober minbejtens Beweisd,
An dem Tein Hilden fei, ben einften Sweifel
Bu hingen dran, fonft wehe deiner Seele! —
Jago.
DMein edler Herr! — .
Qtihello.
Wenn du fie fredh verldumbd'ft und folterft mid,
Dann bete nie mehr; jdlich die Rednung ab;
Auf bodhften Grduel Hiufe nenen Griul;
Mady, baf der Himumel weint, bie Erbe bebt,
Denn nidhts jum ewgen Flude fannft dbu filgen,
Dad grofer fei.
Jago.
O! Guad'! o Himmel! fHilgt mig! —
Seid ihr ein Mann? Habt ihr Vernunft und Sinn? —
Gabrt roobl benu! Nehmt mein Amt. — Jd bldber Thor,
Defy Liel’ und Redlidleit ald Lafter gilt! —
O! fdndde Welt! merl auf, mert auf, o Welt!
Aufridtig feyn und vedlidh bringt Gefabr,
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Dant fitr die Warnung; feinen Freund von jelst
Qied’ id binfort, da Liebe fo verlefst,
Othello.
Nein, bleib, du follteft dDocdh rodl ehrlich feom.
Jago.
RKlug jollt' id) fepn, benn Gradheit ift 'ne Thorin,
Die dad wverfehlt, wonady fie fivebt.
Othello.
Bei Gott!
Sy dent’, mein Weib ift trew, und ift s nidt;
Sdy benle, dbu bijt brav, und bijt ed nidt;
Sd will Beweis. Jhr Name, einft fo bell
Wie Dianens Antlifs, ift nun wiift und fdary
Wie mein Gefidt. — LWenus Meffer giebt und Stride,
Gift, Feuner, ober Strime jum Eridnfen,
Sy duld’ e8 nicht, — O war' idy iiberzeugt! —
Jago.
Sd febe, wie endy Leibenjdaft vevzehut,
Midh veut, daff id euch) Anlaff gab: jo midptet
Sbr diberjeugt jeyn? —
Othello.
Modhte? Nein, idhy wills,
Jago.
Und tonnt. Dod) wie? LWie iibergeugt, o Here?
Wollt ihbr mit offnem Blid die Fredbeit jdhaun?
Sie febu gepaart?
Othello.
Ha, Todb und Teufel! o! —
Jago.
Ein jdwiertg Untevnehmen, dent’ id mir,
i 14
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Sie o gur Sdau zu bringen: 'S wir’ ju tol,
Wenn mehr nod) als viev Anugen Butvitt finben
Bei foldem Luftfpiel! LWas benn alfo? Wie?
Was foll i thun? Wo Uebersengung finben?
Unmiglich ift ¢8, bief mit angufebn,
Uud wiven fie wie ®eif’ und Affen rild,
Ditsig, wie briinfige Wolfe, plump und finnlos
Wie trunfne Dummbeit, Dennod) fag’ id) eud,
Wenn Sduldverdbadht und Griinde trift'ger Art,
Die gradhin fithren ju dev Walrheit Thor,
Gudy Ueberjeugung fdafiten, folde batt’ id.
Othello.
®ich fpredhende Beweife, baf fie falfd.
Jago.
3d faffe dief Gefdydift:
Dody wetl idh hierin fdhon fo toeit gegangen —
Berlodt durd) Lied’ und dumme Redlidfeit, —
So fabr’ i fort. — Jd [dhlief mit Caffio jilngft,
Unbd ba ein arger Sdhmery im Babn mid) qudlte,
Konnt’ idh nidht ruhn,
RNun giebt e8 Wenfden von fo fdlaffem Seift,
Dafy fie im Traum ausjdwatien, was fie thun,
Und Cajfio ift der Ant.
Im Sdlafe feufst’ erv: fiiffe Desbemona! —
Sei aditjam, unfre Liebe halt geheim! —
Uud bann ergriff und britdt’ ev meine Hanbd,
Jief: fiiges Kind! — und Lifte mid mit Jubrunft,
A8 wollt’ er Kiiffe mit dex Wurgel veiffen
Aus meinen Lippen, legte dbaun bas Bein
Auf meines, feufit’ und riifte midy und rvief:
Bevwiinfdhted Loos, dad did bem Mohren gab! —
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@thello.
O graulid! granlid!
Jago.
N, die war nur Traunt
Qthello.
Dod) er bewied vorhergegangne That,
Jago.
Gin fdplimm Bedenten ift8, fei’s audy muv Trawm;
Unb dient vieleidht juv Stiige andver Proben,
Die fdwad) beweifer,
Othello.
Ju Stiide veify’ id) fie!
Jago.
Rein, mifigt endy; nod) jehu wiv nidts gethan;
Nody Fann fie fhulblos jeyn, Do jagt diep Gine,
Sabt ibr nie fonft in enves Weibes Haud
Gin feines Tud, mit Crdbeer'n bunt geftidt?
Oihello.
So eines gab i ifr, mein exjt Sejdpent.
Jago.
Das wufit’ idy nidgt, Allein mit foldem Ludy
(Gewiff war e8 das ifre), fah idy Heut
Caffio den Bart fidh wifden.
Qihello.
Wir' ¢8 bas, —
Jago.
Das, ober fonft eing, fam’'s vou ihr, fo zengt
©8 gegen fie nebft jemen anbern Beidjen.
Othello.
O bafy ber Sclay gehntanfend Leben Ditte!
Ging ift st avm, gu fwad) fiiv meine Radel
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Nun feh’ idh, ed ift wabhr. Blid her, o Jago,
So blaf id meine Lieh’ in alle Winde: —
Hin ift fie. —
Auf, {dHwarze Rad'! aud deiner tiefen Holle!
&ieb, Liebe, beine Kron' und Hevzensmadt
Tyrann'jdem Haf! Did) jprenge deine Laft,
O Bufen, angefiillt mit Natterzungen!
Jago.
Jdy bitt’ eud), rubig.
Othello.
Blut, o Jago, Blut!
Jago.
Gedbuld, vielleidt nod) dnbdert ihr den Sim,
Othello.
Nie, Jago, nie! So wie ded8 Pontus Wieer,
Defy eif'ger Strom und fortgewdlzte Fluth
Kein Nitchwivtd - Ebben fennt, uein, unaufhaltfam
3n ben Proponutid vollt und Helledpont:
So foll mein blut'ger Sinn in wiith'gem Gang
Nie umjdaun, nody jur fanften Liebe ebben,
Bis eine vollgeniigend weite Rade
3bun gan verjdlang. (er Enfect nicder)
Nun, beim cryftall’nen Aeth:v,
Mit jduld’'ger Chriurdht vor dem beil'gen Eibd,
Berpfiand’ id Hier mein Wort,
Jago. (Enieet aud)
Stebt nod) nidht auf. —
Bezeugtd ihr ewig glith'nben Lidhter dort!
Shr Clemente, die ibr und umijdlieft!
Bezeugt, daf Jago bier fidy weiht mit allem,
Las fein Verftand, wasd Hery und Hand vevmag,
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Othello’'s Schmady ju ahnden! Er gebiete,
Unb 3u gehordpen fei mir Liebespflicht,
Wie blutig andy die That, — —
Dthello.
Jdy griige beine Liebe
Mit eitlem Dant nidt, nein, mit freud'gem Ja,
Und augenblidlidy fithr® i dbidh ans Werl:
Qaf in drei Tagen midy von dir vermehmen,
Dafi Caffio nidyt mebr lebt.
Jago.
Mein Freund iff tobt; ihr wollt's, 8 ift gefdebu: —
Sie aber fdont,
Dihello.
Berbammt, verbammt fei fie, die bitbjdhe Dirne!
fRomm, folge beimlid) mir, i) will im Stillen
Cin fdnelles Todedmittel mir verjdaffen
Fiiv diefen jdhBnen Teufel. — Num bift dbu mein Lieutnant.
Jago.
Jd) bin auf ewig euer. (fie gebn ab)

Bierte Scene,
Ghenbafelbft

(Desdemona, Emilia, rex Warr)

Desdemona. He! Weifit du, in welder Gegend Lieutnant
Caffio liegt?

Warr. Sd modte nidt fagen, baf er irgendwo liige.

Degdemona. Warum?

Warr. Gr ift ein Solbat, und wollt id fagen, baf ein
Solbat litge, ba8 ginge an Hald und Kragen.
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Desdemona. Nidt dodh, wo wohut ex?

Warr. Gud fagen, wo ev wobut, Hiefe endy fagen, wo idy liige,

Desdemona. Jft davaus twobl fug zu werbden?

Warr. Jd weif nidt, wo er wohnt, und follt’ idh eine
Wobhnung aund ber Luft greifen und jagen, er liegt hier, ober liegt
ba, — Dbad biefle in meinen Hals hineinliigen,

Desdemona, Kanuft du ihn wobl ausfragen, und did
nady dem Bejdeid mit BVernmunfjt gebivden?

Warr. 3§ will bie Welt hindburdy catechifiven, dad Deifit,
Fragen ftellen, und fie antworten laffen.

Desdemona. Sude ihn anf, und fdhide ibn her: fage ihm,
i babe meinen Gemall filr ibun geftimmt, id Hoffe, Ales rerde
nody gut.

Warr. Dieff ausjuvidten veidht niht iiber bas BVermigen
bes menjdliden Geiftes, uud bavum will i das Abentheuer be-
ftehen, (ab)

Wesdemona.
LWo Hhab’ idh nur ba8 Tud) verlegt, Emilia?

Emilia.
Jdb weiff nidgt, gnid'ge Frau.
Wesdemona.

Glaub mir, piel lieber mift’ tdh meine Bovfe,
Boll von Crujabos. War’ mein edler Mobr
Nidht grofigefinnt und fret vom nicbern Stoff
Der Ciferfudpt, dbiefy tount’ auf jdlintme Meinung
Jbu fithren,
Emilia.
Weif er nidhts von Ciferfudt?
Desdemona,

Ber? €r? — Die Sonn’ in feinem Lande, glaud’ id,
Sog alle folde Diinft’ ibm aus.
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Emilia.
Da fommt er.
Desdemona.
S will ihn jelst nicht laffenm, bis ex €ajfio
Juvitdberief. Wie gebt bive, mein Othello? —

(Othello tritt auf)

Othello.
TWoh!, theure Frau! (veifei) O Oual, fich gu perftellen! —
(faut) TWie gebt dirs, Desbemona?
' Desdemona.
Gut, mein Theurer.
Othello.
®ich beine Hand miv, — Diefe Hand ift warm,
Desdemona.
Sie bat aud) Alter nicht nod) Gram gefitplt.
Othello.
Dief deutet Frudptbarteit, jreiged’gen Sinn; —
eif, beifs, und fendt! Solch einer Haud geztemt
AGtEDLuNG vom Dev Welt, ®ebet und Faften,
Biel Selbfifafteiung, Andacht, fromm geitbt;
Denn jung und brennend wolnt ein Teufel bier,
Der Lidt fidh auflehut. 'S ift 'te milde Hand,
Die gern verfdentt.
Desdemona,
Du tannjt fie wobl fo neruen,
Denn biefe Haud war’s, bie mein Hevy bir gab.
Othello.
Gine offue Hand: fouft gab bad Her bie Hand;
Die neue Wappentunft ift Hand, nidt Hevs.
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Desdemona.
Davon verfteh’ id) nicgts. Nun, dein Verfpredyen,
Dihello.
Weldy ein Verfpredhen, Kindb? —
Wesdemona.
Jd lief ben Caffio rufen, bid ju fpreden,
Othello.
Midh) plagt ein wibermwdrt’'ger, bijer Schnupfen,
Leib mir dein Tofdentud.
Wesdemona.
Hier, mein Gemabl,
Othello.
Das, weldes i bdir gab.
Desdemona.
Jd bab'8 nidht bei mir.
Oihello.
Nidt ?
Desdemona,
Wirllidhy nidht, mein Theurer.
Othello.
Das muf id tabeln: diefes Tud
Gab meiner Mutter ein Bigeunermweib:
"Ne Baubrin wars, die in den Herzen las,
©o lange fie's bewabrte, fprad) bas Weib,
Wiird’ e8 ihr Reiz verleibn, und meinen BVater
An ihrve Liebe feffeln; dodh) verldre
Ober verfdentte fie’s, fatt wittbe bann
Sein Blid fie jdheun, fein liftern Auge fpibhn
Nady neuem Reiz: fie, fterbend, gab e8 mir,
Unb Hief mive, wenn mein Schidfal mid vermihlte,
Der Gattin geben, Dief gejdbab: nun hiit' s
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(Rit zavter Liebe, gleidh) dem Augenftern,
Berlorft dbu's, ober gibft e8 fort, e8 wire
Gin Unbeil obue Maaf.
Desdemona.
Wie, ift e8 mighd?
Qihello.
Ja wobl; in bem Gewebe ftedt Magie;
GCine Sibylle, bie ben Sonuenlanf
Bweihundert Mal die Babhn vollenden fab,
Hat im prophet’jdhen Wabnfinn e8 gewebt.
Geroeibte Wiirmer fpannen ihre Seibe,
Sie firbt's in Mumienjaft, ben fie mit Kunft
Aug Jungfraunherzen og.
Desdemona.
Wirflich? ift8 wabr ?
Oihello.
DOt uverliffig; drum bewabr’ e8 wohl,
Desdemona.
Dann wollte Gott, idh Hatt’ e8 nie gefehm,
Othello.
Ha! und wefhalb?
Deedemona.
Was fpridft du fo auffahrend und fo fdmell?
O©ihello.
3ft8 fort? verloren? Spridy! Jfts nidht vorhanben?
Desdemona,
Gott helf’ mir!
Othello.
Run?
Deshemona.
'S ift nidit verloven, wenus nun aber wive?
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Dthelio.
Da! —
Desdemona,
3d fag', e8 ift nody da.
Oihello.
Dann hol' e8, zeig' mirs.
Desdemona.
Das tunt' i, Herr, allein id will e8 nidt.
Mit foldem Kunfigrifi weidft du mir nidt aus —
Jd bitt' bidh, nimm ben Caffio tvicder am.
Dihello.
So bole mir dad8 Tud), mir abuet SHlimmes,
Desdemona.

Set gut;

Du find'ft nidt wieber jolden titdt'gen Mann.
Othello,

Das Tud —

Desdemona.
Gy ift ein Mann, der all’ fein Gliid
Bon je auf beine Freunbdbidaft bat gebaut, —
Othello,
Das Tud —
Desdemona,
Fitrwabr, du thuft nidt vedt!
Othello.
Hinweg!  (ab)
Emilia,
3ft ber nidht eiferfiidhtig?
DWesdemona
So fah id ibn nod nie! —
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Geivifs, ein Bauber ftedt tu jenem Tud:
Gin wabhres Unglitd, dafy id) e8 werlor.
Emilia.
Man Yernt den Dann nidt aus in Cinem Jabr,
Sie Ale finr uur Magen, wiv nur Koft;
Sie fdlingen 1n8 Hinab, und find fie fatt,
Sypei'n fie uns aus. Seht! Caffio und mein Mann.
(Jago und Caffio treten auf)
Jago.
Da ift fein andver Weg, fie muf e8 thun;
Und fieh, wie glitdlich! geb’, bejtilvme fie.
Desdemona.
RNun, lieber Caffio! fagt, wie geht e8 eud?
Caffio.
Mein alt Gejud). I Gitt' endy, gnid'ge Frau,
Qafit midy dburc) ewev frdjtig Filvwort wieder
Grftehn und Theil an feiner Freundjdajt finden,
Die i) mit ganger Liebe meined Herzens
Treulicdh vevehre: — nidyt wverzdgre fichs:
St mein Bergehn fo tédtlid) dpwerer Art,
Dafi weder vor'ger Dienft nod) jep'ge Neu,
Nody Vorfaty, Hinftig edblen Dienft ju thuw,
Miv feine Neigung wicder Tamu gewinnen,
So wird mirs Wohlthat feyu, e8 nur ju wiffen;
Dann borg’ idh miv eryungue Freudigleit,
Und fud)’ auf einer neuen Lebensbabu
Des Gliids Almofen.
Desdemona.
Ach, mein edler Eaffio,
Diefmal ift meine Anwaltidaft wmjonit;
Peein Herr ift nidt mein Here, i Lomt’ hn nidt,
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BWir' er im Antlig wie im Geift verwanbelt. —
S0 mag mir jeder fromme Cngel belfen,
Wie iy fitr eud) nady beften RKrdften iprady;
Und felbft auf feinen Born Hab’ ihs gewagt,
Durdy dreiftes Wort! Jhr miifit eudy nody gedulben:
Was id) vermag, dbas thu’ idh:; thn' nod) mebr,
A8 ichy fit mid) je wagte, biefi genitg’ eud,

Jago.
Jft ev erjiient?

€Emilia.

Cr ging nur eben fort,

Und wirflid) ungewshulih aufgevegt.

Jago.
Raun er in Bovn feyn? Die Kanone fabh idh
Jhm feine Sdlachtveih'n fprengen in die Luijt;
Und wie ein Teufel ihm ben eignen Brubder
Bon feiner Seite raffen; — ev im Jorn? —
Dann muf e8 Grofies feyn; — idy geh’ und jud’ ihn —
Gewify, Da8 hat was auf fidh, wenn er sitvnt, (ab)

Desdemona.

3 bitt' dich, thu's, — Bielleidht ein Staatdgefdift, —
Sei's von Benedig, fei's gebeime Bosheit,
Der er in Cypern auf die Spur gerathen, —
Lviibt feinen heitern Geift; in foldem Fall
Bauten die Minner leiht mit feinern Wefen,
Sind grifre aud) ber Grund. So ift s imimer ;
Denn, fdhmerst uns nur der Finger, faben aud
Die 1ibrigen gejunden Glieder etwas
Bon Wehgefiihl, Nein, Manner find nidit @otter:
BWir milffen nidht des Brdutgams javte RNitdficht
Bon ipuen fordern. Sdilt midy nur, Emilie;
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S dadhte feimer Naubbeit fhon den Stab
Bu bredhen, fieh, fo tindijd) war mein Kriegsredt;
Den Beugen, find’ id num, beftady i jelbft,
Uud er ift falfdy verflagt.
Emilia.
Gott geb’, e8 fei'n Staatsfacen, wie ihr glaubt;
Und nidt ein Wahn nody eiferfitht’'ge Grille,
Die eud) betrift.
Desdemona,
O liehe Beit! — idh gab ihm niemald Anlaf.
Emilia.
Das ift den Ciferfitdht'gen einerlei,
Sie fiud nidht ftets aus Anlaf ciferfiidhtig,
Sie eifern, weil fie eifern; '8 ift ein Sdeufal,
Grjeugt von felbjt, geboven aus fidy felbit.
Desdemona.
®ott jhiiy’ Othello vor dem Sdeufal!
Emilia.
Amen,
Desdemona,
Sd will ibn juden; Cajfio, bleibt bier nab's
3t er gefimmt, betreib' idy euve Bitte,
Und will ¢8 bi8 jum Aeufferiten verfuchen,
Caffto.
S danf in Demuth, gudd’'ge Frau!  (Desbemona und Emilfa ab)
(Bianca teitt auf)
Gianca.
®ott griif’ bid, Caffis!
Caffto.
Wie fommft dbu bievher? *
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Was treibft du, meine allexfdhsnfte Bianca?
Juft wollt’ i ju div fommen, liebes Hery!
Bianca.
lUnd id) war eben untermwegd zu bdir.
Was? Cine Wodpe fonntft duw aufen bleiben ?
Sieben Tag’ und Nidpte? — At Mal jwanzig Stunden,
Und adt nod)? Und einfame Liebesftunden,
Langneil'ger, al8 der Beiger, hunbert Mal?
2 lift'ge Rechnung!
Caffio.
Biirne nidt, mein Kind;
Midy briidte hwere Sorg’ in all’ den Tagen;
Dod) werd’ id) dir ju ungeftovter Seit
Die lange Redyung tifgen, — Liebjte Bianca,
(er giebt ihr Desbemonad Tudy)
Aeidne dieff Mufter b,
Bianca.
Gt, wober fan bieR?
Dag ift ein Pfand vou eimer newen Freunbin,
Dein Wegfeyn jdmerste, dod) ber Grund nody mehr:
Kam 8 fo weit? Nun gut, {hon gut! —
Caffio.
®eh, Miiddhen,
Rirf den Verbadht dem Teufel in8 Gefidht,
Bon dem er famr.  Num, bift du eiferfiidhtia,
Diefs fei vou einer Liebfien miv gefdentt? —
Nein, aland’ mirs, Biancal —
Bianca.
RNun, woher fams?
Caffio.
Jd weifmmidt Kind, id fand’s auf meinem Zimmer,
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Die Stiderei gefdllt mir: eh’ mansd forbert
(Was bald gefdehn tann), wiinfdt’ ihs nadgeseichnet:
Da nimm'$s unbd thu's, und laf mid jetst allein.
Bianca.
Allein dich laffen? und warum?
Caffio.
Sd muf bier warten anf denw General;
Und nidht empfehlend wir’ mixs, nod) erwiinjdt,
Find’ er mid) fo begleitet,
Bianca.
Und warum nidt?
Caffio.
Nidt, Daff id didy nidht liebte.
Bianca.
Nur, dafp dbu midh) nidt liebft.
I bitt’ didh, bring’ mid etwasd auf den Weg,
ud jag’ mir, fommft du wohl feut Abend jeitig?
Caffio.
Jdh tanm ein furzes Stiid nur mit div gebn,
Weil id) bier warte: dodh id) feh’ didh bald.
Slanca.
Sdon gut; man muff fih fitgen in bie Jeit.
(fie gebu ab)
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BVievter TLufzug.

Crite Scene,

Bimmer auf bem Sdlofje.
(Othello und Jago)

A Jago.
Wie viintt eud das?
' Othello.

Was foll midh diinfen?
Jago.

Sidy heimlid tiiffen?
Othello.
Gin verbotner Kuff! —
Jago.
Ober nacdt tm Bett mit ihrem Freunde feyn,
Wohl Stunden lang und mehr, in aller Unjdulb? —
Othello.
Sm’ Bette, Sago, und in aller Unjduld? —
Dad hiefe Hendpelet ja mit dem FTeufel! —
Wer feufd) feyn will und foldes thut, def Tugend
Berjucht der Teufel, und er felbft den Himmel.
Jago.
Wenn fie nidts thaten, war der Febl nidht grof;
Dody, wenn i meiner Frau ein Tud) vevehrt -
Oihello.
RNuun dbann? —
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Jago.
RNun, bann gebdrt's ihr, gnid'ger Here: und folglid)
Darf fie's verfdhenten, mein’ i, wem fie will,
Othello.
Sie ift Gebietevin aud) ihver Ehre;”
Darf fie die and) verfdenfen? —
Jago.
Die Ehr' ift nur ein unfihtbaves Wefen,
Und oft befitst fie der, dev fie nidht Bat:
Allein das Tud) — —
Othello.
Bei Gott! mit Freuben hiitt’ i das vergeffen: —
Du fagteft, — o, e8 jdhiwebt um mein Gedidinif,
So toie Der Rab' um ein verpejtet Haus,
Berderben driu'nd, — ev habe jemes Tudh.
Jago.
RNun wad demn?
Othello.
Das ift dod) nidt gut, gewi! —
Fago.
Sagt' i) nody gar, ich fah ibm euch bejchimpfen,
Ober hort' ibn fagen, — tie's benn Sdhurfen giebt,
Die, wenn fie durdy ifr ungeftiimes Werben,
Ober durd) frei Bergaffen eined Weibes
Sie jwangen ober firrten — nimmer rubu,
Bis fie gejdmwalt, —
Dthello.
Dat er fo wad gefagt?
Jago.
Das Hat er, gnidb'ger Heve! Dod) feid vevfichert,
Nidht mebr, ald er abjhwdren wird,
IX. 16
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Dihello,
Bas fagt’ er?
Jago.
Dafy ex bei ibr, — idy weiff nidt, wie ev fagte, —

Othello. Was? Was? —

Jago. Gelegen —

Othello. Bet ihr?

Jago. Bei ihr, auf ibr, wie ihr wollt,

Othello. Bei ihr gelegen! auf ibr! Das Tud)y — biefe
Geftindniffe — bas Tudy — Cingeftebn, und dann fiir die Miibe
gehangt rerben; guerft gebingt, bann eingefiehn, — 3 ittre ba-
vor! — RNatur witrde fih nidht tn fo verfinfternde Qualen ver-
hitllen, wdre e8 nidht Borbebeutung. Nidt Wabhubilder, die mich
fo erfdhiittern! — Hu! Nafen, Obren und Lippen: ift e8 moglich?
Cingeftehn, — Tud, — — o Teufel! — (v faltt in Ofnmadyt)

Jago.
Sei wirfjam, Gift,
©et wirfjam! alfo fingt man glinb’'ge Narven;
Mand) wadre, Feujde Frau fommt grade fo
Gong {huldlos in8 Gefdrei. — Auf, gnidger Herr) —
Othello! — Gnib’ger Herr! — Was wollt ibr, Caffio? —
(€affio tritt auf)
Taffio.
Was giebts?
Jago.
Dev Felbherr fliirgte jeht in Krdmpfen Bin;
Dief ift feit geftern fdhon fein gweiter Anfall,
Caffio.
So reib’ ihn um die Schliife!
Jago.
Nein, laf ab:
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Laff ibn in feiner Stavrfudt ungeftdrt;

Sonft fhdumt er vor bem Mund und raf't albald
Sn wifder Tobjudt. Sieh’, er viihrt fich wieber;
Gntferne didh auf einen Angenblid,

Gr wird fid fdmell erholen; wenn er fort ift,

it i mit div ein widtig Wort ju veden. — (Gaffic ab)
Wie ift encdh? Habt ihr nidt den Kopf verlept?
Othello.

Spridft du mir Hohn? —
Jago.
Gudy bobnen? Nein, bei Gott! —
e wollt’, ibr triigt ever Sdidjal wie ein Mann.
Othello.
Gebrnter Mann ift nur e Bieh, ein Unthier.
Jago.
So giebt 8 mandped Bieh in grofen Stidten,
Mnd mand vornehmes Unthier.
Oiyello.
Geftand erd ein?
Jago.
Mein Feldherr! feid ein Wann;
Denlt, jeber bivt'ge Menfdy, in8 Jod gefpannt,
ieht neben endy, Millionen leben rings,
Die nddtlih ruhn auf preiégegebuem Lager,
Das fie ibr cigen wdhuen: by fieht befjer.
O pas ift Satansfeft, Crijfpaf der Hille,
Gin fipptg Weib im fidhern Eh'bett Fiiffen,
Und feufd fie glauben! RNein, Gewifheit will idy:
Und Hab' idh die, weify idy, fie ift verloven.
Qthello.
Du jpridft verftindig! Ja, gewif! —
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Jago.
Gelhit auf bie Seite, Herr;
Begebt eud) in die Sdranfen der Geduld.
Snbef ihr ganj von eurem Gram vernidptet,
(Gin Ausbrudy, wenig ziemend joldem Mann)
fam Caffio her; idh wufit’ ibn wegzuidaffen,
Und enren Anfall triftig ju entjdhuld’gen;
Dann [ud id ibu juriid anf ein Gefprid;
LWas er verbief. Nun bergt endy) irgendivo,
Und merft Den Hobn, den Spott, die Schabenfreude
3n jeber Miene feines Angefidhis;
Denn beidten foll er mir auf's neu ben Hergang,
Bo, wann, wie oft, wie lange jdhon und tie
Cr ewer Weib gehergt und bergen wirb;
Meckt, fag’ i, fein Geberbenjpiel. O ftill dod! —
Sonft dent' i, ihr feid gang und gar nur Wuth
Und nidhts von einem Manne.
Dihello.

Hixcft du's, Jago?
Jd will hddhft dHlau jefst den Geduld’'gen fpielen,
Dod, hiorjt du's? bann ben Blut'gen.

Jago.
So ifts Recht —
Jebes zu feiner Beit, — Nun tretet feitwirts,
(Othello tritt bet Seite)

Jetst will id) Qajfio nady Bianca fragen,
Cin gute8 Ding, das, ihre Gunft verfaufend,
Sid) Brod und Kleiber anjdafit: dies Gejdhopf
Lauft Cajfio nady; und '8 ift ber Dirnen Flud,
RNadbem fie jebn getdiufdht, taujdt einer fie:
Gr, wenn er von ihr Hort, eviwehrt fidh faum
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Laut aufynladen. Sieh’, ba Tommt er her: —
(€affio tritt auf)
Und wie er ladelt, joll Othello wiithen;
Und feine ungelehr’ge Ciferjfudht
Wirh Caffio’s Ladheln, Schery und leidhtes Wefen
®any mifverfiebn. — Nun, Lieutenant, wie gehts?
2 Caffio.
So folimmer, weil du mir den Titel giebft,
Deffen Berluft mich tddtet.
Jago.
Halt’ Desdemona feft, fo Tann's nicht fehlen.
(beifeit) Ja, ldge dies Gefud) in Bianca's Madt,
Rie fhmell wivft dbu am Jiel!
Caffio.
Das arme Ding! —
Oihello. (beifeit)
Seht nur, wie er fdon ladt! —
Jago.
Nie hab' idh fo verliebt ein Weib aefebn.
Caffio.
Das gute Ndrrdpen! Ja, fie liebt mid wirtlid.
Othello. (beifeit)
Setst Teugnet er’8 nur fhmwady uud lacit's himweg! —
Jago.
Hior’ einmal Caffio, —
Othello. (beifeiv)
Sest Beftitvmt er ihn
Gg au geftebn; nur fort; — redit gut, redt gut! —
Fago.
Sie rithmt fich fehou, du nimmft fie bald gur Fran;
3t bas bein Crnft?
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Caffio.
@ar bal bar [}G!
Oihello. (beifeir)
Lriumphicft du, Rimer? triumphicft dbu?

Caffio. Jd fie jur Frau nebmen? — Was! Gine Bubl-
fhwefter? I bitt' didh, babe bod) etwas Mitleid mit meinem
BWify; halt ibn dodh nidgt fitr fo gang ungejund, Ha, ba, ha! —

Othello, (beifeit So, fo, jo; wer gewinnt, ber ladht.

Jago. Wabhrhajtig, bie Reve gebt, du wited'ft fie Heivathen.

Caffio. Nein, fag’ mir bdie Wabrheit,

Jago. Jd will ein Schelm feyn! —

Othello. (beijeit) I trage aljo bein Brandmal? — Gut] —

Caffio. Das bhat der Affe felbft unter die Reute gebradht.
Aus GCitelleit bat fie fid’'8 in ben Kopf gefetst, id) werde fie bei-
vathen; widt weil id's verfproden habe.

Othello. (eifei) Jago winft miv, nun fangt er bie Ge-
fchidhte am.

Caffio. Cben war fie bier; fie berfolgt mid) iibevall, Neu-
lid) ftand ih am Strande und Iprad) mit einigen Benetianern, da
tommt wabrbajtig dber Grasaffe hin und fo wabr id) lebe, fallt
miv fo um den Hals, —

Othello. (beifeiv Und ruft: o Ilieber Cajfio! ober etwas
Aehuliches; benn bas deutet feine Gebirde,

Caffio. Und bingt, und Kift, und weint an mic, und
gerrt und jupft mid. Ha, ba, ha! —

Othello. (veifeit) Jept ergdblt er, wie fie ibn in meine
Kammer 3og: O, id febe beine Naje, aber nod nidht den Hund,
bem id) fie vorwerfen will,

Caffio. Jn der That, idh muf fie aufgeben.

Jago. Mein Seel! — Sieh, ba fommt fie.

(Btanca triet auf)
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Caffio. Dasd ift eine vedhte Bijambatge! Was willft bu nuy,
bafy du miv fo nadlaufit?

Bianca. Dag der Teufel und feine Grofmutter div nad)-
laufen! — 2Ba8 baft du mit bem Tafdentud) vov, Das du mix
jetst eben gabft? Jch war eine vedpte Ndrrin, baff 1’8 nahm. Jd
jolf bie ganje Acbeit abseidmen? Redt wahrideinlich, daff du's in
beinem Simmer follft gefunden Haben, uud nidt wiffen, werd da
liefl. 'S ift bas Gejchent ivgend eine8 Schifchens, unbd id joll
bie Avbeit abjeidhnen? Da giehs beinem Stedenpferbe: wobher du's
aud) Haft, ich werde dbie Stiderei nicht abjeidhnen,

Caffio. Still dodh, meine fiife Bianca! fHill bodh, flill! —

Othello. (beifeity Beim Himmel, ift das niht mein Tafden-
tudy?

Bianca. Wil du beut' Abend jum Efjen fommen, jo
thu's, willft du nicht, fo fomm ein ander Mal, wenn dbu Luft Gaft.

(ab)

Jago. Geh ihr nady, geh’' ibr nadh!

Caffio. Das muff ich wobl, fonft janft fie nodh wm bev
Strafie.

Jago. BWillit du zu Abend bei ihv efjen?

Caffto. Jd benfe ja!

Fago. Bielleiht teff' idh bich dort, benn idh batte in ber
That nothwendig mit div ju vedeu.

Caffio. Bitt' didh, fomm! Wilft du? —

Jago. Gut, nidhts mehr. (ajjio ab)

Othello. Wie mord id) ifu? Jago!

Jago. Bemerftet 11’8, wie er ju feiner Schandthat Tadpte ?

Othello. O, Jago!

Jago. Unb fah’t ihr dad Tud? —

Othello. War's meined?
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Jago. Gures, bei diefer Hand: und febt nur, wie exr bdas
thovidte Weib, eure Gattin adhtet! Sie fchentte e8 ibm und er
fchentt e8 feiner Dirme, —

Othello. O! daff idh neun Jabre an ihm morden fonnte, —
Gin biibjdes Weib, ein fchisnes LWeib, ein jiiges Weib! —

Jago. Das miifit ihr jelst vergefjen.

Othello. Mag fie verfoulen und verberben und gur Hille
fabren zu Madt; denu fie foll nidht Yebem. Nein, mein Hevy ift
3u Stein geworden; i) jdhlage davam, und bie Hand fdymerst mid.
O bie Welt befiit fein fiiferes Gefdspf; fie batte an eines Kaifers
Seite ruben und ihm Sclavenbienjte gebieten fdunen.

Jago. Nein, davan miifit ihr nidt denten.

Othello. Sei fie verbammt! Id fage nur, was fie ift: —
©o gefhidt mit ibrer Nadel! — Gine wunberwiirdige Tonkiint
levin! — ! fie wiivbe die Wildheit eines Biven 3abm fingen! —
Bon fo feinem, Herrlihem Wigs, fo geiftreidy! —

Jago. Und defhalb fo jdhlimmer.

Othello. O taujend, taujend Mal!l — Und danm von fo
bolber Gefilligleit! —

Jago. Freilidh ju gefillig! —

Othello. Ja, gany gewifi: aber, wie Sdhadbe Ddennod,
Jago! — O, Jago! wic Sdhabde, Jago! —

Jago. Wenn ibr verlieht in ihre Siinbden feib, fo gebt ihy
einen Freibrief gu freveln; denn wenn’s eudy nidt vithrt, fo gebt
¢8 feinen etwasd amn.

Othello. 3¢ will fie in Stilde Haden, Mir Pirner guf-
feen! —

Jago. O, e8 ift {hdndlich von ibr.

Othello. Mit meinem Lientnant! —

Jago. Das ift nod) jdhdndlicher,

Othello. Sdafi' miv Gift, Jago, biefe RNadt: — Jdh will
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fie nidpt ur Nebde ftellen, damit ihre Geftalt und Sddnbheit mei-
nen Born nidt wieder entmwaffuen: — — Diefe Nadht, Jago.
Jago. Thut 8 nicht mit Gift; erdroffelt fie in ihvem Bett,
bemfelben Bett, dasd fie entehrt Dat.
Othello. Gut! die Gevedptigleit davin gefdllt mir; fehr gut,

Fago.
Und Caffio, — bdiefen itbernehm’ idy felbit,
Um Mitternadt exfabrt ihv mebr, (man Hovt eine Tromypete)
Othello.
Bortrefflih! — Hord), wad melbet die Trompete?
Jago.

RNadridht wobhl von Venedig; '8 ift Lobovico,
Gefandt vom Herzog, mit ihm fommt ew'r Weib,

(£odovico, Desdemona und Gejolge treten auf)

Lodovico.
Heil, wilrd'ger General!
Othello.
Willfommen, Herrl
Lodovirco.
Cud) quiift Benebig's Herjog und Senat.
(ev fibergiebt ihm einen Burief)
Othello.
3d) Fiiffe feines Willens Document,
Desdemona.
Was bringt ihr Neues, Vetter Lobowico?
Fago.
G8 freut mid) Hddlidh, ench 3u fehn, Signor!
Willlommen bHier in Cypern,
Lfodovico.
Jd) bant’ end. Was madyt Lieutnant Caffio, Herr?
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Jago.
Cr [ebt, Signor,
Desdemona,
Pein Vetter, er ift fdlimm mit meinem Gatten
Berfallen; dbod) ihv wexbet fie verfdhuen.
Othello,
Seid ibr beff fo gemwif?
Desdemona,
Wie, Hery?
Othello. (flieft)
Died ju wollbringen fiumt nidt, wenn ibr wolit — —
Lodovico.
Cr vief bidh nidyt; der Brief bejdhdft'get ifm.
Jft eine Feindjdhaft jwifhen deinem Heren und Caffio ?
Desdemona.
Ja! redht Dbetriibte. Jcb gdabe wiel bavum,
Sie audzujohuen, denn id) licbe Cajfio.
Oihello.
feuer und Schrefel !
Degdemona.
Herrl
Dthello.
Bijt du bei Sinnen?
Desdemona.
Wie? zitrnft du?
Lodovico.
'S ift ber Vrief, ber ihn bewegt;
Denn, wie id) glaube, ruft man ihn Fuviid,
Und Gaffio wird ftatt feiner Gonuverneur.
Desdemona.
filvwabr! Dasd frent mid,
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ODihello.
Su ber That?
Desdemona.
Wie, Herv?
Othello.
Midy freut's, bich toll ju febn.
Desdemona.
O mein Otbello! —
Othello.
Feufel! (fehlagt fie)
Desdemona.
Das bhab' 1dh nidpt verdient.
Lodovico.
Heve Geneval,
Dad wilibe feinter in Venedig glanben,
Und {dwiiv’ i aud), idh fah’'s. Dad gebt ju weit.
Bittet ibr'8 ab, fie weint.
Othello.
9, Teufel! Ednnute
Die Grde fidh von Weiberthrdnen [dwdngern,
NAud jebem Tvopfen wiidhf' ein Crocobifl; —
Mir aus den Augen!
Desdemona.
3d geh’, eud) nicdht ju dvgernm, (will abgehn)
fodovico.
3n Wabrbheit, ein gehorfam LWeib! —
Jd bitt' eud), gnid’ger Hevel vujt fie juviid,
Othello.
Franw — —
Desdemona,
Dein Gemahl?
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@thello.
Was wollt ihr mit ibr, Herr?
Lodovico.
Wer? idh Herr?
Dthello.
3br wilnfdtet ja, daf fie umfehren mbdhte:
Umtehren fann fie, und doch vormirts gebu,
Unb wieder drebn: und weinen fann fie, weinen, —
Hub ift gehorfam, wie ibr fagt — gehorjam,
Ja, fehr geborfam. Jmmer fort geweint! —
Was dief betrifit, — o vecht gejdidt im Heucheln! —
3d bin zuriidberufen, — Geh du fort: ;
Jd) {chide gleidh nady dir. Herr, dem Befehl gebord)’ idy,
Und febre nach) Benebig; — fort! — hinaus, — (Desvemona geht ab)
Caffio befommt mein Amt, Und Perr, hent’ Abend
Crjudy idh eudy mit miv ju Nadt 3 fpeifen.
BWilltommen hier in Cypern. — Riegen und Affen! — (ab)
Lodoviro.
Jft bies ber eble Diohr, den der Senat
Sein Cins und Alles nennt? Der edle Geif,
Den Leidenjdaft nidt vegt? Def fefte Tugend
Rein Pieil des Bufalls, fein Gejdof des Gliids
Streift und durdpbohrt? —

Jago.
€t Dat fih febr gednbert,
Lodonico.

Sft er nidht wohl? Hat fein BVerftand gelitten?
Jago.

Cr ift fo, wie er ift; ih davj nidyt fhelten,

Gott geh’, er wive, was er MWunte feyn;

Jefst ift er's wicht,
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Lodovico.
Was? feine Fraun u jdlagen!
Jago.
Gewify, das war nidt fein; doch wiinjdht’ idh, wiy’
Der Sdhlag fein drgfte8 Thun,
Lodovico.
Sit er oft jo?
Sagt, oder hat der Brief fein Blut exhift,
Daf er fidh heut nur jo verging?
Jago.
Ach Teider!
Nidht wir's genwiffenhaft vou miv, erzdblt’ id,
Was id) erjubr und fah. Habt ADt auj ibu;
Sein eigner Wandbel wird thn fo bejerdhnen,
Dafy tbr wein Wort entbehren fount. Vemerft ihn
Nur mehr, wenn ihr mit thm jufammen jeid.
Lodonico.
€8 {dmerst mid), daff icdh mid) i thm getdujdt.
(fie gehn ab)

Bweite Scene,
Gin andbres Simmer auf bem Sdlojje.
(@thello und Emilia teeten auf)

Oipello.

@o babt ibhr nidhtd gefebn?
Emilia,

Audh nie gehdrt, nod) Avgwohu je gefdhopft.
Othello.

Ja, du fahjt Cajfio und fie betfammnren,
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Emilia.
Dod) fah i) bann fein Unvedht, und dann hivt’ id
Jedtvede Sylbe, die gewedhfelt ward.

Otihello.
Was? flitfterten fie nie?

Emilia.

Nein, gnibdb'ger Herr!

Diphello.
Und {didten nie did) fort?

Emilia.

Riemals,

Othello.
Um Fhder, Maste, Handfdud ihr ju Holen?

Emilia.
Rein, guad’ger Hevr!

Othello.

'S ift feltfam.

Emilia.
Jd wollt’ auf ihre Tugend meine Seele
Bum Pfande feten: wenn ihr anbers Ddentt,
®ebt nicht dbem Argwohn Raum, der eudy bethirt,
Wenn bdief ein Schelm eudh in den Kopf gefest,
Dem lohn’s dev Himmel mit dem Fludh der Slange! —
Deun ift nidyt diefe vedlich, femjh und tren,
Jft Tein Mann glitdlich, ift die reinfte Frau
Sdwary wie BVerliumbung,

Dihello.

LaR fie Tommen; geh! —

(@milia geht)

Sie jagt genug; dod) jede Kupplerin
Er3ahlt daffelbe. Sdlan it biefe Mete,
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Gin heimlid)y Sdhlof und Riegel fdnober Sitnden:
Dody et und betet fie; id fah e8 felbft! —
(Emilia und Desdemona treten auf)

Desdemona.
Was wollt ibr, mein Gemahl? —
Dihello.

Komm, Tdubdyen, fomm!
Desdemona,
Was ift enw'r Wunfd?
Dthello.
Laf dir in8 Auge febn;
Sdan’ ind Oeficht mix!
Degdemona,
Weldy fitvdhterlicher Einfall!
Othello.
Run beine Kiinfte, Weibsbilb;
Laff Bubljdaft mun allein und jdlief die Thiir;
Huft’ ober rufe hem! wenn jemand fommi:
Dein Handwerf, an dein Handbwerf! Mad) didh fort! —
(Gmilia geht ab)
Desdemona.
3y flehe nieend, fag’ mir, wad du meinft?
Dein Wort verfed’ idh nidt! dod aus bem Wort
Tint wilde Furie,
Othello.
Ha, was bift dbu?
Desdemona.
Dein Weib, mein Gatte,
Dein pilidhtgetrenes Weib.
Qthello
Romm, jdhwdr’s, verbamm’ didy felbft, daf nidt die Teufel,
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Gejdyredt voi beiner Engelbilbung, aittern,
Did) ju ergreifen: drum verdamm’ dic) dopjpelt,
Sdwin’, bu feijt treu,
Desdemona,
Der Himmel weify, 1dh bins,
@ihello.
Der Himmel weify, faljch bift du, wie die Hille,
Desdemona.
Wem, mein Gemabl? mit wem? wie bin id faljd? —
Othello,
O Desbemona! Hinweg, humweg, himweg! —
Desdemona.
2 Tag bed Jammers! — Webe! warum weinft du?
Bin id), mein Gatte, Mjad) diejer Thrdnen?
Haft dn vielleidht dben Vater in Verbadt,
Er jei bagd Werfzeng deiner Heimbernjung,
Gied miv die Sduld nidgt.  Haft du ihn verloven.
Nun, id verlor ihn and.

3
)

(-

Othello.

Gefiel e8 Gott,
Durd) Triibfal mid) ju priifen, gof ev Sdmad
Und jebe Svénfung anf mein nadted Hanpt,
BVerfentt' in Avmuth mich bi8 an die Lippen,
Sdlug fammt dev fepten Hofinung mid) in Fefjeln,
Doch fiud' id) wobl i einem Hevgendwinkel
Gin Trdpjden von Geduld. Dod) mid zu maden
Bum feften Bilbe fiir die Hand bed Hobhng,
Mit langjam dreh'nbem Finger dranf zu teifen, —
Ol o! —
Und bief and) fénmt’ iy tragen, fehr, fehr roobl:
Dod) ba, wo i mein Hery ald8 Sdap verwabhrt, —
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MWo ich mufy leben ober gar midht leben;
Der Qurell, ausd dem mein Leben firomen muf,
Sonft gany verfiegen — da vertrieben feyn,
Ober ihn {dHaun al8 Sumpf fitr efler Krdten
Begehn und Briitenr, — da verfinftre did,
Gebuld, du junger, rofenwangiger Cherub!
Sa, {dau fo grimmig al8 bie Hiolle!
Degdemona,
3d boffe, mein Gemabl halt midy fitr trew.
Dihello.
9O ja, wie Sommerfliegen auf der Fleifdbant,
Tie im Cntftebn {don bublen. O dbu Unfraut,
So reizend lieblid und von Suft jo {iifi,
Dafy du ben Sinn betdubft — o wirft du nie geboven! —
Degdemona.
Weldy unbewuften Febhl fount’ i) begehen?
Othello.
DieR veine Blatt, die [done Budy nuv daju,
Um Dete drauf ju fdreiben? LWas Hegebn!
Begehn? O du gang freche Bubhlerin! —
Sdymeljdfen miift’ id maden ausd ben LWangen,
Und meine Sittfambeit 3u Ajde bremnen,
Nennt’ iy nur beine Thaten, Was begebhn?
Dem Himmel efelt’8 und der WMond verbivgt fich:
Der Bubhler Wind, der fift, mwad ihm begeqnet,
Berftedt fidh in ben Hoblungen ber Crbe
Unb will nidhts davon Horen: was begehn?
Sdamlofe Mefre! —
Desdemona.
Bet Gott, thr thut mir Unredt !
iX. : 16
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Dthello.
Du feine Mefze?
Desdemona.
RNeir, fo wabhr i Chriftin:
LWenn meinem Herrn bewahren dief Gefif
Bor jeber jdndden, firdfliden Beriihrung,
Deifit Teine Mefe feyn, jo bin idh Leine.
Othello.
Du feine Hure?
Desdemona,
Pein, fo belfe Gott mir!
Oihello.
Jfts miglich?
Mesdemona.
O Himmel, fei miv gnibdig!
Oihello,
Dann verzeiht mir!
Jd nabhm endy fiiv die Divne von Venebdig,
Die den Othello freite. — (Emilia fommt urid)
Unb bu Weib,
ie von Sanct Peter juft das8 Gegentbeil,
Dev Holle Plovten fperrt: du, du, ja du! —
Wir find u Cnde: nimm! Da ift dein Seld!
Pun jdlief die Thiiv, und Halte veinen Mund! (a%)
Emilia
2 Gott! was bhat dod) unfer Herr im Sinn?
LWie geht8 eud), theure Frau? Wie gehts end), Gnibd'ge?
Desdemona.

)?‘d

Mir ift, al8 trinmt’ id.
Emilia.

Sagt, werthe Frau! Was fehlt dem gnlid’gen Herxn?
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Desdemona.
Wem?
Emilia,
Meinemt gniad’'gen Heven,
Desdemona
LWer ift dein Herr?
Emilia.
Der aud) dber euve, liebfte, gnid'ge Frau.
Desdemona.
Jd) babe feinen, Sag’ mir nidhts, Cmilia!
Jd fann nidt weinen, hab' audy feine Antwort,
Die nidt ju Wafjer wiirde. Bitt’ didh, diefe Nacht
Yeg' auf mein Vett mein Brauttud — denfe dran
Und vuf' mir beinen Mann.
Emilia,
Wie bat fidhs bhier gedinbdert!

Degdemona,
'S it billig, baf mir fo begeguet wird! fehr billig!
Wie war idh nur, daff and) fein Heinfter Argwohn
Pein mindeftes BVerfehn mifdenten fonnte?

(Jago und Emilia treten quf)
Jago.
Was witnfdt ibr, gnid’ge Fran, wie geht e8 endh?
Desdemona.
Jdh weifi e8 niht. Wer RKindev untervidtet,
Giebt ihnen frenndblidh leichte Wrbeit auf;
So fonnt’ er mid) ja fhmibhlen, denn flivivahr,
Jd bin ein RKind fitrs SHmihlen,
Jago.
Wasg ift benn, gniid'ge Fran?
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Emilia.
Adh Jago! Mete fdhimpjte fie der Hevr.
Wie fhandlid und veradtend er fie naunte,
Das trigt fein treumed Hery.
Desdemona.
Jago, bin id bas Wort?
Jago.
Weldy Wort, BVevebute?
Desdemona.
Das, wie fie fagt, mein Herr mir hat gegeben?
Emilia.
Gr jalt fle Dlese; uein, Fein Vettler Tdnnte
Sm Raufd joldd Wort von feiner Dirne braudpen.

Jago.
Warum deun dba8? —
Degdemona,
S weiff 8 nidht; gewify, id) bin e8 nidt.
Jago.
O weint nidht, weint nur nidt; du liebe Beit!
Emilia.

Wies fie fo mandpen edlen Antrag ab,
Berlief den Vater, Freunde, BVaterland,
Dafi man fie Dete fdhimpfe? IJft8 nidt jum Weinen?

Mesdemona,
Das ift mein traurig Sdidjal.

Jago.
Run, Gott beffr' ibu!

Wie fommt ibm folder Cinfall?

Desdemona.
Weifp der Himmel!
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Emilia.
Nein, hingt midh, wenn ein Erzverliumber nidyt,
Srgend ein jdhmeidelnder, gefdyiift'ger Schuit,
Gin glatter Schurf, um fih ein Amt ju fifdhen,
Die Litgen ausgedadpt; ja, dbavauf fterd’ idh.

Jago.
Piui, jolchen Denfdhen giebts nicht; '8 ift unmdglid.

Desdemona.

Unb giebt e8 eimen, fo vergeb’ ihm ®ott!

Emilia.
Gin Strid verged’ ipm! RNag’ an ibm die Hille!
Sie Mete jhimpfen! — Wer befudt fie je? —
Wo? Wann? Und wie? — Wo ift and) nuv ein Schein?
Gin redht ausbitud’'ger Schurt’ belog ben Mobhren,
Gin niedertricdht'ger Sdurl’, ein [dhib'ger Bube.
O Himmel! Modtft du ol Gezilcht entlarven,
Uud jeber wadern Handb 'ne Geifel geben,
Den Schurfen nadt durdy alfe Welt u peitjden,
Bom Oft jum fernen TWeft!

Jago.

Sdyret bodh nidht jo! —

Emilia.
Piui fiber ihn! — Sold) ein Gefelle wars,
Der ehmals dir audy den Berftand verwivrte,
Mich mit vem Mobren in Verbadyt ju haben! —

Jago.
Pu bift nidht fug, fei fil!

Desdemona.

O guter Jago!
Was joll iy thun, ihn wieber u gewinnen? —
®¢eh 3u ihm, Freund, denn, bei ber Sonne Lid,
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3 weify nidit, wie i) ihn verlor. — Hier uie’ idh: —
Wenn je mein Hery fidh) feiner Lued’ empit,
Jn Worten, in Gedanfenn ober That;
Wenn je mein Aug’, mein Ohr und fouft ein Sinn,
An Andver Wobhlgeftalt Gefallen fand;
LWenn id) nidht jesst thn lieh’, ihn ftet8 geliebt,
Jbn tmmerbar — aud) wenn er mid verftiefie
A8 BVettlerin — von Herzen lieben werbe, —
Damn, Tvoft, verlaff mid! — RKaltfinn briugt e8 weit;
Und vauben fann fein Kaltfinn miv dbas Leben,
Dod) nie die Liebe minderw. IJdh fann nicht jagen: Pietse,
Mir jdaubdert {dhon, da i) das Wort gefprodyen;;
Doch thun, was die Bejdimpfing nad fidy sieht —
Nidt um die gange Citelfeit ber Welt] —

Jago.
Jd bitte, faft eudy, '8 ift nur feine Laume.
Die Staatdgefdhifte machten ihm BVerdruf;
Da zanlt er nun mit end,

Desdemona.

Wi’ e8 nur Ha —

Jago.
Glaubt mir, o8 ift nidt8 anbers, (man Boct Trompeten)
Dordht, die Trompete vuft jur Abendtafel!
Und bie Gefanbdtfhaft von Benedig wartet;
Geht Hin, und weint nicht, Alles wicd noch gut.

(Desbemona und Emilia ab)
(Rodrigo titt auf)

Was giebts, Rodbrige? —
Rodrigo. Sd finde niht, daff bu e8 vedlich mit mix meinft.
Jago. Und warum das Gegentheil?
Rodrigo. Seden ZTag fertigit du midh) mit einer Anusdvebe
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ab, Jago, und Haltft midh vielmehr (wie miré vorfommt) von alfer
guten Gelegenbeit ferm, al8 Daff du meiner Hofinung ben gerings
flen Bortheil wverfdafijft. Idh ertrage bad wabrhaftig nidt ldnger,
und dbu jollft mid) nidht daju bringen, rubig eingufteden, was id
bigher, wie ein Thor, mir habe gefallen laffen.

Jago. Wollt ihr mid) anhdren, Robdrigo?

Rodrigo. Auf Ehre, idh Habe fdhon ju viel gehort, denn
ewer Verfpredpen und Thun Halten nidt gleidhen Sdritt mit ein-
anber.

Fago. Jbhr befdulbigt midh) Hodhft ungevedht! —

Rodrigo. 'S ift lauter Wabrheit. I Habe ntein ganzes
Vermigen zugefelst. Die Jutelen, die ibr von mir empfingt, um
fie Desbemona ecinjuhinbdigen — die Hiljte bitte eine Nonne ver-
fiibrt. Jhr jagtet miv, fie habe fie angemommen, und gabt miv
Dofinung und Ausfidt auf baldige Gunft und Criviederung, aber
Dabet Dleibts.

Jago. OGut, nur weiter, redhit gut! —

Rodrigo. Redt gut, weiter! Fch fann nidht weiter, Freund!
und Dhier ift nidhts vedt gut. Bei bdiefer Hand, idh fage, e8 ijt
fpipsbiibifd; und id) fange an ju merfen, dbaff man mid foppt.

Fago. Redt gut!

Rodrigo. Sd fage bir, es ift nidt vecht gut. ey will mich
Desbemona felbft entbeden; giebt fie mir meine Sutvelen wicbex
juriid, fo laf id) ab von meiner Vewerbung, und beveue mein
unevfanbtes Bumuthen; wo nidht, feid gewif, dafi ich Genugthnung
von endh fordern twerbe,

Jago. Dabt ibr jeht gejproden?

Rodrigo. Sa, und Habe nidts gefprodhen, als was id) ernft-
lid) ju thun gefonnen bin.

Jago. Sdhon! Nun febe ih dodh, daf du Haare auf ben
Bibuen Haft, unb feit diefemt Dloment faffe idh eine befire Meinung
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vont Dir, al8 je juvor. Gieh mir beine Hand, Rodrigo, bdu haft
fehr gegriinbete Cimmwendungen gegen midy vorgebradt, und dennod,
fdwore i dbir, bin id in beiner Sade fehr gradbe ju Werfe ge-
gangen.

Rodrigo. Das bat fidh wenig gezeigt.

Jago. Jd gebe ju, vaff fihs nidgt gezeigt bat, und bein
Argwobhn ift nidht ohne BVerftand und Sdharffinn. Aber, Robrigo,
wenn ba8 wirklidh in bir ftedt, was idh Ddir jest mehr jutraue, als
je, — id) meine Willenslvajt, Juth und Hery — fo zeig’ e8 Dbiefe
RNadht, Wenn du in der nidften Nadt nicht ju Desbemonasd Be-
fits gelangft, fo {daff mid) Hinterliftig aus ber Welt und flelle mei-
nem Leben Fallftride,

Rodrigo. Gut, was ift8? Lieats im Gebiet der Vernunft
und ber Miglichleit? —

Jago, Freund, e8 ift ein ausbriidlider Befehl von Benebig
ba, baff Cajfio in Othellos Stelle treten foll.

Rodrigo. Ift bas wahr? Nun, jo gehen Othello und Des-
bemona nad) Benedbig juviid.

Jago. O mein, er gebt ind Mobrenland, unbd nimmt bie
{dhone Desbemona mit fidh, wenn nidht fein Unfenthalt hier dbuxch
einen Bufall verlingert wird, und dbarin fann nidts fo entjdei-
denbd feyn, al8 wenn Caffio bei Seite gefdafjt wird.

Rodrigo. Wie meinft du dag — ihn bei Seite jhaffen?

Jago. Nun, ihn filr Othellod Amt untanglidh maden, ihm
bas8 Gehirn ausjdlagen.

Rodrigo. Undb bas, meinft du, foll i thun? —

Jago. Ja, wenn du bas Hery haft, dbiv Vortheil und Redt
gu verjdaffen. Cr ift heute jum Abendeffen Lei einer Dirme, unbd
bort will idy ibn treffen; nodd weiff er nidhtd8 wvon feiner ehren=
vollen Beforderung. Wenn du nun auf fein LWeggehn Tlauern
willft (und i werbe e8 einvidpten, baf bief wifdhen Bwidlf unbd
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Ging gefdebe), — fo Yonnft dbu nady beiner BVequemlidyfeit itber
ibn Berfallen; i will in der Nibhe feynw, um bdeinew Angriff ju
unterftitger, und ev joll jwijhen und beiden fallen. Komm, fleb’
nidt jo vertounbert, jondern folge miv; id) will bid) jo von ber
Nothwenbdigleit feines Tobes iiberzengen, daff dbu's fitv Pflidht Hal-
ten follft, ibn aus der Welt ju jdaffen. €8 ift Hohe Beit jum
Abendeffenn und die Nadyt geht hin. Frijdh daran.

Rodrigo. I muff nodh mehr Gviinde hiven.

Jago. Das follft dbu ur Geniige.

(fie gehn ab)

Dritte Scene,
Borfaal im Sdhloffe.

(Dthello, Lodovico, Wesdemona, Emilia und Gejolge treten auf)

Lodovico,

Sdy bitt’ end), Herr, bemiiht eud) nun nidht weiter.
Othello.

O nein, evlaubt, bas Ausdgebn thut mir wobl.
Lodonico.

Sdlaft, Guid’ge, wobl! id) fag’ end) meinen Dant,
Desdemona.
S0r wart uns fehr willformmen, Herr!
Othello.
Wollen wiv gebhn, Signor? — O Desbemonal —
Desdemona.
Mein Gemahl? —
Othello. Geh fogleich zu Bett, id) werde augenblidlich wie-
ber ba feyn. GCntlaff deine Gefelljdhafterin, thu, wie id) dir fage.
(ab)
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Desdemona.
Dasd werd' id), mein Semabl,
Cmilia
BWie gehtd8 nun? Cr fdheint milder al8 juvor.
Desdemona,
Cr fagt, er werbe Dier feyn ungejiumt;
Cr gab miv den Befehl, ju Bett ju geben,
Und bief mir, didh entlafjen.
Emilia.
Wiy entlafjen?
Desdemona,
Gr will e8 aljo; davrum, gutes Kind,
Gieb miv mein Nadtgewand nnd lebe wohll —
Wir diirfen jest ihn nidt erziivnen.
Emilia,
Sittet ibr ibn dodh nie gefehn!
Desdemona.
Dag wollt’ i) nidht, mein Hery bingt fo an ihm,
Dafy felbft fein Bornm, fein Trofs, fein Cigenfinn —
Komm, ftec’ mid) (08 — mir lieb und veijend biinkt
Emilia,
Die Tiidper legt’ ih auf, wie ihrs befabit,
Desdemona
'S ift Alles Cing, — Adp! was wir thdridht fiud! —
Sterb’ i) vor bdiv, fo bitt' didh, Giille midh
3n eind von diefen Tiidhern.
Emilia.
Kommt, ihr {doatst! —
Desdemona.
Meine Mutter hatt' ein Midden, — Bivbel bhief fie —
Die war verliebt, und tvenlos ward ihr Sdat,
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Und lief Davon. Sie Hatt’ ein Lied von IBVeibde,
Gin alted Ding, bodh pafit’ e8 fitv ihr Leid;
Sie ftarh, indem fie's fang. Das Lied heut Nadyt
Kommt miv nidt aus dem Sinn; id) bab' ju jdafjen,
Daff id nidht aud) den Kobf jo hing' und finge
Wie's arme B.rbel. BVitt' didh, mady gefdhwind.

Emilia.
Soll id eu'r Nadtlleid holen? —

Desdemona.

Pein, fted’ midh bier nur lo8, —
Der Lobovico ift ein feiner Lianmn.

Emilia.
Ein vecdht biibjcher Manu.

Desdemona. Cr fpridht gut.

Emilia. Jd toeiff eine Dame tn BVenedig, die wdre baar-
jug nady Paldjtina gegangen um einen Drud von feiner Unter-
[ippe.

Desdemona. (fingd)

Cin Magdlein {aff feufzend am Feigenbaum friih,

Singt Weibe, gritne Weide!

Die Hand auf dbem Bufen, dag Haupt auf dem Kuie,

Singt Weidbe, TWeide, LWeibe!

Dag Bidlein, e8 murmelt und fimmet mit ein;

Singt Weide, gritne Weibe!

Deiff vollt ibr die Thrdn' und erweidht dag Geftein;
Qeg’ Diefi bei Seite —

Singt Weibe, Weibe, Weibe!

Bitt' didy, mady’ [dunell, er fommt fogleidhy —

Bon Weiben all’ flecdht’ idh miv nun den Krang —

O fdpeltet thn nidht, jein Jorm it mir vedt, —
Nein, dbas fommt jpiter, — bHord)! wer flopft da? —
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Emilia
€3 ift ber Wind.
Desdemona.
Jd nannt’ ihn dbu Falfder! was fagt’ er dazu?
Singt Weide, griine Weibe!
Sely i) nadhy ben Mideln, nach den Buben fiehft du.
So geh nun fort; gute Nadht! Mein Ange jildt,
Bedeutet dad wobl Thrinen?
Emilia.
€i, mit nidten!
Desdemona,
Jd hort’ e8 fo. — Die Minner, o die Minner!
®laubft dut, auf dein Gewiffen jpridh, Cmilia,
Dap wivklid)y Weiber find, die ihre Minner
So guoblidy tdufden ?
Emilia.
Soldye giebts, fein SBroetfel,
Desdemona,
Thitft dbu dergleidhen um bdie ganze Welt?
Emilia.
Nun, thitet ihrs nidt?
Desdemona.
Nein, beim Lidyt des Himmels! —
Emilia.
Jd thit' e8 aud) nidhyt bei bed Himmels Lidht,
Jd fonnt’ e8 ja im Dunfeln.
Desdemona,
Lhitlt du bergleiden um bdie gange Welt? —
Emilia.
Die Welt ift michtig weit; der Lobn wir’ grof,
Klein der Berftofi.
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Degdemona,
Gewifs, du thatft 8 nidht! —

Emilia. Gewiff, id) thite e8, und madyte e8 wieber ungethan,
wenn ih8 gethan bitte, Nun freilich thiite iy fo etwasd nidt fite
einen Fingerring, nod filv einige Cllen Battift, nod fitr Miintel,
Rode und Hauben, oder folden armiel’gen fram; aber filv bie
gange Welt, — ei, wer hitte ba nidt Quft, dbem Manne Hirner
aufsufetsert, und ibn jum Weltlaifer ju madhen? Dafitr wagte id
Das fegefeuer! —

Desdemona.
S will bes Tobed feyn, that’ idh foldy Unredt
Auch um bdie ganze Welt.

Emilia. Gi nun, bas Unvedt ift dbocdh nur ein Unvedht in
ber Welt, und wenn eud) die Welt filr eure Miihe ju Theil wird,
fo ifte ein Unreht in euver eignen TWelt, Shr tonnt e8 gefdwind
st Redt madhen,

Desdemona.
Sd glaube dod), e8 giebt fein foldes Weib.

Emilia.

@i, zebn fitr eind, und nod fo viel in Kauf,
Die MWelt, um bdie fie fpielten, gleich au fitllen.
Affein midhy diinkt, e8 ift der Didnner Sdulb,
Daf Weiber fallen. Wenn fie pilidhtvergefien
Sn frembem Sdoof vergeuden unfern Sdaty;
Wenn fie, verfehrt in laun'jder Eiferjudt,
Ans Haus uns feffeln; wenu fie gar und [dlagen,
Wenn fte in Leidhtfinn unjer Gut wverthum,
Dann fdHwillt aud) und die Galle; wir find fromm
Dodh nidht von Radjudt frei. Sie follens wiffen,
MWir Haben Sinne auch, wir fehbn und vieden,
Und Haben einen Gaum filv fiif und herbe,
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LWie unfre Mianner. Was bezeden fie,
; Wenn fie uns Andre vorgiehn? Sf e Luft?
| Jd) bente, ja; treibt fie bie Leidenfdjaft?
3 bente, ja; ift8 Schwadbeit, die fie thdrt? —
Gewiff; unbd haben wir nidt Leidenfdaft ?
Nidt Hang zur Lufi? Und Sdwadbeit gleid) den WMannern ?
Drum, wenn ber Mann fich treulo8 von uns Eehrte,
Ward feine Bosheit, die uns Bifes Tebrte,
Desdemona.
Out’ Radt! — Und laf mid, Herr, in fremben Sitnden
RNidyt eigne Siinve, laf mich Befrung finden! —
(fie qebn ab

siunfter Uufjznaqg.

Erite Scene.

Strafie.
(Jago und Rodrigo treten auf)

! Jago.
Dier fteh’ am PBfeiler, gleidh wird Cajfio fommen,
Palt’ deine Klinge blant nubd filhr' fie gut,
Srifdy, fei getvoft; idh ftep” bir nah juv Hand;
Diefl hebt uns ober fitrst uns, barvan benfe,
Und Dleibe feft und ftandbhaft beim Enticluf,

S

Hodrigo.
So fteh’ bier nab’, es Hnnte miv milingen.
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Fago.
$Hier neben diry fet fihn und nimm dein Sdhwert.
Rodrigo.
3d) bin nidt febr im Cifer fitr die That,
Und bod) {ind8 trift’ge Griinde, die er gab.
Gin Mann, — was legt dran? — Komm, mein Sdwert! Er
ftexbe! (tvitt Beiyelt)
Fago.
Q) rieb bie junge Beule, bi8 fie brennt,
Run madyt ev Synft. Jest, ob er Caffio morbet,
b Caffio ihn, — ob fie fidh beibe morden,
Mir ift Dad gleidh gelegen. Lebt Rodrigo,
So dringt ex auf dben villigen Crjafs
Des Geld’s und Shmuds, um die id) ibn geprellt
Fiiv Deddbemona;
Das darf niht feyn, Wenn Caffio iibrig bleibt,
So jeigt fein Leben tiglich eine Sdhinbeit,
Die mid) verhiflicht; und ber Mobhr aud) midte
Midh thm vervathen; das wir’ febr bebentlich,
Nein, nein, ex ftexbe! — SHI, idh Hdx’ ihn fommen,
(€affio teitt auf)
Rodrigo.
&8 ijt fein Gang, er fommt, — So flirh, dbu Shurf’'! —
(ev (duft auj Gafjio ju und verwundet ifn)
Caffio.
Der Degenftof war feindblidy miv gemeint,
Dodhy ift mein Rod ftidhfefter al8 dbu glaudit;
Nun prif’ id) deinen. .
Robrigo,
, Weh! i) bin ded Tobes.
(fie fechten; @afjio vevwundet den Robrige, Jago fidht den Gaffio von Hinten
iné Bein unbd geht ab)
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Caffio.
Gelibmt auf immer! $Hiilfe! Mbrder! Mirbex!
(Dihello eigt fich oben)
Othello.
'S ift Caffio’s Stimme; Jago bilt jein Wort!
Biodrigo.
D id Berrudpter!
Dihello.
Hord)! — Ja wobl, jo ifis.
Caffio.
O Hitlfe! Lidt! ein Wunbdaryt! —
Othello.
Gr ijts! O wadrer Jago, brav und treu!
Der du fo ebel fithlft bes Freundes Sdhmady!
Du lehrit mid: — Piippden, bein Geliebter fiel,
Und beine Stunde nabt., I fomme, Dirne!
Dein Blid, dein Reiz foll miv im Herzen fterben,

Dein filndbig Bett dbas Blut ber Siinde firben! —  (er qebt ab)
(£odovico und Gratiano tveten in einiger Gntjernung auf)
Caffio.
Kein Widpter ba? Kommt niemand? Hiilfe! Diord!
Gratiano.
Gin Ungliid gany gewif, ber Sdhrei war furdtbar.
Caffio.
O Hillfe!
Lodonico,
Hordy!
Rodrigo.
9, niebertridt’ger Bube! —
Lodovico,

Bwei, bret Ma! hovt' id ddzen. Graufe Nacht!
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Das fann Berftellung feon; i halt's nicgt ficer,
Dem Schrei zu folgen, e’ und Beiftand wird,
Rodrigo.
Rommt niemand, jo muf id ju Tode bluten.
(Jago fommt halbangefleivet mit einem Lidhte und blofem Degen)

Lodovico,
Gin Mann hier ohne Wams mit Lt und Deger.
Jago.
TWer ba? Was fiiv ein Livm? Wer vief Hiev Mord?
Lobovico.
Wir wifjens nidht.
Jago.
Habt ihr nidht fdhrein gehirt?
Caffio.
Hier, Gier; um Gotied willen, Heljt!
Jago.
Was patelid?
Gratiano.
Das ift Othelfo's Fabhndridh), wie i) glaube.
Lodovico.
®any redt, er ift8; ein fehr beberster Mant.
: Jago.
Wer feib ibr ba, der fo erbirmlic) ruft?
Caffio.

Sago, von Sgurfen todtlih hier gelihmt —

Ady, jDaff miv Hiilfe! —
Jago.

Um @ott! Sagt, Lieutnant, welde Buben thatens?
Caffio.
Der Gine, denf idh, liegt hier in bex Nibe
Und faun nidt fort.
IX. 17




Othello,

Jago.
O bie arglift’gen Schurlen!

(3u Lodovico und Gratiano)
Wer feid ihr ba? Kommt dodh Heran und Heljt!

Rodrigo.
O, belft mic bier!
Caffio.
Der war dDabei,
Yago.

O Sdurt'! O Mendhelmirber!
(Jago erfticht ben Robdrigo)

Rodrigo.
Berbammter Jago! Bluthund! O! o! o!

Jago.
Jm Dunteln morden? Wo fiud die blut'gen Diebe?
BWie ftll find diefe Straffen! Mord! Mord! Mord!
Wer feid denn ihr? Scdhlimm’ ober Gute?

Lodonice.
Rithmt uns, wie ihr und finbet.
Jago.
Sigttor Lodovico ?
Lodovico.
Ja, Herr!
Jago.

Bergeibung; bier liegt Eaffio, jdhwer vermunbet
Bon Sdyurten.
Eratianog.

Caffio ?

Bdago.
Sag’, wie geht dirs, Bruber?
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Caffio.
b bin durdys Bein geftodhen.
Jago.
Gott verbiit’ es!
Bringt Lidht, Herrn! Mit bem Hemb’ foill idh8 verbinden.

(Btanca tvitt auf)

Gianca.

Was ift gefdhehn? Wer war e8, ber fo fdrie?
Jago.

Wer warg, der fdrie?
Bianca.

O licbfter Caffic! O mein fiifer Caffio!
D Cajfio! Caffio! Caffio!

Jago.
O du ausbiind'ge Metze! Caffio, wifit ibr,
Wer jene waren, die eud) fo geldhmt?

Caffio.
Nein.
Gratiano.
Midh jhmerst, end fo ju fehn, id judt’ cudy ebemn.
Jago.
Leibt mir ein Strumpfband. So. — O eine Silinfte,
Jbn leife hingutragen.
Bilanca.
Gr fillt in Obnmadt, Caffio! Caffio! Caijfio!l
Jago.

Jhr Herrn, mir ahnet's, die BVerworfue hier

Sei mit verftridt in biefer Greuelthat. —

®eduld ein wenig, licber Caffio! Kommt,

@in Qidt Her, — fenn’ id) ben ba, ober nidht? —
|




260

Adh Gott! it dad mein Freund und werther Landéman,
RNodrigo? — RNeiu; und dbody: — o Gott! Robdrigo!
Gratiano.

Dthello.

Jodrigo von Venebdig?
Jago
Derfelbe; Tennt by ibn?
Grafiano.
Ja, allerdbings!
Jago.
Signor Gratiano? O Herr, id bin bejdhdmt;
Der blut'ge Fall entjduld’ge meine Raubbeit,
Die eud) miflannt,
4 Gratiano.
E8 freut mid, eud ju febn.
Jago.
Caffio, wie geht8? Tie Sanfte! He, die Siinfte!
Gratiano.
Rodrigo!
Jago.
Ja, ja, er ifts. — O jdén, da fommt bie Sinfte, —
Lragt ihn mit Sorgfalt beim, ibr guten Leute;
Jd bol' Othello’s Wunbdarzt. Gu BVianca) JIbr da, Jumgfer,
Spart enve WMiih’. — Caffio, ber hier geldhmt ward,
Jit febr mein Freund; wasd hattet ihr fiiv Streit?
Caffto.
Nidhtd in der Welt, id feun’ ihu nidht einmal,
,."'-.l'ugo (3u Bianca)
Wie, febt 1br blaff? — O tragt ihn aus der Luft. —
(@affio und Robdrigo werden weggetvagen)
Bleibt, werthe Hervn! Jbr, Jungfer, febt fo blaR?
LBemertt ibr, wie verftort ibr Auge flavet? —
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tun, bebt ibr gar, evfahren wiv wohl mehr: —

Betvadytet fie, id) bitt' eudy, feht fie anj

Nicdht wabhr, ihr Hervn? Jhr jchlecht Gemifjen hruht,

Wenn aud) die Bungen gav nidyt veben Idunuten,

(Emilia teitt auf)

Emilia.

Was ift gejdhehm? Ach, Viann, was ift gefchebm ?
Jago.

Gaffio ward Hier im Dunfeln angefallen,

QRodrigo ward und Anbdre, die entjlohn;

@r ift Dalb tobt und NRobderigo ftarb.
Emilia.

Ah Gott, der avme Herr! Ady guter Caiffic!
Jago.

Das ift der Mgucdht Strafe. — Hov’, Emilia,

Srag’ dodh ben Caffio, wo er Nadts gefpeift;

u Bianca) Was? Bittert ihr davor?

Sianca.
Gr aff bei miv. Dod) davor jittr’ i) nidt.
Jago.
$a, that er bag? Kommt, fag’ id), folgt mir nady!
Emilia.
Pjui, fdlecdhtes Weib! —
Bianca.

S bin Tein johlechtes Weib; idhy bin fo ehrlidh
Al iby, die jo midy fehimpit.
Emilia.
A8 ih? O pfuil
Jago.
fommt, Herrn, u fehn, tie Caffio wird perbunben; —
Shr, Sungfer, geht, eudh eigt mans baw nod) anbersd, —
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Gmilie, lauf jur Eitabell’, uud melbe

Dem Heven und feiner Frau, was bier gejdhah, —
Jd bitte, geht voranm. (fic fih) Dief ift die Naddt,
Die mid) vernidtet obex glitdlid madt.

(fte gehn ab)

Bweite Scene.
Sdhlafzimmer.
(Wesdemona {lafend. im Bett. Gin 2icht brennt nehen ihr)
(Othello tritt erein)

Dihello.
Die Sade wills, die Sadhe wills, mrein Hery!
Lafit fie mid) endy niht nemnen, feujde Sterne! —
Die Sade wills. — Dody nidgt ibr Blut vergief)’ id;
Noch vity’ id) biefe Haut, fo weiff wie Sdnee,
Und fanft wie eines Dentmals Alabafter. —

(er legt feinen Degen ab)

Dody fterben muf fie, jonit betriigt fic Anbdre.
Lhu' aus das Lidht, und dann — Zhu' aus bas Lidht; —
Ja, 6]’ id bidh, du flammenbeller Diener —
faun id) dbein vovig Lidht dir wiebergeben,
Sollt’ ih8 Berenn; — dod) bein Lidht auggetha,
Du reizend Mufter herrlidhfter Natur,
RNie find’ id) ben Prometheusfunten wieber,
Dein Lidt ju giindben. Pilitdt’ i deine Jofe,
RNie faun id) ihr den Lebendwuds erneun,
Sie mufi, muf welfen; dufte mir vom Stamm! — (Fitfit fle)
O wilry'ger Daudy, der felbit Gevedtigleit
Jbr Schwert gu bredhen jwingt! — Nocy einen! einen!
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Sei wann du todt Gift fo, bann tEd’ idh bidy,
Und liebe bich nadhher — mnody eimen und den lesten
So fitf war nie fo todtlich. I muf weinen.
Dody finds graufame Thrinen; diefer Schmers
Sft wie des Himmels, ftrafend, wo ex Tiebt, —
Sie wadit. —
Desdemona
Wer ba? Othello?
Othello.
Ja, Desdemona.
Desdemona.
Wollt ihr ju Bett' gehn, mein Gemahl?
Othello.
Daft du ju Nadyt gebetet, Desbenona?

Degdemona.

Sa, mein Gemahl!
Othello.

Rannft du did einer Siinde nod) evinnern,
Nidht ausdgefdhnt vem Himmel und der Gnabe,
So flehe jetst ald8balb.

Desdemona.
Ach, mein Gemahl! Was willft du bamit fagen?

Othello.
Wobl, thu' 8, und fei Pury; i geh’ bei Seite;
Niht mdcht’ id) deinen Geift in Siinden tddten,
Nein, Gott verhiit’s! nidht beine Seele tdbter.
Mesdemona.
Sypridft du vom Tobien?
Oihello.
Jal




Dthello,

Desdemona.
Dann, giit'ger Himmel,
Grbarm’ did) mein!
Qthello.
Wmen von gangem Herzen!

Degdemona.
LWenn du fo fpridft, dann wivit dbu mid nidt tddten!
Dihello.
Hum! —
Desdemona.
Und benmodh fitvdht’ idh didh, denm du bift jdredlich,
LWenn fo dein Auge vollt.
Warum id) fiivdhten follte, weify ih nicht,
Da idy von Schuld nidts weifi; dod) fithl' idh, daff idh fitrchte.

Othello.
Dent’ deiner Sitnbe,
Desdemona.
Dag ift su div die Hevzensliebe.
Othello.

Und dafiiv fticbft du,
Desdemona,
Graufamer Tobd, der nur um Liebe tdbtet! —
Adh warum nagft du fo die Unterlippe?
Dein ganger Bau erbebt in blut'ger Wuth.
Das find Voveiden; body ich Hoff’, idh boffe,
Sie deuten nidht anf mid.
Dthello.
Sdyretg und fei fiill! —
Wesdemona.
3 fdweige; wad begebhrft du? —
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O©thello.
Das Tud), das idh jo werth bielt und bir jdentte,
Du gabft e8 Cafito.
Desdemona.
PNein, bet Seel' und Leben!
Ruf thn berbei und frag’ ihn.
Oihello.
Behiite, Kind, bebiite didh vor Meineid,
Du liegft auf deimem Sterbebette,
Desdemona,
Sa, podh nicht jeht ju ftexbem.
QCthello.
Sa, al8balb.
Darum befenn’ aufridtig deine Siinde;
Denn jeben Punft mit einem Eid verleuguen,
Nicht wilzt 8 ab, noch beugts der Ueberjengung Laft,
Die midh 3 Boben driidt. Du bift am Sterben!
Degdemona.
Dann. Gott, exbarm’ didh mein!
Othello.
r I fage Amen!
Desdemona.
Audh dbu erbarm’ didh mein! MNie hab’ i) dbidy
Semal8 beleibigt, Caffio nie geltebt,
A8 mit der Liebe, die der Himmel felbft
Geftattet; niemals gab idy ihm ein Piand.
Othello.
Bei Gott, id) fah mein Tud) in feinen Hinben;
Meineidig Weib! Ha! du verfteinft mein Hers,
Und madyft jum DMord, was id) beginnen will,
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Was idh ald Opfer meinte,
3d fab bas Tud.
Desdemona.
So hat ers denn gefunben;
Nie Hab' ihs ibm gegeben; vuf ihn ber,
Daf er befennt, wie's ift.
Dihello.
Gr DHat befannt.
Wesdemona.
Was, theuver Herr?
Qtihello.
Dafp er bein Freund gewefen —
Desdemona.
Wie? unerlaubt?
Othello.
Jal
Desdemona.
Das fann er nidht fagen.
Oihello.
O nein, fein Mund ift frumm;
Der trene Jago bat dafite geforgt,
Desdemona.
O! meine Furdyt erfldrt mivs, Wie? Gr todt?
Othello.
b jedes Haar ein Leben war, mein Grimm
Beridlang fie alle.
Desdemona.
O Gett! Gr ift verrathen, idh verloven!
Othello.
Da, Mege! Weinft um ihn vor meinen Augen? —
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Desdemona.
Berftofe midh! O, todte mid) nur nidt, —
Othello.
Nicber mit bir, Depe!
Desdemona.
Tiodte midh mu:en, laf midh) Heut nody lebenl
Othello.
Rein Strduben!
Desdemona.
Nur ein Stiindden,
Othello.
« Jft8 getban,
Braudts feined8 Bdgerns.
Desdemona,
RNur, bid id) nodh) gebetet!
Othello.
'S ift ju fpét. (et evftidt fie)
Emilia. (braufen)
Mein gnibd'ger Herr! He! Holla! Gndid'ger Herr!
Othello,
MWas fiir ein Lrm? Nidt todt? Nod) nidpt gany todt? —
Sd bin ywar graufam, aber dod) barmbersig;
Nicht modht’ ih div verlingern deine Lual. —
(ecfticht fie mit dem Dold)
o, fo.
Emilia.
$e, holla! Gnib'ger Herr!
Othello.
Wer ba?
Emilia.
O befter Hery, nur auf ein Wort mit eud). —
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Othello,
Jal 'S ift Emilia. Gleih! — Jept ift fie tobt, —
Gewif, fie tommt und meldet Caffio’s Lob;
Der Ldrm war grof. — Hal Reaft du didh nidht mehr ?
Still, wie bas Grab. — Darf lie berein? — Wirs gut? —
Miv diudt, fie vithet fich. — Nein. — Was ift bag8 Befte?
Kommt fie, wird fie nad) meinem Weibe fragen —
Mein Weib! Mein Weib! — Weldy Weib? Jd hab’ fein LWeib,
O, unertriglidg! O, furdtbare Stunbe!
Run, dAdt’ idh, miift’ ein groff Berfinftern feyn
An Sonn’ und Mond, und bdie exfdhredte Grde
Sid) aufthun vor Cntfefsen,
' Cmilia,
Jb bitt’ end) dringend, géunt mir mur ein Wort,
O Dbefter Herr!
Dthello.
Ol idy vergaf dich. — Komm Bevein, Emilia!
Sadt, — gleidh! Sogleih! — I 3ieh’ den Borbang 3u.
BWo fommfit bu Her? Was haft dbu mir 3 fagen?
(Gr flieft die Thie auf, Emilia teitt Hevein)
Emilia,
O, licber Herr! ECin fiind’ger Mord gefdhab.
Othello.
Wie, jelst?
€milia,
Jetst eben, Herr!
Othello.
Das bat wabrhaftig mur der Mond verfdyulbet;
€ fommt dev Erde ndber, al ev pflegt,
Uud madht die Menjden rafend,
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Emilia.
Caffio, Herr,
Bradt' einen jungen Venetianer um,
Genannt Rodrigo.

Othello.
Was! Robdrigo toht?
Und Caffio tobt?
Emilia
Nein, Eaffio ift nidt todt,
Othello,
Caffio nidht todbt? Danun flingt ber Mord verftimmr,
Und vaub die fiige Rade.
Desdemona.
O ungervedpter Mord! —

Emilia,
Gott! Weld) ein Sdrei war bas?

Qihello.
Das? Was?

Emilia

O Beil'ger Gott! Die Stimme meiner Frau!
Helft, belft, o bhelft! O Theure, fhredht nodh einmall
D Desdemonal fiiffe Hevvim, jpredht! —
Degdemona.
I ftevbe fohulbdlos,
Emilia.
D! Wer hat bie That wollbradyt ?
Degdemona.
Niemand — idy felbft, — led’ wobl!
Cmpfiebl mid) meinem giit'gen Herrnm, — Teb’ wom, —  (ftixtt)
Oihello.
LWie wir’ fie denn evmordet?




Dthello.

Emilta.
®ott! wer weiff e8?
Othello.
Du hort'ft e von ibr felbft, id that e8 nidpt.
Emilia,
So fagte fie, fo mufi ihe treu beridten.
Othello.
Sie fubr al8 Litgnerin jur Flammenhslle;
Jd war ibr Mirber.
Emilia,
So mebr Cngel fie,
Und du jo {dmodry'rer Teufel!
Othello.
Ste fiel der Siind’ anbeim und ward zur Hure.
Emilia,
RNein, du belilgft fie und dbu bift ein Teufel.
Othello.
Sie war wie Waffer falidh.
Emilia.
lnd dbu bift wild wie Feuer, wenn du fle
Der Falfdbeit zeibft; o fie war himmlifdtren! —
@thello.
Caffio verfithrte fie: frag’ beinen PMann:
Berbammt wir’ 1) gum tiefften Hollenabgrunyd,
Wenn id) nidht vorjdritt auf gerechtem Grund
Bu biefem Aenferfien; — beinr Mann mweiff Alles.
Emilia.

Mein Mann?

@ihello,
Dein Mann.,
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Emilia,
Daf fie bie Ehe bradh? —
©thello.
Ja bod), mit Caffio. Wi’ fie tren gewefen, —
Uud fdui miv eine jweite Welt ber Himmel
Aus einem fehllod veinen Ehryjolith,
Jd) gab fie nidht bafilir,
Emilia.
Pein Mann! —
Othello.
Ja wobl, er wars, der mid) juerft gewarnt,
€r ift ein Chrenmann und Hafit den Schlamm
Sdandbarer Griuelthat.
Emilia.
Mein Mann?
Othello.
Wozu bie Wieberholung, Weib?
Jd) fage dir, bein Mann,
Emilia.
O theure Fraun, Bosheit treibt Spott mit Liebel
Mein Mann jagt, daff fie falid ift?
Qihello.
LWeib! er fagts,
Dein Mann, dein Mann, verftehft du?
Mein Freund, bein WMann, der wadre, wadre Jage,
Emilia.
Sagt’ er8, mag ihm bie gift'ge Seele téglidy
Berfaulen um 'nen Gran! Cr liigt ol8 Schelm;
Sie Tliebte mur zu febr ihr fldgldy Biindbnif.
Othello.
Ha! ’




Dthello.

Emilia.
Thu' -pein Aergfted;
o werth ift diefe Deine That des Himmels,
A3 ibrer dDu.
Dthello.
Am Bejten wobl, du fdwiegft.
Emilia
Du baft nicht halb die Kraft, miv yoeh ju thunm,
A ichs ju tragen. Dummbopf! Blsber Thor! —
Hirnlos, wie Koth: die That, die dbu gethan —
MWas Himmert mid dein Sdwert? Jd mad)’ e8 fund,
Und gblt’ e8 gmwangig Leben, Heljt, beljt, helft!
Der Mobr hat meine Frau evwiivgt: Mord! Diord!
(Montano, Gratiano und Jago teten auf)
AMonfano.
Was gebt bler por? LWas giebt es, Geneval?
Emilia.
O fommft bu, Jage? — €i, du madft e8 jdin,
Dafi Andre tim Mordthat auf did) jdyieben.
Gratiano,
Was geht bier vor?
Emilia.
Straf' bicfen Bb['widht Liigen, wenn du Manu bift.
Gr fpridt: Du fagteft ibm, fein Weib fei falidy,
S weif, das thatft du nidt, du bift Fein Sdelm: —
Sprid), denn mein Hery ift wvoll.
Jago.
3 fagt’ ibm, was i) dadjte; fagt’ aud) nidts,
Als was er felbft glaubwiirdig fand und wabhr,
Emilia.
©o baft bu je gefagt, fie fei nicht tren?
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Jago.
& thats.
Emilia.
Dad war 'ne Litge; fdndde, hollijde Liige:
Bei Gott, 'ne Litge, vedht verbammte Litge:
Sie faljdh mit Caffio? Sagteft du, mit Eaffto?
Jago.
Mit Caffio, Weib: ftill! Bénd'ge deine Sunge.
Emilia.
Die Bunge bind'gen? NReben will iy laut; —
Jn ibvem Bett liegt meine Frau ermordet.

Alle.
O Gott verbiit’ es!
Emilia.
lind bein Berbetsen ftiftete bent Mord.
Dihello.
JNein, ftaret nidt fo, ihr Herrn, '8 ift wirklich wabr.
Gratiano.

Unfeel'ge Wahrheit!

Montanoe,

Ungebenre That! —
Emilia

O Ditberei, verrudte Bitberei! —
Jd) denfe dbran, — idh) ben!’ — idh mert’8 — o Bilberei!
3 dadt' e8 gleih — vor Gram mddt’ id mid tédbten]
O Bitberei! —

Jago.
Was, bift bu toll? Geh gleidh) nady Hauf’, befehl' id.
Emilia.

Jbr edlen Hevvn! BVergbunt miv, daff idh rede.
IX. 18
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Jbm 3u gehorchen jiemt miv, boch nidht jetst.
Bielleidht geh ih nie mehr nad Hanfe, Jage.
Othello. (wicft fih auj dag Beit)
O, o, 0, 0!
Emilia.
Ja, wicf did bine und britlle,
Weil dbu gemordet haft die holdfte Unjduld,
Die je den Blid erhob.
Othello. (fahet auf)
9, fie war [dledt —
3d fab endh jetst erft, Ohm: ja, diefe Hand
Hat wirllid) eure Nidte jetst ermordet.
Jd) weify, die That fieht graulidy aus und fdwary.
Gratiano.
Du armes Rind! — OGut, dafy dein Vater flarh;
Dein Biindnif ward ihm todtlid; — Gram allein
Berfdnitt den alten Faben; lebt’ ev jefit,
Der Unblid wiird’ ihn in Berzweiflung ftitrzen,
Dafi er den guten Cngel von fid) fludte,
©ein Seelenbeil gefabhrdend.
Othello.
Ja, e8 ift jammervoll! Do) JFago weif
Daf fie bie fdnide That mit diefem Caffio
Wobl bunbdert Mal beging: Caffio geftands,
Und fie vevgalt ihm feine Liebedglnt
Mit bem Gedbddtnifpfand und Brautgefdent.
Das id ihr gab; id) fah8 in feiner Hanbd;
€8 war ein Tud), ein alted Angedbenfen,
Dad einft mein Bater meiner Mutter gab,
Emilia
2 all’ ihr Himmelsmadite!
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Jago.
Willft du fchweigen ?
Emilia,
&8 muf} beraus, heraus! Jekt fdweigen? Neim,
RNein, tch will veben, fret wie Luft nud Winbd.
Lafp Himmel, DMenfdyen, Teufel, Alle, Alle,
Sdmad) rufen itber mid, ich rede bodh! —
Jago.
Sei tug, und geh’ nady Hauf'.
Emilia.
b will nidt.
(Jago macht Miene, fie ju erfiedhen)
Gratiano.
PBfuil
Den Degen anf ein Weib? —
Emilia,
O bumnter Mobr! Dag Tudy, von dem du fagft,
Fand id dburd) Bufall und gabs meinem Manne;
Denn oft mit feierlichem Ernjt und Naddrud
(Mehr, al8 fiiv folde Kleinigleit fih ziemte)
Hieff ers midh fteblen.
Jago.
Du verbammte Defse!
Emilia.
Sie gab e8 Caffio? — Nein, ad) nein! Jb fands
Und gab e8 meinem Wanm.
JFago.
Ausbund! du liigit.
Emilia.
Bei Gott, idy log nidht, nein, ihr edlen Herrn!
18 *
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Blutbitrf'ger Navv! Was follt’ andy diefer Tropf

Mit folder guten Fran? — (Jago exfticht feine Frau und Iduft fort)
Othello.

®iebts feinen Keil im Himmel

s nur jum Donner? — Auderlejner Schurle!
Gratiano.

Sie finft, wabrhaftig, er erftac) fein Weib! —
Emilia.

Sa, ja, o legt mid) neben meine Hervin! —
Gratiano.

@r fief bavon, dodh feine Fran ift him.
Montano.

'S ift ein Crzbdjewicht. — Bewalhrt dief Schwert,

Dad id) jest hier dem Diohren weggenommen.

Befelst die dnfire Thiix', lafit ihn nicht burd;

Grftecht ihn e’ — S will dem Buben nad,

Denn der ift ein verbammter Hund.
Oithello.

Sd bin audy nidht mebhr tapjer:

Rein, jeder winy'ge Knah’ entfithrt mein Schivert.

Was foll audhy Ehre Tugend itberleben? —

Fabe' Alles hin.

Emilia.
Was beutete dein Lied?
Hirft du mid noh? I will dem Swane gleid)
Sn Wobllaut ftevben. LWeide, Weidbe, Weibe! —
Mobhr, fie war feujdy; fie liebte bidh, Barbar!
So werbe Heil mir, ald i) Wabrheit jeuge;
Uud redend iwie ich denfe, fierd idh — frerd’ id. (fie fticbt)
Othello.
S Hab' nodh einen Degen bier im Bimmer,
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Es ift ein Spanifd) Sdhwert, in Ei8 gehdrtet.
Aha, bier ift8! — Obeim, i) muf Hinaus,
Gratiano. (draufen)
Wenn du's verfudft, wirft du e8 themer biifien,
Du bift wehrlod und mufit didy unterwerfen.
Dthello.

So fomm denn bier Herein, und fpridh mit mix,
Sonft mit der nadten Fauft fall’ id) dbid)y amn.

@Gratiano. (im Heveintveten)
Was willff du mic?

Dthello.
Sieh ber, id hab' ein Sdhvert!

@in beff're8 bat nodh nie gejdymiidt bie Hiifte
Gines Soldatenr. Wohl war einft der Tag,
Wo mir der fleine Arm, dief gute Sdhwert
Den Ausgang fdaffte durd) mebr Hinbernif,
Al jwangig Dal bein Jwang. Dod) eitles Prahlen!
Wer lenkt fein Shidfal? Dasd ift jelst vorbei. —
Seidb nidht erfdhredt, ob ihr bewehrt mid) feht;
Hier ift mein RNeifezicl, mein Anferplat,
Die fernfte Seemart fitr mein ruhend Sdiff.
Trittft du gurviid in Furdt? Du bangft umfonft;
Bitd’ nur ein Sdilfrohr auf Othello’s Bruft,
Gr weidt ithm. Wobin jollt’ Othello gehn? —
Ach, tie fiehft du mun aus, o Kinb des JFammrers,
Bleich, wie dein Tud)! Wenn wir am Thron erfdeinen,
L3ird diefy dein Bild mih fort vom Himmel [dlendern,
“3p Fuvien mic) evgreifen. RKalt, mein Midden?
“Bie beine Keujdheit!
D du verfludter Sclav! Peitjdht mid), ihr Tenfel,
Beg von dem Anblid diefer Himmelsjddnbeit!
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Stitrmt mid) in Wicbeln! Riftet midh in Schwefel,
Wajdht midy in tiefen Schliinben fliif'ger Glut!
O Desbemona, Deddbemona, todt? —
Todt? O! o! o!
(£Lodovico, Caffio, ber gefihet wicd, Hlontano, Jago als Gefans
gener und Offictere)
Lodovico.
Wo ift der rafde, HoGhR unfel'ge Mann? —
Othello.
Hier ftebt, der einft Othello war: bier bin idy.
Lodovico.
Wo ift die Natter? Fiihrt den Buben vor!
Othello.
Jd feb’ ibm auf den Fuf; dbocdh das ift Fabel -~
Bift du ein Tenfel, tann id didh nicht tédten.
(Othello vermundet den Jago)
Lodovico.
Nehmt ihm fein Sdhwert!
Jagoe.
Jdh blute, dboch ih lebe.
Othello.
Sonft thit e8 miv and) leib, Du follft nodh leben;
Denn wie id fiihr, ift Tob Glitdfeligteit.
Lodovico.
O bu, Othello! fonft fo grof und gut,
Umgarnt von Sdlingen eined VBijewidits!
Was foll man von dir fagen?
Othello.
Was man will;
Dafy id) ein ehrenvoller Movber fei;
Denn nidtd that idh aus Haf, fiiv Chre Ales.
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Lodovico.
Halb hat der Sclav fein Bubenftiid Hefannt.
Habt ihr mit ihm in Caffic’s Tob gewilligt?

Othello.
Ja.
Caffio.
® Theurver Hevr, idy gab eud) niemald Grund.
Othello.

Jd glaub’ 8, und idy bitt' um Ddein Bergeibhn.
Wollt ihr von diefem Teufel wobl erfragen,
Warum er Seel' und Leib mir fo verfiridt? —

Ao qo:
Fragt midh um nidhts mehr, was ihr wifft, das wifit thr.
Bon diefer Stund’ an rede id) fein Wort.

Lodovico.
Was? Nidht jum Beten?

Gratianoe.

Folter wird did8 lehrem.

Othello.
Gut, du thuft jo am Veften.

Lobovico.
Shr jollt exfabrem, Herr, was fid) begab,
Nody glaub’ idh, wifit ihré nidht: hier ift ein Brief,
Dex fidh in Roberigo’s Tafde fand,
Und Pier ein zweiter. Jemer dort enthilt,
Wie Robderigo aufgefordert ward
Bu Caffio’s Tob.

Othello.
RNidtewitrdiger!

Caffio.
Hodft Heionifch, Hddft vevrudt!
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Lodovico.
Cin andrer Brief, verftimmt und voller Bweifel,
Gefunbden aud) bei iGm; und biefen, jdeints,
Wollt' Roderigo an ben Shurlen fenben,
Doch fam inbeff wobl Jago felbft ju ibhm,
Jhn 3u berubigen.
Othello.
Meudplevijdher Hund! —
Wie famit dbu, Caffio, benn 3u jenem Tud
Bon meiner Frau? —
Caffio
Jd fanbds auf meinem Bimmer;
Und er geftand in biefem Augenblid,
Dafp ers dort fallen lief aus eiguer Abfich,
Bu [dledtem Bwed,
Dibello.
O Thor! O bldber Thor!
Caffio.
Dann ferner fteht in Roberigo's Brief
Der Borwurf, wie ihn Jago aufgehest,
Miv auf dber Wadht ju troen, was bewicfte, .
Dafp i entfeist ward, und nod) jagt' er eben
(Crwadit vom Sdeintob), dafi ibn Jago reijte,
Midh angufallen, und ihn dbann erfiad.
Lodovico.
Jbr milft jest mit un8 biefes Haus verlaffen,
Gewalt und Bollmadit find eud) abgenommen;
Caffio befiehlt in Cypern, Diefer Bube —
Siebts irgend eime vecdht gefdhirite Marter,
Die lang’' ihn hinhilt und erfindbrifd quilt,
Die fei filv ibu, Jhv bleibt in firenger Hait,
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Bis iiber eure That beridhtet ward
Dem Staat Benebigs, Gebt, und fithrt fie weg.
Othello.
Gemady! — RNur nod) zwei Worte, e’ ibhr gebt.
3 that Benedig mandjen Dienft, man weify e8:
RNidhts mehr dbavon. — Jn euven Briefen, bitt’ id),
Wenn ihr von biefem Unbeil Kunbde gebt,
Spredit von mir, wie id) bin — verfleinert nidhts,
Nody fetst in Bosheit . Dann miift ibr melben
Lon einem, der nidyt flug, dodh ju febr liebte;
Nidt leidt argmdbhnte, dod einmal ervegt
Unenblidh) rvaf’te: von einem, Ddeffen Hanbd,
Dem ntebern Juben gleid), die Perle wegwarf,
Mebr werth, ald all’ fein Bolt; defy iibermundnes Auge
Sonft nidt gewsbhut ju jdmelzen, fid ergeufit
Sn Thrlinen, wie Avabiend Biume thau'n
Bon beilungsfrift'gem Baljom — {dreibt bas Alles;
Und filgt himgu: dafy in Aleppo, ald
€in gift’ger Liirl in hohem Tuvban einft
"Nen Benetianer {dHlug und jdalt den Staat, —
Jd) ben Bejdnittuen Hund am Half' ergriff
Unbd traf ibn — fo! (ev exfticht fich)
Lodovirco.
O blnt'ges Cnbe!
Bratiano.
Umjonft nun unfjer LWort.
Othello.
S fitfte didy,
€Y' id dir Tob gab — nun fei dief ber Sehlufi:
Midh felber todtend fexh’ idh fo im Kuf.

(fticht auf vem Bette)




Dthello.

Caffio.

Dief fitvchtet’ i) — bodh glanbt’ ibn obne Wafjen —
Denn er war Hodygefinunt.

Lodovico.

Spartan’ider Hunbd,
Berderblicher al8 Hunger, Peft und Deer!
Sdan bort die trag'fde Bilrde diefes Betts:
Das ift dein Werf, Dad Ang’ ecliegt dbem Anblid;
Berhitllt ihn. Jbr, Gratiano, bleibt im Sdlof,
Und nehmt de8 Mohren Giiter in Bejdlag,
Denn ihr beerbt ibn. Gu Gaffie) Cud), Herr Gonvernenr,
Liegt ob dad Urtheil diefes Holl'jhen Buben;
Die Beit, ber Ort, die Marter — fddrft, o fhdarjt fie ibm! —
Jd will fogleidh an Bord, und dem Senat
it dhwevem Herzen Hinben fdywere That.
: (2ile gehn ab)
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